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บทคัดย่อ 

การศึกษาครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อ 1) ศึกษาวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนา

ของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 และ 2) เพื่อจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรม

เทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ผลการศึกษา พบว่า 1) วิธีการนำเสนอเนื้อหา

ธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค  1-4 ประกอบด้วย 4 

ขั้นตอน ได้แก่ 1.1) เหตุแสดงธรรมเทศนา 1.2) ยกนิทานมาสาธก 1.3) สรุปเป็นพระคาถาและแก้อรรถ 1.4) จบท้าย

ด้วยอานิสงส์การฟังธรรม 2) หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 มีธรรมบทและนิทานธรรมบท ทั้งหมด 94 

เรื่อง มีพระคาถา 94 พระคาถา จัดแบ่งได้เป็น 8 หมวด คือ ยมกวรรค อัปปมาทวรรค จิตตวรรค ปุปผวรรค พาล

วรรค บัณฑิตวรรค อรหันตวรรค และ สหัสสวรรค 
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ABSTRACT 

This study aimed at: 1) studying the method of presenting dhammapada content in the 

Buddha’s sermon from the 1-4 th Dharmapadattathakatha translation books; 2) collecting and categorizing 

phrakatha in the Buddha's sermon from the 1-4th Dharmapadathattakatha translation books. The findings were 

as follows: 1) The method of presenting dhammapada content in the Buddha’s sermon from the 1-4th 

Dharmapadattathakatha translation books were organized in four procedures including 1.1) cause for dharma 

presenting, 1.2) dhammapada stories telling, 1.3) summarizing as a phrakatha and further explained, 1.4) 

ending with the virtue of listening to dharma: 2) there were a total of 94 dhammapada and dhammapada 

stories in the 1-4th Dharmapadattathakatha translation books; so there were all 94 phrakatha which were 

classified into 8 categories namely, Yamokwak, Appamathawak, Jittawak, Puppawak, Panwak, Bandhitwak, 

Arhantawak and Sahatsawak. 
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กิตติกรรมประกาศ 

 

กิตติกรรมประกาศ 

  

การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเองฉบับนี้สำเร็จลุล่วงได้ด้วยความกรุณาเป็นอย่างยิ่งจาก     

รองศาสตราจารย์ ดร.เปรมวิทย์ วิวัฒนเศรษฐ์ อาจารย์ที่ปรึกษาการศึกษาค้นคว้าด้วยตนเองที่ให้

คำแนะนำปรึกษา ตลอดจนปรับปรุงแก้ไขข้อบกพร่องต่าง ๆ การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเองฉบับนี้

จึงสำเร็จลงด้วยดี ขอขอบพระคุณท่านไว้เป็นอย่างสูง ณ โอกาสนี้ 

ขอขอบคุณคณาจารย์สาขาวิชาภาษาไทย คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยาทุกท่าน 

ที่ให้ความรู้ ให้ความช่วยเหลือ ตลอดจนให้คำแนะนำต่าง ๆ อันมีประโยชน์ยิ่ง และขอขอบคุณ

ท่านเจ้าของเอกสารงานวิจัยทุกท่านที่ผู้ศึกษาได้นำมาอ้างอิงในการศึกษาค้นคว้าในครั้งนี้ 

ขอกราบขอบพระคุณ  พระเดชพระคุณพระราชปริยัต ิ เจ ้าคณะจังหวัดพะเยา          

และเจ้าอาวาสวัดศรีโคมคำ ตำบลเวียง อำเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา ที่ได้เมตตาให้โอกาส

ทางการศึกษา และให้ความอนุเคราะห์เรื่องทุนทรัพท์ต่าง ๆ ทำให้ผู้ศึกษาได้สำเร็จการศึกษา    

ลงได้ด้วยดี 

ขอขอบคุณและอนุโมทนากับทุกท่านที่มีส่วนร่วมให้งานการศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง

ฉบับนี้สำเร็จลงได้ ความดีอันเกิดจากการศึกษาค้นคว้าด้วยตนเองฉบับนี้ ขอมอบแด่บุพการี     

และผู้มีอุปการคุณทุกท่าน 

  

  

สิทธิทศัน์  สนเทียนวัด 
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บทที่ 1 

 

บทนำ 

 

ความเป็นมาและความสำคัญของปัญหา 

การศึกษาของพระภิกษุสามเณร ตั้งแต่อดตีจนถึงสมัยรัชกาลที่ 1 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

เป็นการศึกษาพระปริยัติธรรม ซึ่งมีวิธีการสอนและการสอบตามประเพณีดั้งเดิม คือ การท่อง

และการแปลด้วยคำพูด พระภิกษุสามเณรผู้สอบพระปริยัติธรรมได้จะได้รับวุฒิการศึกษาเป็น

เปรียญ ซึ่งในสมัยกรุงศรีอยุธยา เรียกว่า “บาเรียน” โดยแบ่งเป็นชั้น 1 เรียกว่า บาเรียนเอก  

ชั ้น 2 เรียกว่า บาเรียนโท ชั ้น 3 เรียกว่า บาเรียนตรี ต่อมาในสมัยรัชกาลที่ 2 แห่งกรุง 

รัตนโกสินทร์ ได้ทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้แก้ไขหลักสูตรที่ใช้สำหรับสอน และสอบ 

พระปริยัติธรรมใหม่ โดยจัดชั้นบาเรียนเป็นประโยค ๆ ผู้สอบได้ตั้งแต่ 3 ประโยคขึ้นไป จึงนับว่า 

เป็นบาเรียน และเรียกตามลำดับขั้นว่า บาเรียน 3 ประโยค 4 ประโยค ตามลำดับขึ้นไป จนถึง  

9 ประโยค (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) และพระมหาทองดี ปญฺญาวชิโร, 2548,  

หน้า 66) 

การสอบพระปริยัติธรรมแผนกบาลี คงใช้วิธีสอบแบบเก่า คือ การท่องและการแปล

ด้วยคำพูด เรื่อยมาจนถึงปี พ.ศ. 2455 จึงมีการเปลี่ยนแปลงมาสอบด้วยวิธีเขียนในบางประโยค 

กล่าวคือ กำหนดให้สอบความรู้บาลีประโยค 1 และประโยค 2 ด้วยวิธีเขียน ส่วนการสอบ  

ความรู ้บาลี ตั ้งแต่ประโยค 3 ขึ้นไป คงสอบแปลด้วยคำพูดตามแบบเดิม จนกระทั่งถึงปี  

พ.ศ. 2459 จึงให้ยกเลิกการสอบความรู้ด้วยวิธีแปลด้วยคำพูด มาใช้สอบด้วยวิธีเขียนแทน 

ทุกประโยค สำหรับการสอบความรู้บาลีที่กำหนดให้สอบทุก ๆ ปี ๆ ละ 1 ครั้งนั้นได้เริ่มสอบมา

ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2436 เป็นต้นมา (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) และพระมหาทองดี 

ปญฺญาวชิโร, 2548, หน้า 63) ต่อมาปี พ.ศ. 2461 จึงมีการกำหนดว่า ผู ้ที่จะเข้าสอบบาลี

ประโยค 3 ต้องสอบความรู้ภาษาไทยด้วย โดยให้เขียนตามคำบอกให้ถูกต้อง รู้จักวรรคตอน 

และย่อหน้า ส่วนมากข้อสอบจะอ่านจากพระธรรมเทศนา พงศาวดาร ตำนาน ประกาศ  

จดหมายเหตุ คำตัดสินอธิกรณ์ เป็นต้น เมื่อสอบได้ก็จะให้สอบบาลีต่อ แต่ถ้าสอบบาลีตก  

หากจะสอบใหม่ก็ต้องสอบภาษาไทยอีกด้วยเช่นกัน 

การจัดการเรียนการสอนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี ของคณะสงฆ์ไทยในอดีต  

โดยเฉพาะอย่างยิ่งสมัยแปลด้วยคำพูด จะเป็นไปในลักษณะของการศึกษานอกระบบโรงเรียน  

(Non-Formal Education) ต่อมาภายหลังพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ได้ทรง 
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พระราชทานพระภารกิจด้านการจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมมาให้คณะสงฆ์  ซึ่งมีสมเด็จ 

พระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรส เป็นผู้ดำเนินการรวม ทั้งการสอบบาลี  

ได้เปลี่ยนจากการสอบด้วยคำพูด มาเป็นการสอบด้วยข้อเขียน แล้วการจัดการศึกษาของ 

คณะสงฆ์ ก็ได้พัฒนารูปแบบเป็นลำดับมาจนถึงการเกิดเป็นระบบโรงเรียน (Formal Education) 

ที่มีชื่อเรียกว่า “โรงเรียนพระปริยัติธรรม” (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) และพระ

มหาทองดี ปญฺญาวชิโร, 2548, หน้า 101) ดังนั้น การจัดการเรียนการสอนพระปริยัติธรรม

แผนกบาลีในปัจจุบัน จึงอยู่ภายใต้การบริหารงานของมหาเถรสมาคม โดยมีสมเด็จพระมหา-

รัชมังคลาจารย์ วัดปากน้ำภาษีเจริญ กรุงเทพมหานคร ดำรงตำแหน่งเป็นแม่กองบาลี 

สนามหลวง 

หลักสูตร (ตำราเรียน) พระปริยัติธรรมแผนกบาลี ประกอบด้วย คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา

ภาค 1-8 คัมภีร์มังคลัตทีปนีภาค 1-2 คัมภีร์สมันตปาสาทิภาภาค 1-3 คัมภีร์ฎีกาปกรณ์วิเสส 

วิสุทธิมรรคภาค 1-3 และคัมภีร์อภิธัมมัตถวิภาวินี มีเนื้อหาที่มาจากพระไตรปิฏก หรือบางแห่ง

ก็เป็นพระพุทธพจน์โดยตรง อันผู ้เป็นพระภิกษุสามเณรฝ่ายเถรวาท ยึดถือปฏิบัต ิตาม 

พระไตรปิฏก ซึ่งเป็นแหล่งประมวลคำสอนของพระพุทธเจ้าอย่างเคร่งครัด การจะปรับปรุง 

โดยเฉพาะในส่วนของเนื้อหาของหลักสูตรนั้น ดูจะเป็นการไม่สมควรอย่างยิ่ง เพราะการกระทำ

ดังกล่าว อาจจะแสดงออกถึงการบิดเบือน หรือกล่าวอ้างพระพุทธพจน์ และก่อให้เกิดสัทธรรม

ปฏิรูปได้ง่าย ดังนั้น คำสอนของพระพุทธองค์ที่ได้จารึกไว้ในพระไตรปิฏก ไม่ว่าจะผ่านมานาน

เท่าไร หรือจะดำเนินต่อเนื่องไปอีกกี่ปีก็จะต้องเป็นจริงและเป็นอยู่ เช่นนี้ตลอดไปด้วย  

(พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) และพระมหาทองดี ปญฺญาวชิโร, 2548, หน้า 120- 

121) ดังนั้น ผู้เรียนบาลีจึงต้องจำคำสอนของพระพุทธองค์ให้ถูกต้องตามแบบแผนเดิม 

มิให้คลาดเคลื่อนไปตามยุคตามสมัยเป็นอันขาด 

คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา หรือที่นักเรียนบาลีเรียกว่า “ธรรมบท” หมายถึง “บทแห่งธรรม” 

นั้น เป็นธรรมภาษิตสั้น ๆ ซึ่งปรากฎในพระไตรปิฏก มีเฉพาะตัวคาถาอย่างเดียวประมาณ  

300 คาถา เดิมทีนั้นไม่มีนิทานประกอบ ภายหลังเมื่อประมาณ พ.ศ. 900 พระพุทธโฆษาจารย์  

ซึ่งเป็นพระมหาเถระชาวอินเดีย ได้แต่งนิทานเพิ่มเติมเข้ามา โดยประยุกต์เอาเรื่องราว  

ที่พระพุทธองค์ทรงแสดงไว้แก่บุคคลต่าง ๆ โดยต่างเวลาและต่างสถานที่กันเช่น พระพุทธเจ้า

ทรงตรัสเรื่องนั้นไว้แก่ใคร ที่ไหน มีเรื่องราวเป็นอย่างไร พระสาวกทั้งหลายได้จำสืบต่อกันมา

ด้วยวิธีมุขปาฐะ คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถานี้เป็นหลักสูตร (ตำราเรียน) ชั้นประโยค เปรียญธรรม 1–

เปรียญธรรม 3 โดยแยกเป็น 2 กลุ่ม คือ คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถาภาค 1-4 ใช้สำหรับชั้นประโยค

เปรียญธรรม 1-2 สว่นคัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถาภาค 5-8 ใช้สำหรับชั้นประโยคเปรียญธรรม 3  
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ต่อมาคณะกรรมการแผนกตำรามหามกุฎราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ์  

มีความเห็นว่า การที่จะอำนวยประโยชน์แก่ผู้ศึกษาพระปริยัติธรรมนั้นจำเป็นต้องมีหนังสือ

เครื่องประกอบหลักสูตรครบบริบูรณ์ เพราะฉะนั ้น กองตำราแห่งมหามกุฎราชวิทยาลัย 

ในพระบรมราชูปถัมภ์ จึงได้จัดพิมพ์หนังสือเครื่องอุปกรณ์ทั้งฝ่ายนักธรรมและฝ่ายบาลีขึ้น 

เพื่อให้ผู้ศึกษาได้รับความสะดวกในการศึกษา เฉพาะหนังสือธัมมปทัฏฐกถานับว่าเป็นหนังสือ

สำคัญเรื่องหนึ่งเพราะใช้เป็นหลักสูตรเปรียญธรรมประโยค 3 ผู ้ศึกษาบาลีเมื่อเรียนบาลี

ไวยากรณ์จบแล้ว ก็เริ่มเรียนหนังสือนี้เป็นลำดับถัดไป และเห็นควรแปลเป็นภาษาไทย  

ให้ตลอดเรื่อง (คณะกรรมการแผนกตำรา, 2555) ด้วยเหตุดังกล่าว หนังสือธัมมปทัฏฐกถาแปล

จึงได้ถือกำเนิดขึ้น และได้มีการแปลทั้ง 8 ภาค คู่กับหนังสือธัมมปทัฏฐกถาฉบับบาลี  ตั้งแต่ 

ปี พ.ศ. 2481 เป็นต้นมา 

วัดศรีโคมคำ (พระเจ้าตนหลวง) ตำบลเวียง อำเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา  

ได้จัดตั้งสำนักศาสนศึกษาทั้งธรรมและบาลีขึ้น ตั้งแต่ พ.ศ. 2478 แต่ก็ได้หยุดการสอนไปเมื่อ 

ปี พ.ศ. 2489 แต่การศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกธรรมและแผนกบาลีนั้น มีความสำคัญต่อ

พระพุทธศาสนาเป็นอย่างมาก เพราะพระธรรมวินัยซึ่งเป็นหลักคำสอนของพระพุทธเจ้านั้น 

แต่งไว้เป็นภาษาบาลี หากไม่ส่งเสริมการศึกษาภาษาบาลีแล้ว พระพุทธศาสนนาก็นับวัน 

จะเสื่อมลงและสูญไปในที่สุด ดังนั ้น ต่อมาพระธรรมวิมลโมลี เมื่อครั้งดำรงสมณศักดิ์เป็น 

พระโสภณธรรมมุนี จึงได้ริเริ่มก่อตั้งโรงเรียนพระปริยัติธรรมแผนกธรรมและบาลีขึ้น เมื่อปี 

พ.ศ. 2512 และเปิดทำการสอนเรื่อยมาจนถึงปัจจุบันนี้ โดยมีวัตถุประสงค์ 3 ประการ คือ  

1) เพื่อจรรโลงไว้ซึ่งพระธรรมคำสั่งสอนขององค์สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 2) เพื่อรักษา  

และสืบต่อภาษาบาลี ซึ่งเป็นภาษาที่ใช้จารึกพระไตรปิฏก และ 3) เพื่อส่งเสริมและสนับสนุน 

ให้พระภิกษุ–สามเณร ได้ศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกธรรม-บาลี ให้แพร่หลายมากขึ้น  

โดยการจัดการศึกษาได้แบ่งออกเป็น 2 แผนก คือ แผนกนักธรรม 3 ชั้น ได้แก่ นักธรรมชั้นตรี 

นักธรรมช้ันโท และนักธรรมชั้นเอก และแผนกบาลี แบ่งเป็น ประโยคบาลีไวยากรณ์ประโยค 1-2 

ประโยคเปรียญธรรม 3-4 และ 5 (วัดศรีโคมคำ (พระเจ้าตนหลวง), 2552, หน้า 102-108) 

จากการที่ผู้ศึกษามีประสบการณ์ในการสอนที่สำนักเรียนวัดศรีโคมคำแห่งนี้มาเป็น

เวลานานกว่า 25 ปี และวิชาที่รับผิดชอบในการสอน คือ วิชาบาลีไวยากรณ์ ซึ่งเริ่มต้นการสอน

บาลีไวยากรณ์จนจบถงึพระธัมมปทัฏฐกถาภาค 1-8 นั้น ผู้ศึกษาเห็นว่า หนังสือพระธัมมปทัฏ-

ฐกถาแปล มีความสำคัญในการช่วยให้ผู้เรียนเรียนรู้ภาษาบาลีได้สะดวก รวดเร็ว และง่ายขึ้น 

จึงทำให้ผู้เรียนมีกำลังใจในการเรียนรู้เพิ่มขึ้นดว้ย กอปรทั้งจากการทบทวนวรรณกรรมก็ไม่พบว่า

มีการวิจัยเกี่ยวกับหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปล ผู้ศึกษาจึงมีความสนใจที่จะทำการศึกษา
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วิเคราะห์หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปล โดยมีวัตถุประสงค์ เพื่อศึกษาวิธีการนำเสนอเนื้อหา

ธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4  

ตลอดทั ้งเพื่อจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือ 

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 อันจะทำให้เกิดประโยชน์ต่อผู้ศกึษาภาษาบาลสีบืต่อไป 

 

วัตถุประสงคข์องการวิจัย 

1. เพื่อศึกษาวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า

ในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 
2. เพื่อจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

 

ขอบเขตของการวิจัย 

การศึกษาวิเคราะห์หนังสอืพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ผู้ศึกษาได้กำหนดขอบเขต

การวิจัยไว้ ดังนี้ 

 1. ขอบเขตด้านข้อมูล 

แหล่งข้อมูลที่ใช้ในการวิจัยได้แก่ หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ซึ่งมี

คณะกรรมการแผนกตำรา มหามกุฎราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ์ ตรวจชำระจำนวน

ทั้งหมด 4 เล่ม ประกอบด้วย  

 1.1 มหามกุฏราชวิทยาลัย. (2554). พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1 (พิมพ์ครั้งที่ 22) 

กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย. 

1.2 มหามกุฏราชวิทยาลัย. (2553). พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 2 (พิมพ์ครั้งที่ 19) 

กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย. 

 1.3 มหามกุฏราชวิทยาลัย. (2551). พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 3 (พิมพ์ครั้ง19) 

กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย. 

 1.4 มหามกุฏราชวิทยาลัย. (2554). พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 4 (พิมพ์ครั้งที่18)

กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย. 

2. ขอบเขตด้านเนื้อหา 

 เนื้อหาที่ทำการศึกษาได้แก่ 

2.1 โครงสร้างของการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของ

พระพุทธเจ้าที่ปรากฎในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4  
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2.2 พระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าที่ปรากฎในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

3. ขอบเขตด้านเวลา 

 เวลาที่ใช้ในการศึกษาวิจัย ตั้งแต่วันที่ 1 กรกฎาคม พ.ศ. 2563 ถึง วันที่ 31 ตุลาคม 

พ.ศ. 2563 

 

นิยามศัพท์เฉพาะ 

ธรรมบท หมายถึง บทแห่งธรรม บทธรรม ข้อธรรม ในที่นี้หมายถึง หัวข้อธรรม 

ที่มีรูปเป็นคาถาภาษามคธ หมวดหนึ่งในขุททกนิกาย พระสุตตันตปิฎก 

ธัมมปทัฏฐกถาแปล หมายถึง การกล่าวถึงเนื้อความคำสอนของพระพุทธเจ้า  

ที่แปลจากภาษาบาลีเป็นภาษาไทย 

ธรรมเทศนา หมายถึง การบรรยายธรรม 

อรรถกถา หมายถึง การอธิบายความ ชื่อคัมภีร์ที่แก้ความพระบาลี 

พระคาถา หมายถึง คำแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า 

แก้อรรถ หมายถึง อธิบายความ ไขความที่เป็นปมมีเง ื่อนงำที่ลึกซึ้งเข้าใจได้ยาก 

ให้คลี่คลาย 

วรรค หมายถึง พรรค หมู่ คณะ วรรคตอนของหนังสอื ในที่นี้หมายถึง ตอน หรือหมวด 

เช่น มลวรรค หมายถึง ตอนมลทิน หรือหมวดความมัวหมอง 

วรรณนา หมายถึง การพรรณนา การชี้แจง การอธิบาย 

 

ประโยชน์ท่ีจะได้รับจากการวิจัย 

1. มีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า

ที่ปรากฎในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ได้ง่ายและรวดเร็วขึ้น 

2. สามารถนำผลการศึกษาไปเป็นข้อมูลในการสอนนักธรรมและเปรียญธรรมได้ 

 3. นำหลักคำสอนที่ปรากฎมาพัฒนาจิตใจ ปัญญา การฟื้นฟูสืบสาน และการปฏิบัติ 

ในชีวิตประจำวัน 

 4. สามารถนำความรู้และกระบวนการศึกษาวิจัยไปประยุกต์ใช้ในการเรียนการสอน 

ในรายวิชาที่เกี่ยวข้องได้ เช่น วิชาพระไตรปิฎกวิเคราะห์ วิชาสัมมนาพระพุทธศาสนา เป็นต้น 

 



 

 

 
 

 

บทที่ 2 

 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 

ในการศึกษาวิเคราะห์หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปล ผู้วิจัยได้ทำการศึกษา  

เอกสารต่าง ๆ และผลงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง เพื่อเป็นข้อมูลพื้นฐานและแนวทางในการวิจัย ดังนี้ 

1. การศึกษาของพระสงฆ ์

 1.1 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยสุโขทัย 

 1.2 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยกรุงศรีอยุธยา 

 1.3 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยกรุงธนบุรี 

 1.4 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ 

 2. การจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

2.1 การจัดตั้งสำนักเรียนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

2.2 การแบ่งชั้นเรียนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

2.3 หลักสูตรพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

2.4 โรงเรียนพระปริยัติธรรม วัดศรีโคมคำ ตำบลเวียง อำเภอเมืองพะเยา จังหวัด

พะเยา 

 3. นิทานธรรมบทและคัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา 

 3.1 นิทานธรรมบท 

 3.1.1 ความหมายของนิทานธรรมบท 

 3.1.2 ที่มาของนิทานธรรมบท 

 3.1.3 ส่วนประกอบของนิทานธรรมบท 

 3.2 คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา 

 3.2.1 ความหมายและที่มาของคัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา 

 3.2.2 มูลเหตุของการแสดงนิทานธรรมบท 

 4. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
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การศึกษาของพระสงฆ ์

การศึกษาในพระพุทธศาสนาถือว่าเป็นหน้าที่หลักของพระภิกษุสงฆ์สาวก โดยมี 

หลักใหญ่ 3 ประการ คือ (มานพ พลไพรินทร์, 2528, หน้า 156) 

 1. ปริยัติ (The true doctrine of study) ได้แก่ การศึกษาเล่าเรียนพระธรรมวินัยให้มี

ความรู้พื้นฐานอย่างแจ่มแจ้งเกี่ยวกับคำสอนของพระพุทธเจ้าที่เป็นธรรมบท 

 2. ปฏิบัติ (The true doctrine of practical) ได้แก่ การน้อมเอาหลักธรรมคำสอนที่ได้

เรียนรู้ในภาคทฤษฎีนั้นมาสู่ภาคปฏิบัติ 

 3. ปฏิเวธ (The true doctrine of penetration) ได้แก่ การนำเอาหลักธรรมคำสอนที่ได้

เรียนรู้มาเทศนาสั่งสอนประชาชน 

 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยสุโขทัย 

เมื่อพ่อขุนรามคำแหงมหาราชได้ขึ้นครองราชย์ พระองค์ได้โปรดให้อาราธนาพระเถระ

รูปหนึ่งจากเมอืงนครศรธีรรมราช ทรงแต่งตัง้ให้เป็นหวัหน้าสงฆ์และทรงโปรดให้แบ่งการปกครอง

คณะสงฆ์ แยกออกเป็น 2 ฝ่าย คือ (พระธรรมปัญญาภรณ์, 2546, หน้า 6) 

 1. ฝ่ายอรัญญวาสี มีหน้าที่อบรมสั่งสอนศิษยานุศิษย์ในทางปฏิบัติสมถกรรมฐาน

และวิปัสสนากรรมฐาน ที่เรียกว่า วิปัสสนาธุระ 

 2. ฝ่ายคามวาลี มีหน้าที่ให้การศึกษาเล่าเรียนคัมภีร์ทางพระพุทธศาสนาและอบรม

พระภิกษุสามเณร ตลอดถึงประชาชนใหป้ฏิบัติดี ประพฤติชอบ ให้อยู่ในสังคมได้อย่างมีความสุข

ที่เรียกว่า คันถธุระ 

 ส่วนการศึกษาพระปริยัติธรรมในสมัยสุโขทัยนี้ เป็นการศึกษาจากพระไตรปิฎก  

โดยแยกออกเป็นตอน ๆ คือ เบื้องต้นให้ศึกษาพระสุตตันตปิฎก เมื่อจบพระสูตรแล้วให้ศึกษา  

พระวินัยปิฎกต่อ และเมื่อศึกษาพระวินัยปิฎกจบแล้ว ก็ให้ศึกษาพระอภิธรรมปิฎก โดยมีวัด  

เป็นสำนักเรียนของบรรดาบุตรหลาน ขุนนาง และราษฎรทั่วไป ส่วนวังเป็นสำนักราชบัณฑิต

สอนเฉพาะเจ้านายและบุตรหลานของข้าราชการ และเป็นที่เรียนธรรมของพระสงฆ์  

 หลักสูตรการเรียนการสอนพระปริยัติธรรมในสมัยนี้ไม่ปรากฎชัดเจน แต่ก็คงจะมี

ภาษาบาลี พระไตรปิฎก และศิลปะศาสตร์ต่าง ๆ การวัดผลการศึกษาก็ยังไม่มีระบบ 

หรือระเบียบวิธีการที่แน่นอน มักจะวัดผลจากความทรงจำ และความสามารถเป็นพื้น 

 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยกรุงศรีอยุธยา 

 สมัยกรุงศรีอยุธยาในยุคแรก ๆ นั้น กษัตริย์ผู้ครองกรุงศรีอยุธยามิได้สนพระทัยหรือ

เอาใจใส่ในการพระศาสนานัก การศึกษาเล่าเรียนพระธรรมวินัยของพระ ก็ถูกปล่อยปละละเลย

โดยให้การศึกษาเล่าเรียนเป็นไปตามอัธยาศัย แต่เมื่อถึงสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราช  
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พระองค์จึงรับอุปถัมภ์พระพุทธศาสนา โดยโปรดให้มีการฟื้นฟูการจัดการเล่าเรียนศึกษา 

พระปริยัติธรรมเหมือนครั้งกรุงสุโขทัย และจัดให้มีการสอบไล่พระปริยัติธรรมขึ้น ซึ่งถือว่า 

มีการให้สอบไล่พระปริยัติธรรมขึ้นเป็นครั้งแรกในประเทศไทย 

 สมเด็จพระนารายณ์มหาราช ได้โปรดให้คณะสงฆ์ดำเนินการด้านโรงเรียน  

พระปริยัติธรรมขึ้น เพื่อให้กุลบุตรผู้เข้ามาบวชในพระพุทธศาสนาทุกรูปได้ศึกษาเล่าเรียน 

พระปริยัติธรรมกันอย่างจริงจัง จึงมีคำว่า “บวชเรียน” เกิดขึ้น และได้ใช้มาจนปัจจุบันนี้  

การเร ียนการสอนในสมัยน ี้ม ีการเร ียนการสอนอย่างจริงจังตามหลักสูตร เวลาเร ียน  

การประเมินผล และกำหนดฐานะของผู้สอบไว้เป็นการแน่นอน สถานที่ศึกษาในสมัยกรุงศรีอยุธยา 

การจัดการเรียนการสอนพระปริยัติธรรมอยู่ในบริเวณพระบรมมหาราชวังเป็นหลัก ส่วนวัด 

ถือเป็นแหล่งย่อย สำหรับกระบวนการเรียนการสอน กำหนดเอาพระไตรปิฎกที่จารลงใน

ใบลาน เป็นหนังสือแบบเรียนและหนังสือขั้นมูลฐานในการเรียน คือ มูลกัจจายน์ เนื่องจาก

ผู้เรียนนั้นเริ่มแรกต้องเรียนหนังสือมูลกัจจายน์เพื่อให้รู้อักขรวิธีก่อน ซึ่งจะใช้เวลาอย่างน้อย  

2 ปี แล้วจึงเรียนแปลพระไตรปิฎกได้ รวมเวลาเรียนทั้งสิ้นอย่างน้อยต้องใช้เวลา 3 ปี เมื่อเห็นว่า

มีความรู้ความสามารถในการแปลดีแล้ว ก็แจ้งให้ครูบาอาจารย์ทราบ และให้เจ้าสำนักเรียน

กราบบังคมทูลพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวให้ทรงทราบ เพื่อได้โปรดประกาศการสอบไล่ 

วัดความรู ้ของพระภิกษุสามเณรขึ้น เร ียกว่า “สอบสนามหลวง” แปลว่า เป็นการสอบ 

ในพระบรมราชูปถมัภ์ และทรงยกย่องผู้สอบได้ให้มีศักด์ิเปน็ “มหา” นำหน้าชื่อ และทรงยกย่อง

พระราชทานสมณศักด์ิให้เป็นพระราชาคณะ ผู้สอบพระปริยัติธรรมแผนกบาลีเพื่อเป็นผูม้ีเกียรติ

สืบไป 

 การวัดผลและการประเมินผลการเรียนการสอน คือ เมื่อพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว

ทรงประกาศให้มีการสอบพระปริยัติธรรมขึ้นแล้ว พระมหาเถระและราชบัณฑิตทั ้งหลาย 

จะจัดตั้งคณะกรรมการขึ้น โดยมีพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวทรงเป็นประธานในการสอบ 

และในการสอบแปลนั้น ใช้การแปลด้วยคำพูดต่อหน้าคณะกรรมการ อย่างน้อย 3 ท่าน วิธีการ

ในการดำเนินการสอบ เริ่มจากเมื่อถึงเวลาที่กำหนดไว้ กรรมการทุกท่านจะเข้าประจำที่  โดยมี

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว ทรงเป็นองค์ประธาน การสอบจะเริ่มต้นด้วยการสอบพระสูตร 

จำนวน 21,000 พระธรรมขันธ์ก่อน โดยผู้สอบจะจับสลาก จับได้ผูกใดก็แปลผูกนั้น ผู้สอบ 

แปลศัพท์หรือประโยค ผิดได้เพียง 3 ครั้ง ถ้ากรรมการทักเกิน 3 ครั้ งถือว่าตกในประโยคนั้น  

แต่หากนักเรียนรูปใดแปลได้คล่องโดยไม่มีการทักจากคณะกรรมการก็ถือว่าผ่าน คือ  สอบได้ 

ประโยคนั้นๆ เช่น เมื่อสอบได้พระสูตรก็ให้เกียรติคุณเป็น “บาเรียนตรี” และถ้านักเรียนยังมี 

ความสามารถที่จะสอบต่อไปก็ให้เรียนพระวินัยปิฎก ซึ่งมีจำนวน 21,000 พระธรรมขันธ์ต่ออีก 
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3 ปี และถ้าสอบได้ก็ให้รับเกียรติคุณเป็นบาเรียนโท และถ้าหากจะคิดสอบต่อไปอีกก็เรียน  

พระอภิธรรมปิฎก จำนวน 42,000 พระธรรมขันธ์ต่อไปอีก 3 ปี และถ้าสอบได้ให้รับเกียรติคุณ

เป็นบาเรียนเอก สรุปได้ว่า การสอบแต่ละครั้งจะใช้เวลาเรียน 3 ปี และมีการวัดผล 1 ครั้ง  

ซึ่งในสมัยกรุงศรีอยุธยาได้ดำเนินการด้วยวิธีนี้จนสิ้นสมัย 

 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยกรุงธนบุรี 

 สมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช ทรงครองราชสมบัติอยู่เพียง 15 ปี (พ.ศ. 2310-พ.ศ.  

2325) แต่พระองค์ก็ไม่ทรงทอดทิ้งพระราชกรณียกิจด้านพระศาสนา พระองค์ทรงมีดำริว่า 

พระพุทธศาสนาจะเจริญรุ่งเรืองจิรฐิติกาลนั้น ต้องอาศัยกุลบุตรเล่าเรียนศึกษาพระปริยัติธรรม 

จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้สังฆการีธรรมการทำบญัชีพระสงฆ์ที่เรียนพระไตรปิฎกได้มาก

และก็ทรงถวายไตรจีวรผ้าเทศเนื้อละเอียดพร้อมกับถวายจตุปัจจัยแก่เถรเณรตามที่เล่าเรียน 

ไดม้ากหรอืนอ้ย และในครัง้กรุงธนบุรีน้ี การศึกษาเล่าเรียนของพระภิกษุสงฆ์ก็คงไว้ตามแบบฉบับ

ของกรุงศรีอยุธยา และคงมีผู้สอบได้พระปริยัติธรรมด้วย เพราะมีชื่อเปรียญต่าง ๆ ปรากฎอยู่

ในหนังสือพระราชพงศาวดารหลายองค์ อาทิ พระมหามี เปรียญเอก วัดเลียบ พระมหานาค 

เปรียญเอก วัดบางหว้าใหญ่ และพระมหาศร เปรียญโท วัดโพธาราม เป็นต้น 

 การศึกษาของพระสงฆ์ในสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ 

พระพุทธศาสนาในสมัยกรุงรัตนโกสนิทร์ เจริญรุ่งเรืองเช่นเดยีวกับสมัยอื่น ๆ ที่ผ่านมา 

เพราะพระมหากษัติย์ไทยทุกพระองค์ทรงเป็นเอกอัครศาสนูปถัมภก ในการส่งเสริม ปรับปรุง

พระพุทธศาสนาในทุก ๆ ด้าน ในที่น ี้จะขอนำมากล่าวเฉพาะพระราชกรณียกิจที่สำคัญ 

และเกี่ยวกับการจัดการศึกษาของสงฆ์ไทยเท่านั้น  

 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ปี พ .ศ. 2325-พ.ศ. 2352  

การศึกษาเล่าเรียนพระปริยัติธรรมสำหรับพระภิกษุสามเณร หลักสูตรกระบวนการเรียนการสอน 

และการวัดผล คงดำเนินตามแบบสมัยกรุงศรีอยุธยา เนื้อหาที่ใช้เรียนยังคงใช้พระไตรปิฎก 

เป็นหลัก โดยแบ่งชั้นเรียนออกเป็น 3 ชั้น คือ (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน),  

2546, หน้า 10-11) 

1. บาเรียนตรี ใช้พระสูตรเป็นหลักในการเรียนการสอน ผู้สอบเมื่อแปลได้ก็จะเป็น

บาเรียนตรี 

2. บาเรียนโท ใช้พระสูตรกับพระวินัยเป็นหลักสูตร เมื่อสอบไดแ้ลว้จะไดเ้ป็นบาเรียนโท 

3. บาเรียนเอก ใช้พระสูตร พระวินัย และพระปรมัตถ์ เป็นหลักสูตรเมื่อแปลได้หมด 

ก็จะได้เป็นบาเรียนเอก 
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 ต่อมาในสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย ปี พ .ศ. 2352-พ.ศ. 2367  

ได้มีการปฏิรูปการเรียนการสอบไล่พระปริยัติธรรมขึ้นใหม่ โดยได้กำหนดวิธีการสอบให้เป็น

ประโยค ตั้งแต่ประโยค 1 ถึงประโยค 9 ส่วนหนังสือที่ใช้ประกอบการเรียนการสอบแผนกบาลี 

มีดังนี้ 

1. ประโยค 1-3 ใช้คัมภีร์อรรถกถาธรรมบท และต้องแปลคราวเดียวให้ผ่านทั ้ง  

3 ประโยคจึงจะได้เป็นบาเรียน 

2. ประโยค 4 ใช้คัมภีร์มังคลัตถทีปนีทั้งบั้นต้นและบั้นปลาย สอบได้นับเป็นเปรียญตรี 

เปรียญขั้นสูง 

3. ประโยค 5 ใช้บาลีมุตตกะ เมื่อสอบได้จึงเป็นเปรียญโท 

4. ประโยค 6 ใช้มังคลัตถทีปนี บั้นปลาย สอบได้คงเป็นเปรียญโท อยู่เหมือนเปรียญ 

5 ประโยค 

 5. ประโยค 7 ใช้คัมภีร์สมันตปาสาทิกา อรรถกถาพระวินัย 

 6. ประโยค 8 ใช้คัมภีร์ปกรณ์วิเสสวิสุทธิมรรค 

 7. ประโยค 9 ใช้คัมภีร์สารัตถทีปนีฎีกา 

 การเรียนในทุกระดับดังกล่าวข้างต้นสรุปตามแบบบาเรียนเก่า ได้ดังนี้ 

 1. บาเรียน 3 ประโยค จัดเป็น บาเรียนตรี 

 2. บาเรียน 4-6 ประโยค จัดเป็น บาเรียนโท 

 3. บาเรียน 7-9 ประโยค จัดเป็น บาเรียนเอก แต่มีแยกละเอียดออกไปอีก คือ 

 3.1 ประโยค 7 เรียก เอกสามัญ (เอก ส.) 

 3.2 ประโยค 8 เรียก เอกมัธยม (เอก ม.) 

 3.3 ประโยค 9 เรียก เอกอุดม (เอก อ.ุ) 

ส่วนหลักสูตรที่ใช้ในรัชกาลที่ 2 เน้น การใช้อรรถกถาแทนพระไตรปิฎก 

 สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  (พ .ศ . 2367-พ .ศ. 2394) พระองค์ 

โปรดเกล้าฯ ให้อาราธนาสมเด็จพระปรมานุชิตชิโนรส แต่ครั ้งยังทรงกรมหมื่นให้รับภาระ 

ในการสอบไล่ โดยจัดแบ่งออกเป็น 3 หลักสูตร ได้แก่ พระธรรมบท มังคลัตถทีปนี และสารัตถ-

สังคหะ ก่อนแปลธรรมบทต้องเรียนสนธิ และนามก่อน วิธีการสอบก็แก้ใหม่ โดยให้พระภิกษุ

สามเณร ที่จะสอบจับสลากหนังสือที่จะสอบก่อน ส่วนข้อสอบจะออกแล้วใส่ไว้ในซอง  

เมื่อนักเรียนจับสลากได้หนังสือในหลักสูตรของประโยคใด ก็นำหนังสือที่จับสลากได้ เข้าแปล

โดยผ่านกรรมการทั้ง 3 กอง แต่ก่อนแปล กรรมการจะให้เวลาตรวจดูข้อสอบก่อน เมื่อหาย

ตื่นเต้นแล้ว จึงเรียกเข้าไปแปลต่อหน้ากรรมการ ถ้าสอบผ่านก็ถือว่าได้ประโยค 1 ในปีนั ้น  
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เมื่อถึงปีที่ 2 หากสอบผ่านได้อีกก็เท่ากับได้ประโยค 2 โดยทำนองนี้ เมื่อถึงปีที่ 3 จึงนับเป็น

บาเรียน 3 ประโยค ผู้สอบแต่ละคนจะไม่ได้ข้อสอบเดียวกันเลย ในการสอบแต่ละคราว  

สมเด็จพระสังฆราช ทรงเป็นประธาน 

 สมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ. 2394-พ.ศ. 2411) ตำแหน่ง

ผู้อำนวยการสอบเป็นหน้าที่ของสมเด็จพระสังฆราช วัดราชประดิษฐ์ ข้อสอบที่ให้พระภิกษุ

สามเณรแปลนั้นจะถูกจัดทำไว้ล่วงหน้า ใส่ซองผนึกไว้ เมื่อถึงกำหนด พระภิกษุสามเณรรูปใด

จะแปล เวลาเช้าก็ไปจับสลากประโยคแล้วนำสลากนั้นเข้ามายังสถานที่แปลพระปริยัติธรรม  

ในสถานที่สอบนั้น มีเจ้าคณะสงฆ์ผู้เป็นนายด่านกับพนักงานกรมสังฆการีกำกับอยู่ เมื่อเปิด

ผนึกสลากดูประโยคที่จะแปลก็จดลงบัญชีเสร็จแล้ว เอาหนังสือฉบับหลวงที่จะแปลมามอบให้

นักเรียนสำหรับที่จะแปลแล้วก็จะควบคุมดูแลนักเรียนตั้งแต่เวลานั้นเป็นต้นไป จนกว่าจะสอบเสร็จ 

วิธีสอบก็ให้นักเรียนเข้าไปแปลในที่ประชุมพระราชาคณะทีละคน ส่วนเวลาที่กำหนดให้นักเรียน

แปลหนังสือนั้น ใช้เทียนเปน็สัญญาณ คือ เริ่มลงมือแปลประมาณ 15.00 น. ทุกวัน (เว้นวันพระ 

วันโกน) โดยปกติให้เลิกสอบเวลา 19.00 น. หรือ 20.00 น. การสอบพระปริยัติธรรม 

ในครั้งหนึ่ง ๆ เริ่มต้นสอบจนสอบเสร็จจะใช้เวลาประมาณ 2 เดือนเศษ 

 สมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ. 2411-พ.ศ. 2453) พระองค์ 

มีพระราชประสงค์ที่จะบำรุงการศึกษาที่สืบทอดแต่เดิมมา และยังทรงมีพระราชประสงค์ให้

พระสงฆ์ได้ศึกษาเล่าเรียนทั้งทางปริยัติธรรมและวิชาการทางโลกควบคู่กันไป ในปี พ.ศ. 2445 

ทรงมีพระบรมราชโองการประกาศพระราชบัญญัติการปกครองคณะสงฆ์และมีบทบัญญัติให้

พระผู้เป็นเจ้าอาวาส มีหน้าที่ในการให้การศึกษาแก่กุลบุตร ด้านสถานที่นั ้นพระองค์ทรงใช้

วิหารครอบพระอุโบสถศาลาวัดเป็นที่ศึกษาเล่าเรียนและทรงโปรดเกล้าฯ ให้มีอาจารย์สอน

หนังสือไทยและสอนเลขทุกอาราม ส่วนสถานที่ศึกษาชั้นสูงของพระสงฆ์ก็โปรดเกล้าฯ ให้สร้าง

เพิ่มขึ้น 2 แห่ง คือ ตึกมหามกุฎราชวิทยาลัย หน้าวัดบวรนิเวศวิหาร และตึกสังฆิกเสนาสนะ 

ราชสิทยาลัย (ตึกหอสมุดแห่งชาติ หน้าวัดมหาธาตุ) สำหรับพระภิกษุสงฆ์ได้ศึกษาเล่าเรียน

พระปริยัติธรรมและวิชาการชั้นสูง ในด้านแบบเรียนได้โปรดให้พิมพ์พระไตรปิฎกฉบับอักษรไทย

ขึ้นเป็นครั้งแรกทั้งหมด 39 เล่ม เล่มละ 1000 จบ สำหรับการสอบพระปริยัติธรรมแผนกบาลี

คงใช้วิธีการสอบแบบเก่า คือ วิธีแปลด้วยคำพูดเรื่อยมา และในรัชกาลที่ 5 นี้พระองค์ได้ทรง

สถาปนามหาธาตุวิทยาลัยขึ้น เมื่อปี พ.ศ. 2432 ที่วัดมหาธาตุ ต่อมา พ.ศ. 2439 จึงได้ทรง 

พระราชทานนามให้ใหม่ว่า “มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย” และในปี พ.ศ. 2436 ก็โปรดให้เปิดขึ้น

อีกแห่งหนึ่งที่วัดบวรนิเวศวิหาร และได้ทรงพระราชทานนามว่า “มหามกุฎราชวิทยาลัย” 
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 สมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ. 2453-พ.ศ. 2468) การศึกษา 

ของสงฆ์ ได้มีการปรับปรุงให้เจริญยิ่งขึ้น และได้มีการจัดการพระปริยัติธรรมแผนกธรรม 

ขึ้นมาใหม่ ได้นำเอานักธรรมชั้นต่าง ๆ มาเป็นบุรพประโยคของเปรียญประโยคด้วย คือ  

 นักธรรมตรี เป็นบุรพภาคของเปรียญตรี คือ ประโยค 1-2-3 

 นักธรรมชั้นโท เป็นบุรพภาคของเปรียญโท คือ ประโยค 4-5-6 

 นักธรรมชั้นเอก เป็นบุรพภาคของเปรียญเอก คือ ประโยค 7-8-9 

 รวมเรียกว่า เปรียญธรรม ใช้อักษรย่อว่า ป.ธ. 

 ส่วนการสอบบาลีนั้นแต่เดิมมาใช้วิธีการแปลด้วยคำพูดให้กรรมการฟัง ถึงปี พ.ศ. 2455 

จึงเปลี่ยนเป็นการสอบข้อเขียนในประโยค 1 และ 2 จนกระทั่งปี พ.ศ. 2459 จึงให้สอบด้วยวิธี

เขียนทุกประโยค การสอบด้วยวิธีการเขียนนี้ข ้อสอบเขียนเป็นอักษรไทย เพราะข้อสอบ  

ออกเรื่องเดยีวกันให้ทุกคนสอบ คำแปลก็แปลเป็นไทย เกรงว่าผู้รู้บาลทีั้งหลายจะเขียนอักษรขอม

ไม่ได้ เนื่องจากใบลานที่ใช้ในการสอบครั้งนี้จารึกด้วยอักษรขอม ดังนั้นในปี พ .ศ. 2460 จึงให้ 

ผู้ที่จะสอบประโยค 4 ต้องสอบความรู้อักษรขอมเบื้องต้นก่อน คือ ให้ถอดอักษรไทยไปเป็น 

อักษรขอม ซึ่งการสอบความรู้อักษรขอมนี้ได้ยกเลิกไปเมื่อปี พ.ศ. 2488 

 ต่อมาเมื่อ พ.ศ. 2461 มีประกาศว่า ผู้ที่จะเข้าสอบบาลีประโยค 3 ต้องสอบความรู้

ภาษาไทยด้วย หลักสูตรวิชาภาษาไทยมิได้กำหนดไว้แน่นอน เพียงแต่ให้เขียนตามคำบอก 

ได้ถูกต้อง รู้จักวรรคตอนและย่อหน้า ส่วนมากข้อสอบจะอ่านจากพระธรรมเทศนา พงศาวดาร 

ตำนาน ประกาศ จดหมายเหตุ คำตัดสินอธิกรณ์ เป็นต้น เมื่อสอบได้ก็จะให้สอบบาลีต่อ  

แต่ถ้าสอบบาลีตกจะสอบใหม่ ก็ต้องสอบภาษาไทยอีกด้วยเช่นกัน 

 สมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ. 2468-พ.ศ. 2477) สมัยนี้

การศึกษาบาลีอยู่ในขั้นเจริญและเข้ารูปแล้ว เนื่องจากเมื่อปลายสมัยรัชกาลที่ 6 สมเด็จพระ-

มหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรส และพระมหาเถระทั้งหลายได้ช่วยกันปรับปรุงแก้ไข

มาตามลำดับ ส่วนที่เพิ่มใช้ในรัชกาลนี้ที่ควรจะกล่าวถึง คือ 

 ปี พ.ศ. 2469 ประกาศอนุญาตให้สามเณรอายุ 17 ปี เข้าสอบธรรมในภาคสนามหลวง

และสาขาได้ ไม่ต้องรอให้อายุครบ 19 ปีเหมือนแต่ก่อน 

 ปี พ.ศ. 2471 อนุญาตให้มีการสอบควบคุมประโยคนักธรรมและบาลีในปีเดียวกันได้  

ไม่ต้องรอสอบทีละข้ันเหมือนแต่ก่อน 

 ปี พ.ศ. 2472 อนุญาตให้ครูคฤหัสถ์เข้าสอบไล่นักธรรมชั้นตรีร่วมกับคณะสงฆ์ได้ 
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 ปี พ.ศ. 2473 อนุญาตให้ชาย-หญิงสอบ “ธรรมศึกษาโท” โดยให้ตัดวิชาวินัย 

นักธรรมโทออก คงให้สอบ 3 วิชาเท่านั้น และจากนั้นมาจนถึงปี พ.ศ. 2478 จึงอนุญาตให้มีสอบ  

“ธรรมศึกษาเอก” 

 ปี พ.ศ. 2474 ประกาศเพิ่มวิชาบุรพภาคประโยค 6 โดยเพิ่มวิชาภาษาอังกฤษเข้าใน

หลักสูตรประโยค 6 และให้ใช้ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2475 เป็นต้นไป โดยให้สอบเขียนจากแบบตัวพิมพ์

เป็นตัวหวัด แปลอังกฤษเป็นไทย อ่านฟังสำเนียงอย่างละ 10 บรรทัด  

 ปี พ.ศ. 2476 ให้เพิ่มแปลไทยเป็นอังกฤษดว้ย แต่หลักสูตรนี้อยู่ไดเ้พียงปีเดยีวก็เลกิไป  

 สมัยพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวอานันทมหิดล (พ.ศ. 2478-พ.ศ. 2489) รัชกาลนี้ 

มีระยะเวลาสั้นมาก เรื่องราวต่าง ๆ ทางด้านการศึกษาจึงมีน้อย ที่สำคัญคือ ในปี พ.ศ. 2478  

ได้อนุญาตให้คฤหัสถ์สอบธรรมศึกษาเอก ต่อมาในปี  พ.ศ. 2484 หลังจากประกาศใช้  

พระราชบัญญัติ 2484 แล้ว ทางคณะสงฆ์ก็ได้ออกระเบียบองค์การศึกษา ว่าด้วยการจัด

การศึกษา มีประกาศจัดตั้งสำนักศึกษา ในปี พ.ศ. 2487 สังฆมนตรีว่าราชการรององค์การศึกษา

ได้เสนอบันทึกให้กระทรวงศึกษาธิการ และคณะกรรมการข้าราชการพลเรือน ให้พิจารณา 

เทียบวิทยฐานะนักธรรมเปรียญ ซึ่งมีผลการพิจารณา คอื 

 1. ประโยค 9 ถ้าบรรจุในตำแหน่งที่ใช้ภาษาบาลี หรืออนุศาสนาจารย์เทียบให้เท่ากับ

ข้าราชการพลเรือนชั้นตรี อันดับ 1 

 2. ประโยค 6-7-8 เทียบให้เท่าเตรียมอุดมศึกษา เฉพาะในการคัดเลือกหรือสอบ

คัดเลือกเพื่อบรรจุตำแหน่งที่ต้องใช้ภาษาบาลีหรืออนุศาสนาจารย์ 

 3. ประโยค 5 เทียบให้เท่ากับประโยคมัธยมบริบูรณ์เพื่อเข้าสอบแข่งขันด้านวิชา

ข้าราชการพลเรือนชั้นจัตวา อันดับ 1-3  

 ส่วนชั ้นนักธรรม หรือธรรมศึกษาเทียบให้เท่ากับชั ้นประถมบริบู รณ์ ซึ่งต่อมาปี  

พ.ศ. 2488 กระทรวงศึกษาธิการได้ออกระเบียบ เรื่องเท ียบวิทยฐานะนักธรรมเปรียญ 

ที่ขออนุญาตเป็นครูในโรงเรียนราษฎร์เพิ่มเติมขึ้น 

สมัยพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวภูมิพลอดุลยเดช (พ.ศ. 2489-พ.ศ. 2559) 

การศึกษาพระปริยัติธรรมในสมัยรัชกาลที่ 9 นี้ นับได้ว่าเป็นยุคปัจจุบันทันสมัยแล้ว มีสำนัก

เรียนธรรมและบาลีทั่วราชอาณาจักร ความนิยมต่อการเรียนนักธรรมและบาลีมีมากขึ้น ทั้งนี้

อาจเนื่องมาจากการเทียบหรือการรับรองวิทยฐานะของผู้เรียนในปี พ.ศ. 2494 ได้มีระเบียบ

องค์การศึกษา ว่าด้วยการจัดการศึกษา พุทธศักราช 2494 ขึ้นมาแทนฉบับเดิมที่เคยใช้ตั้งแต่ 

พ.ศ. 2491 ซึ่งมีใจความโดยย่อว่า 
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1. ให้มีการศาสนศึกษา การศึกษา ปริยัติธรรม คือ นักเรียนธรรมและบาลี   

สำนักเรียนใดจัดการศึกษาให้รายงานต่อคณะกรรมการสงฆ์อำเภอ-จังหวัด ตามลำดับให้

คณะกรรมการสงฆ์อำเภอและจังหวัดรับผิดชอบเป็นตอนไป 

2. การเรียนแบ่งเป็น 3 ภาค คือ ภาควิสาขะ ภาคพรรษา และภาคปวารณา ให้ปิดเรียน

ในวันโกนและวันพระ หรือในกรณีจำเป็นแล้วแต่เจ้าสำนักเรียน ในปีการศึกษาหนึ่ง นักธรรม

ต้องมีเวลาเรียนไม่ต่ำกว่า 150 ชั่วโมง บาลีต้องมีเวลาเรียนไม่ต่ำกว่า 300 ชั่วโมง 

3. สำนักเรียนใดมีนักเรียนตั้งแต่ 20 รูปขึ้นไป คณะสงฆ์จะให้เงินอุดหนุน แต่ถ้าเป็น

นักเรียนบาลี 10 รูป ก็ให้เงินอุดหนุน เงินอุดหนุนที่จ่ายนั้น ชั้นตรีอย่างเดียว 20 รูปขึ้นไป 

ให้ 100 บาท ชั้นตรีและชั้นโท ตั้งแต่ 20 รูปขึ้นไป ให้ไม่เกิน 200 บาท ชั้นตรี-โท-เอก ตั้งแต่  

20 รูปขึ้นไป ให้ไม่เกิน 300 บาท ถ้ามีนักธรรมตั้งแต่ 20 รูปขึ้นไป และมีบาลีด้วยตั้งแต่ 10 รูป

ขึ้นไป ให้ไม่เกิน 600 บาท ถ้าสำนักใดมีปริมาณมาก หรือมีคุณภาพมากอาจพิจารณาช่วยเพิ่มได้ 

แต่ในส่วนของครูสอนจ่ายเฉพาะเดือนที่สอน ครูนักธรรม 40 บาท ครูบาลี 60 บาท โดยให้ 

เจ้าสำนักเรียนทำบัญชีเสนอทางอำเภอ และจังหวัดถึงกรมศาสนา (นิตยภัตครั้งนั้น) 

 เมื่อวันที่ 7 พฤษภาคม พ.ศ. 2507 มหาเถรสมาคม ได้ประกาศเรื่องการใช้หลักสูตร

การศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลีปรับปรุงใหม่ หรือเรียกสั้น ๆ ว่า “บาลีแผนใหม่” โดยเพิ่ม

วิชาสามัญเข้าไปในหลักสูตรบาลีหลายวิชา เช่น ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ คณิตศาสตร์ 

วิทยาศาสตร์ ภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ และการอบรมหรือปริทัศนศึกษาเรียนควบกันไป  

กับบาลี ต่อมาในปี พ.ศ. 2511 ได้มีการเปลี่ยนแปลงเนื้อหาวิชาบ้างเล็กน้อยและได้แบ่งการเรียน

ออกเป็น 3 ขั้น คือ เปรียญตรี 3 ปี เปรียญโท 3 ปี และเปรียญเอก 4 ปี แต่หลักสูตรนี้ไม่เป็น 

ที่นิยมของพระเณรมากนัก 

 พ.ศ. 2514 กระทรวงศึกษาธิการได้ออกระเบียบว่าด้วยโรงเรียนปริยัติธรรมแผนก

สามัญศึกษา ซึ่งเป็นการประยุกต์วิชาพุทธศาสนากับวิชาสามัญเข้าด้วยกัน โดยกำหนดให้เรียน 

9 หมวด คือ บาลี ธรรมวินัย ศาสนปฏิบัติ ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ สังคมศึกษา วิทยาศาสตร์ 

คณิตศาสตร์ และหมวดสุขศึกษา การศึกษาแผนกนี้อยู่ในความควบคุมของสภาการศึกษา  

ของคณะสงฆ์ โดยมีกรมการศาสนาเป็นผู้รับผิดชอบดำเนินการ 

 พ.ศ. 2501 มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วัดมหาธาตุ ได้เปิดสอนโรงเรียนพุทธศาสนา

วันอาทิตย์ (รับรูปแบบมาจากประเทศศรีลังกา) ปีแรกมีนักเรียนชายหญิงเพียง 70 คน ต่อมา 

ก็เพิ่มขึ้นเรื่อย ๆ จนแพร่หลายไปทั่วประเทศ 

 ในสมัยของสมเด็จพระพุทธชินวงศ์ (สุวรรณ สุวณฺณโชตมหาเถร ป .ธ.7) แม่กองบาลี

สนามหลวง (พ.ศ. 2532-พ.ศ. 2537) วัดเบญจมบพิตรดุสิตวนาราม ได้มีนโยบายทางด้าน 
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การจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลีเพิ่มเติม คือ การออกข้อสอบบาลีสนามหลวง  

ในชั้นประโยค 1-2 จะไม่มีการออกคาถาและแก้อรรถ ส่วนนักเรียนชั้นประโยค ป.ธ.4 เป็นต้นไป 

ในวิชาแปลไทยเป็นมคธ จะมีการออกคาถาด้วย 

 ปี พ.ศ. 2547 มีการประกาศยกเลกิการเก็บวิชาที่สอบผ่านเป็นเวลา 2 ปี ในชัน้ประโยค 

1-2 และมีการจัดสอบครั้งที่ 2 สำหรับผู้สอบผ่านแล้ว 1 วิชาในปีนั ้น ตั ้งแต่ชั้นประโยค 1-2  

ถึงประโยค ป.ธ.5 โดยกำหนดให้มีการสอบตามปกติ 1 ครั้ง และมีการสอบครั้งที่ 2 ในวิชา 

ที่ไม่ผ่านในปีเดียวกันนั้น 

 

การจัดการศกึษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

 การจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาล ีในปัจจุบันไดด้ำเนินการตามพระราชบัญัติ

คณะสงฆ์ พ.ศ. 2505 และที่แก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2535 ได้มีการกำหนดภารกิจ 

ของวัดไว้ 6 ดา้น คอื (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) และพระมหาทองด ีปญฺญาวชิโร, 

2548, หน้า 101-103) 

1. งานด้านการปกครอง หมายถึง ภารกิจที่เจ้าอาวาสดำเนินการสอดส่องดูแลรักษา

ความเรียบร้อยดีงาม เพื่อให้พระภิกษุสามเณรปฏิบัติตามพระธรรมวินัย กฎหมาย กฎ ข้อบังคับ 

ระเบียบ คำสั่ง กฎมหาเถรสมาคม หรือพระบัญชาของสมเด็จพระสังฆราช 

2. งานด้านศาสนศึกษา หมายถึง การจัดการศึกษาพระปริยัติธรรมของคณะสงฆ์  

ทั้งแผนกธรรมแผนกบาลี และแผนกสามัญศึกษา 

3. งานด้านการศึกษาสงเคราะห์ หมายถึง การดำเนินการจัดการศึกษาที่มุ่งเน้น  

การปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรมแก่เด็กและเยาวชนให้มีความรู้ความเข้าใจหลักธรรม  

ทางพระพุทธศาสนา และการจัดการศึกษาในการเตรียมความพร้อมแก่เด็กปฐมวัย 

4. งานด้านเผยแพร่ศาสนธรรม หมายถึง การประกาศพระพุทธศาสนาให้ประชาชน 

ในทุก ๆ วิธีที่ไม่ขัดต่อพระธรรมวินัย โดยมุ่งเน้นให้ประชาชนได้มีความรู้ ความเขา้ใจในหลักธรรม

และน้อมนำไปปฏิบัติในชีวิตประจำวัน 

5. งานสาธารณสงเคราะห์ หมายถึง การดำเนินการช่วยเหลือสังคมทางวัตถุ  

ในรูปแบบต่าง ๆ ที่ไม่ขัดต่อพระธรรมวินัย 

6. งานสาธารณูปการ หมายถึง การดำเนินการเกี่ยวกับการพัฒนาวัด ด้านอาคาร 

สถานที่และสิ่งแวดล้อม การบูรณปฏิสังขรณ์เสนาสนะและสิ่งก่อสร้างต่าง ๆ ภายในวัด  
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 การจัดตั้งสำนักเรียนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

 การจัดตั้งสำนักเรียนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี ให้ดำเนินการได้โดยอาศัย “ระเบียบ

มหาเถรสมาคม ว่าด้วยการจัดตั้งโรงเรียนพระปริยัติธรรมแผนกบาลีประจำจังหวัด พ.ศ. 2541” 

เพื่อนำเสนอเรื่องตามลำดับข้ันเพื่อขออนุมัติต่อไป ซึ่งมีกรอบแนวคิดหรือเงื่อนไขที่สำนักศาสน-

ศึกษานั ้น ๆ จะต้องดำเนินการโดยสังเขป คือ (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน), 

2546, หน้า 20) 

 1. เป็นสำนักศาสนศึกษาที่มีการเรียนการสอนพระปริยัติธรรมแผนกบาลีที่มีนักเรียน

ส่งเข้าสอบและสอบได้ประโยคบาลีสนามหลวง ติดต่อกัน 3 พ.ศ. ขึ้นไป 

 2. เป็นสำนักศาสนศึกษาที่มีการเรียนการสอนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี  ตั้งแต่ 

ชั้นบาลีไวยกรณ์ ถึงชั้นเปรียญธรรม 4 ประโยค 

 3. มีครู–อาจารย์ ผู้ดำเนินการสอนครบทุกชั้นประโยค 

 4. มีนักเรียนเข้าสอบประโยคบาลีสนามหลวง ตั้งแต่ชั้นประโยค 1-2 ถึงชั้นเปรียญ

ธรรม 4 ประโยค ไม่น้อยกว่า 20 รูป มีผลการสอบได้ของนักเรียนมากพอสมควร 

 5. มีอาคารเรียนสัปปายะ 

 6. มีบุคลากรทางการศึกษาคือ ผู้จัดการ อาจารย์ใหญ่ ครู นักเรียน 

 การแบ่งชั้นเรียนพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

 การเรียนการสอนพระปรยิัตธิรรมแผนกบาล ีแบ่งออกเป็น 3 เปรียญ รวมทั้งหมด 9 ชั้น 

หรือ 9 ประโยค ดังนี้ (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน), 2546, หน้า 21) 

 1. เปรียญตรี แยกเป็น (1) ประโยค ป.ธ.1-2 (2) ประโยค ป.ธ.3 

 2.เปรียญโท แยกเป็น (1) ประโยค ป.ธ.4 (2) ประโยค ป.ธ.5 (3) ประโยค ป.ธ.6 

 3. เปรียญเอก แยกเป็น (1) ประโยค ป.ธ.7 (2) ประโยค ป.ธ.8 (3) ประโยค ป.ธ.9 

 นอกจากนี้ยังมีบาลีไวยากรณ์ ที่เปิดสอนกันทุกสำนักเรียน เนื่องจากเป็นวิชาที่สำคัญ

เพราะต้องใช้เป็นพื้นฐานสำคัญของการศึกษาภาษาบาลีตั้งแต่ประโยค 1-2 ถึงประโยค ป.ธ.9 

 อนึ่ง นักเรียนบาลีนี้ไม่มีข้อจำกัดในเรื่องของอายุพรรษา บางรูปบวชเรียนเมื่อเป็น

สามเณรมาเรียนก็มี บางรูปบวชเรียนเมื่ออายุครบ 20 ปีก็มี หรือบางท่านอายุเกินกว่า 20 ปีก็มี 

ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับความสนใจและความพร้อมของนักเรียน  

 หลักสูตรพระปริยัติธรรมแผนกบาลี 

 เนื้อหาของหลักสูตรพระปริยัติธรรมแผนกบาลีมีที่มาจากพระไตรปิฎก หรือบางแห่ง 

ก็เป็นพระพุทธพจน์โดยตรง จำแนกตามชั ้นเรียนได้ ดังนี้ (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ  

ธมมรตโน), 2546, หน้า 22) 
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 1. หลักสูตรประโยค 1-2 ประกอบด้วย 

 1.1 วิชาแปล มคธเป็นไทย ทั้งการแปลโดยพยัญชนะและแปลโดยอรรถใช้หลักสูตร

หนังสือธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 1-4 

 1.2 วิชาบาลีไวยากรณ์ ใช้หลักสูตรหนังสือบาลีไวยากรณ์ของสมเด็จพระสมณ-

เจ ้ากรมพระยาวชิรญาณวโรรส จำนวน 4 เล่ม คือ นาม-อัพยยศัพท์ 1 อาขยาต–กิตก์  

1 สมาส-ตัทธิต 1 สมัญญาภิธาน-สนธิ 1 ประเภทคำถามจะเน้นความจำเป็นหลัก 

 2. หลักสูตรประโยค ป.ธ.3 

 2.1 วิชาแปล มคธเป็นไทย ทั้งการแปลโดยพยัญชนะและแปลโดยอรรถใช้หลักสูตร

หนังสือธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 5-8 

 2.2 วิชาสัมพันธ์ไทยใช้หลักสูตรหนังสือธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 5-8 

 2.3 วิชาบาลีไวยากรณ์ใช้หลักสูตรหนังสือบาลีไวยากรณ์ของสมเด็จพระสมณเจ้า 

กรมพระยาวชิรญาณวโรรส จำนวน 4 เล่ม คือ นาม-อัพยยศัพท์ 1 อาขยาต–กิตก์ 1 สมาส- 

ตัทธิต 1 สมัญญาภิธาน-สนธิ 1 ประเภทคำถามจะเน้นความจำและความเข้าใจประกอบกัน 

 2.4 วิชาบุรพภาค ข้อเขียนภาษาไทยโดยแก้ไขให้ถูกต้องตามระเบียบ ลักษณะ  

วรรคตอน การย่อหน้า และหลักภาษาไทยตามสมัยนิยม หลักสูตรใช้หนังสือที่ควรรู้ เช่น 

จดหมายทางราชการ ประกาศ เป็นต้น 

 3. หลักสูตรประโยค ป.ธ.4 

 3.1 วิชาแปลไทยเป็นมคธ ใช้หลักสูตรหนังสือธัมมปทัฏฐกถาภาคที่ 1 

 3.2 วิชาแปลมคธเป็นไทย ใช้หลักสูตรหนังสือมังคลัตถทีปนีภาคที่ 1 

 4. หลักสูตรประโยค ป.ธ.5 

 4.1 วิชาแปลไทยเป็นมคธ ใช้หลักสูตรหนังสือธัมมปทัฏฐกถาภาคที่ 2-4 

 4.2 วิชาแปลมคธเป็นไทย ใช้หลักสูตรหนังสือมังคลัตถทีปนีภาคที่ 2 

 5. หลักสูตรประโยค ป.ธ.6 

 5.1 วิชาแปลไทยเป็นมคธ ใช้หลักสูตรหนังสือธัมมปทัฏฐกถาภาคที่ 5-8 

 5.2 วิชาแปลมคธเป็นไทย ใช้หลักสูตรหนังสือสมันตปาสาทิกาภาคที่ 3 

 6.หลักสูตรประโยค ป.ธ.7 

 6.1 วิชาแปลไทยเป็นมคธ ใช้หลักสูตรหนังสือมังคลัตถทีปนีภาคที่ 1 

 6.2 วิชาแปลมคธเป็นไทย ใช้หลักสูตรหนังสือสมันตปาสาทิกาภาคที่ 1-2  
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 7. หลักสูตรประโยค ป.ธ.8 

 7.1 วิชาแต่งฉันท์ภาษามคธ แต่งฉันท์เป็นภาษามคธ 3 ฉันท์ในจำนวน 6 ฉันท์ คือ 

1) ปัฐยาวัตร 2) อินทรวิเชียร 3) อุเปนทรวิเชียร 4) อินทรวงศ์ 5) วังสัฏฐะ 6) วสันตดิลก 

 7.2 วิชาแปลไทยเป็นมคธ ใช้หลักสูตรหนังสือสมันตปาสาทิกาภาคที่ 1 

 7.3 วิชาแปลมคธเป็นไทย ใช้หลักสูตรหนังสือวิสุทธิมรรค 

 8. หลักสูตรประโยค ป.ธ.9 

 8.1 วิชาแต่งไทยเป็นมคธ แต่งมคธจากภาษาไทยล้วน ข้อความแล้วแต่กรรมการ 

จะกำหนด 

 8.2 วิชาแปลไทยเป็นมคธ ใช้หลักสูตรหนังสือวิสุทธิมรรค 

 8.3 วิชาแปลมคธเป็นไทย ใช้หลักสูตรหนังสืออภิธัมมัตถวิภาวินี 

 โรงเรียนพระปริยัติธรรม วัดศรีโคมคำ ตำบลเวียง อำเภอเมืองพะเยา  

จังหวัดพะเยา 

 การก่อตั้งโรงเรียนพระปริยัติธรรมเป็นงานทางด้านศาสนศึกษาของวัดศรีโคมคำ 

ดังนั้น จะขอกล่าวถึงประวัติความเป็นมาของวัดศรีโคมคำ ดังนี้ 

 วัดศรีโคมคำ เดิมมีชื่อว่า วัดพระเจ้าตนหลวง ตั้งอยู่ในเขตเทศบาลเมืองพะเยา   

ห่างจากตัวเมืองไปทางเหนือ ประมาณ 1,000 เมตร ด้านทิศใต้-ตะวันตก ติดกับกว๊านพะเยา 

ส่วนทางทิศเหนือ–ตะวันออก ติดกับถนนพหลโยธิน เริ่มก่อสร้างองค์พระประธาน (พระเจ้า 

ตนหลวง) เมื่อ พ.ศ. 2034 สำเร็จสมบูรณ์เมื่อ พ.ศ. 2067 โดยในการก่อสร้างสมัยนั้น มีพระยา

เมืองตู้ เจ้าผู้ครองเมืองพะเยา เป็นผู้อุปถัมภ์ (วัดศรีโคมคำ (พระเจ้าตนหลวง), 2552, หน้า14) 

 ต่อมาหัวเมืองต่าง ๆ ของล้านนาไทยถูกข้าศึกพม่าเข้ามารุกราน ทำให้ประชาชน 

แตกกระจัดกระจาย ต้องสูญเสียประชาชนและทรัพย์สินแก่ข้าศึก บ้านเมืองรกร้างว่างเปล่า 

อยู่ราว 56 ปี จนถึง พ.ศ. 2387 ทรงโปรดเกล้าฯ แต่งตั้ง นายพุทธวงศ์ เมืองลำปาง เป็นพระยา

ประเทศอุดรทิศ ขึ้นมาครองเมืองพะเยา และทรงตั้ง นายมหายศ เป็นพระยาอุปราช ครั้นพระยา

ประเทศอุดรทิศถึงแก่อนิจกรรม ทรงโปรดเกล้าฯ ให้นายมหายศ ขึ้นครองเมืองพะเยา และทรงตั้ง

เจ้าบุรีรัตน์ เป็น พระยาอุปราชแทน ท่านทั้งสองได้บูรณะองค์พระประธานและวัดศรีโคมคำ 

ขึ้นใหม่ ต่อจากนั้นเจ้าผู้ครองเมืองพะเยาอีกหลายองค์ ก็ได้บูรณปฏิสังขรณ์วัดศรีโคมคำสืบมา

ทุกองค์ 

 วัดศรีโคมคำ เริ่มก่อสร้างครั้งหลังสุด เมื่อ พ.ศ. 2465 โดยพระครูศรีวิราชวชิรปัญญา 

เจ้าคณะแขวงเมืองพะเยา เป็นประธานฝ่ายสงฆ์ และทางฝ่ายบ้านเมือง อดีตเจ้าผู้ครองเมือง

พะเยา พระยาประเทศอุดรทิศ (มหาชัย ศีติสาร) และอดีตนายอำเภอเมืองพะเยา  คือ  
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หลวงสิทธิประสาสน์ (คลาย บุษยบรรณ) ได้ร่วมใจกันอาราธนานิมนตพ์ระครูบาศรีวิชัย จังหวัด

ลำพูน มาเป็นประธานหลักในการก่อสร้างเสนาสนะต่าง ๆ จนสำเร็จบริบูรณ์แล้ว พระครู 

ศรีวิราชวชิรปัญญา ได้มาดำรงตำแหน่งเจ้าอาวาสวัดศรีโคมคำ เมื่อ พ.ศ. 2456-พ.ศ. 2487  

เป็นลำดับแรก 

 งานทางด้านการศึกษาบาลีนักธรรมและธรรมศึกษา สำนักเรียนวัดศรีโคมคำ อำเภอ

เมืองพะเยา จังหวัดพะเยา เดิมทีนั้นวัดศรีโคมคำได้จัดตั้งสำนักศาสนศึกษาทั้งธรรมและบาลี

เมื่อปี พ.ศ. 2487 โดยมีครูบาปัญญา ปญฺโญ เป็นเจ้าอาวาสและมีครูบาแก้ว คนฺธวิโส   

เป็นรองเจ้าอาวาส เปิดปีแรกมีพระภิกษุ สามเณร เข้าเรียนประมาณ 60 รูป (วัดศรีโคมคำ 

(พระเจ้าตนหลวง), 2552, หน้า 22) เปิดสอนถึง พ.ศ. 2489 ก็ได้เลิกไปเนื่องจากขาดผู้สอน

และปริมาณนักเรียนลดลงมาก 

 ต่อมาเมื่อปี พ.ศ. 2512 พระโสภณธรรมมุนี (พระธรรมวิมลโมลี) ได้ย้ายจาก  

วัดศรีอุโมงค์คำ มาเป็นเจ้าอาวาสวัดศรีโคมคำ จึงได้ริเริ่มก่อตั้งโรงเรียนพระปริยัติธรรมแผนก

ธรรมและบาลีขึ้น ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2512 และเปิดสอนเรื่อยมาจนถึงปัจจุบันนี้ 

 วัตถุประสงค์ 

 1. เพื่อจรรโลงไว้ซึ่งพระธรรมคำสั่งสอนขององค์สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 

 2. เพื่อรักษาและสืบต่อภาษาบาลีซึ่งเป็นภาษาที่ใช้จารึกพระไตรปิฎก 

 3. เพื่อส่งเสริมและสนับสนุนให้พระภิกษุสามเณรได้ศึกษาพระปริยัติธรรมแผนก

ธรรม-บาลี ให้แพร่หลายมากขึ้น 

 การจัดการศึกษา 

 การจัดการศึกษา แบ่งออกเป็น 2 แผนก ได้แก่ 

 1. แผนกธรรม แบ่งเป็น 3 ชั้น คือ นักธรรมชั้นตรี นักธรรมชั้นโท นักธรรมชั้นเอก 

 2. แผนกบาลี แบ่งเป็น 6 ชั้น คือ ประโยคบาลีไวยากรณ์ ประโยค 1-2 ประโยค ป.ธ. 

3-4 และ 6 

 เวลาทำการเรียนการสอน 

 บาลี วันเปิดภาคเรียน วันที่ 1 พฤษภาคม ของทุกปี 

 นักธรรม วันเปิดภาคเรียน วันที่ 1 มิถุนายน ของทุกปี 

 เวลาเรียน แบ่งเป็น 2 ช่วง คือ  

 เวลา 08.30 น.–10.30 น. เรียนนักธรรม 

 เวลา 13.00 น.–17.00 น เรียนบาลี 
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นิทานธรรมบทและคัมภรี์ธัมมปทัฏฐกถา 

 นิทานธรรมบท 

 ชาวอนิเดยีนิยมฟังและเล่านิทานกันมานับแต่โบราณกาล ในสมัยพระเวท คอื ราวพันปี

ก่อนศริสตกาล ปรากฏว่า ในคัมภีร์พระเวทอันเก่าแก่มีเรื่องเล่าประเภทนิทานอยู่แล้ว ปัจจัยหนึ่ง

ที่ช่วยให้นิทานเป็นที่นิยมกันอย่างแพร่หลาย  คือ การที่ผู้คนอยู่ ใกล้ชิดกับธรรมชาติ   

จึงมีความเข้าใจธรรมชาติ และชีวิตความเป็นอยู่ของสัตว์ดี จนเก็บบันทึกเป็นเรื่องราวของนิทาน 

รวมถึงการเดินทางของพ่อค้า การจาริกของนักบวช การพเนจรของวนิพก ทำให้คนเหล่านี้  

มีโอกาสได้ฟังเรื่องเล่าแปลก ๆ ที่ได้มา ผนวกกับนิสัยช่างเล่าของชาวอินเดียจึงได้ถ่ายทอด 

เรื่องที่ได้ฟังมาต่อ ๆ ไป 

 ชาวอินเดียมิได้สนใจที่จะพูดคุยกันแต่เรื่องสนุกสนานเพลิดเพลินเท่านั้น ส่วนมาก 

จะสนใจศิลปวิทยาด้วย ผู้ที่มีความสนใจศาสตร์และศิลป์สาขาเดียวกันมันจะไปชุมนุมพบปะ 

พูดคุยกันอยู่เสมอ ๆ และเมื่อผู้ใดเสนอความคิดแปลกใหม่ขึ้นมา ผู้นั้นจะต้องพยายามชี้แจง 

และชักจูงให้ที่ประชุมยอมรับ โดยใช้การยกอุทาหรณ์มาประกอบเป็นการอ้างเหตุผลด้วย  

อุทาหรณ์ที่ยกมาประกอบนี้มีหลายประเภท อุทาหรณ์อาจเป็นเรื่องเล่าที่เป็นที่รู้จักกันอยู่ก็ได้ 

ตัวอย่างของอุทาหรณ์ที่เป็นเรื่องเล่า คือ เรื่องพระราชากับบุตรช่างตัดผมที่เล่าไว้ว่า พระราชา

องค์หนึ่งมรีับสั่งใหช้่างตัดผมนำเด็กชายที่น่ารักที่สุดในราชอาณาจักรมาถวายพระองค์ ช่างตัดผม

ออกไปตระเวนหาอยู่หลายวันยังไม่พบเด็กชายที่ถูกใจตน ครั้นกลับมาถึงบ้านก็พบว่า บุตรชาย

ของตนนั่นเองทีน่่ารักที่สุด จึงพาบุตรชายเขา้เฝ้าพระราชา พระราชากริ้วที่ช่างตดัผมนำเด็กชาย

ขี้ริ้วขี้เหล่และพิกลพิการมาถวาย แต่ต่อมาก็ทรงได้คิดว่าการที่ช่างตัดผมทำเช่นนั้นเป็นปกติ

นิสัยของมนุษย์ ย่อมเห็นของตนดีกว่าของผู ้อื่น (กุสุมา รักษมณี, 2547, หน้า 16) การยก 

อุทาหรณ์นั้นนอกจากเป็นตัวอย่างเปรียบเทียบแล้วยังเป็นคติสอนใจด้วย 

 ความหมายของนิทานธรรมบท 

 คำว่า “นิทานธรรมบท” มาจากคำว่า นิทาน + ธรรมบท  

 สุกัญญา สุจฉายา (2557, หน้า 25) อธิบายว่า คำว่า นิทานเป็นศัพท์ภาษาบาลี 

สันสกฤต มีรากศัพท์มาจากคำว่า “ทา” ซึ่งแปลว่า ผูก ดังนั้น นิทานจึงแปลว่าการผูกลงไว้ 

และหมายถึง สาเหตุ กำเนิด เหตุเบื้องต้น 

 กุสุมา รักษมณี (2547, หน้า 25) ได้กล่าวว่า นิทานเป็นวรรณกรรมรูปแบบหนึ่ง  

เป็นเรื่องเล่าเช่นเดยีวกับนิยาย เรื่องสัน้ ฯลฯ มีเนื้อเรื่องที่บอกให้รู้ว่า เกิดอะไรขึ้น มีการดำเนินเรื่อง

เพื่อบอกให้รู้ว่า เรื่องเกิดขึ้นอย่างไร มีฉากที่บอกให้รู้ว่าเรื่องเกิดที่ใด เมื่อใด และมีตัวละคร  

ที่บอกให้รู้ว่าใครทำอะไร หรือใครทำให้เกิดเรื่องราวขึ้น ตัวละครอาจเป็นมนุษย์ อมนุษย์ สัตว์  
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หรือแม้แต่พืช สิ่งของ หรือนามธรรม หากไม่ใช่มนุษย์ ก็มักจะมีการสร้างตัวละครด้วยกลวิธี

ทางวรรณศิลป์ให้สิ่งนั้นมีชีวิตจิตใจ มีความคิด และมีการกระทำอย่างมนุษย์ 

 พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 (2556, หน้า 634) ให้ความหมาย

ของนิทานว่า น. เรื่องที่เล่ากันมา เช่น นิทาชาดก นิทานอีสป ; เหตุ เช่น โรคนิทาน; เรื่องเดิม 

เช่น วัตถุนิยม 

 สรุปได้ว่า นิทานหมายถึง เรื่องที่เล่าสืบต่อกันมา ไม่จำกัดว่าต้องเป็นเรื่องของสิ่งใด 

หรือของบุคคลใด จึงมีที่มาได้หลากหลายและอาจใช้ชื่อเรียกที่แตกต่างกนัออกไปได้ เช่น นิทาน

สุภาษิต นิทานอิหร่านราชธรรม ถ้าเป็นนิทานที่ได้รับอิทธิพลมาจากพุทธศาสนา ก็เรียกว่า 

นิทานชาดก หรือนิทานธรรม เป็นต้น 

 อรรถกถาชาดก ฉบับภาษาบาล ีใช้คำว่า นิทาน หมายถึง เรื่องดัง้เดมิซึ่งผู้แต่งพรรณนา

ไว้ในบทนำเป็นเรื่องราวของพระพุทธเจ้า เมื่อครั้งยังเป็นพระโพธิสัตว์จนถึงพุทธกาล ส่วนคำว่า

ชาดกเป็นเรื่องของพระพุทธเจ้าในชาติก่อน ในที่นี้คำว่านิทานยังคงมีร่อยรอยของความหมายเดิม

ที่ใช้ว่า เหตุ เค้ามูล อยู่เพราะถูกยกมากล่าวเป็นเรื่องราวก่อนเพื่อให้ผู้อ่านได้ทราบความเป็นมา

อย่างต่อเนื่องกัน เป็นเสมือนบทนำที่จะสืบเนื่องมาถึงชาดกที่ยกมาเล่า 

 ส่วนคำว่า ธรรมบท แปลตามรูปศัพท์ได้ว่า บทแห่งธรรม บทธรรม ข้อแห่งธรรม  

ข้อธรรม โดยทั่วไป ธรรมบทใช้หมายถึงหัวข้อธรรมที่มีรูปเป็นคาถาภาษามคธหมวดหนึ่งใน 

ขุททกนิกาย พระสุตตันตปิฎก และหมายถึงคัมภีร์อรรถกถา ซึ่งแต่งอธิบายความหัวข้อธรรม

นั้น ๆ ซึ่งมีชื่อว่า ธัมมปทัฏฐกถา ด้วยมักเรียกรวมกันไปว่า พระธรรมบทบ้าง คัมภีร์ธรรมบทบ้าง 

เช่น 

 “ดังพระพุทธดำรัสที่ตรัสไว้ในพระธรรมบทขุททกนิกาย ว่า จิตฺตํ ทนฺตํ สุขาวหํ  

แปลความว่า จิตที่ฝึกฝนดีแล้วนำความสุขมาให้ดังนี้ 

 ธรรมบทเป็นหัวข้อธรรมที่มีการยกมาอ้างมากที่สุดในการสอนธรรมเพราะเป็นหัวข้อ

ธรรมสำหรับปฏิบัติระดับพื้นฐาน สามารถปฏิบัติตามได้ไม่ยาก” (พระธรรมกิตติวงศ์ (ทองดี 

สุรเตโช), 2551, หน้า 359 ) 

 ดังนั ้น คำว่า นิทานธรรมบท จึงหมายถึงเรื่องเล่า ที่พระพุทธเจ้าใช้เป็นอุทาหรณ์

ประกอบในการแสดงธรรมเทศนาในแต่ละหัวข้อธรรม 

ที่มาของนิทานธรรมบท 

 นิทานในธรรมบท โดยเฉพาะอย่างยิ่งนิทานชาดกเป็นเรื่องราวที่มีมานาน บางเรื่อง 

กเ็กิดขึ้นก่อนพระพุทธกาล จึงเป็นการยากที่จะสบืสาวหาที่มาของเรื่องโดยพิสดาร อย่างไรก็ตาม 
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มีนักวรรณคดีทางพุทธศาสนาได ้ประมวลที่มาของนิทานไว้ 4 แนวทาง คอื (พระธรรมปัญญาภรณ์ 

(สุชาติ ธมมรตโน) และพระมหาทองดี ปญญาวชิโร, 2548, หน้า 137) 

 1. มีต้นเรื่องมาจากนิทานที่ เก่าแก่กว่านิทานชาดก ดังพระบรมราชาธิบาย   

ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  ที่ว่า “…นิทานนันทิวิสาลชาดก ซึ่งมาใน  

โอมสวาทสิกขาบท คัมภีร์มหาวิภังค์พระวินัย ซึ่งเป็นคัมภีร์เก่ากว่าคัมภีร์ชาดก...” 

 2. มีต้นเรื่องมาจากนิทานชาวบ้าน ซึ่งบางครั้งพระอรรถกถาจารย์ ยกมาเป็นตัวอย่าง

ในการอธิบายและเทศนาสั่งสอน 

 3. มีต้นเรื่องมาจากเรื่องราวในประวัติศาสตร์ หรือพงศาวดารของบ้านเมือง  

ในยุคโบราณก่อนพระพุทธกาล เช่น เรื่องทีฆาวุกุมาร ผู้รวบรวมแคว้นกาสีและโกศลเข้าอยู่ใน

ปกครองเดียวกันมาจนถึงเวลาพุทธกาล 

 4. โดยการแต่งเรื่องขึ้นเองเพื่อใช้เปรียบเทียบในการอบรมสั่งสอนเวไนยสัตว์  

 ส่วนประกอบของนิทานธรรมบท 

 นิทานธรรมบทมีส่วนประกอบสำคัญ ดังนี้ (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) 

และพระมหาทองดี ปญญาวชิโร, 2548, หน้า 138) 

 1. มูลเหตุของเรื่อง ได้แก่ ส่วนที่พรรณนาถึงเหตุการณ์ในสมัยพระพุทธเจ้า พระองค์ใด 

พระองค์หนึ่ง ที่ตรัสถึงนิทานเรื่องนั้น ๆ โดยจะเริ่มต้นด้วยพระพุทธองค์ทรง ปรารภถึงบุคคลใด

บุคคลหนึ่ง หรือสิ่งใดสิ่งหนึ่งแล้วทรงแสดงเรื่องที่เกิดขึ้น ตัวอย่างเช่น 

 บาลี อกฺโกจฺฉิ มํ อวธิ มนฺติ อิมํ ธมฺมเทสนํ สตฺถา เชตวเน วิหรนฺโต ติสฺสตฺเถรํ อารพฺภ 

กเถสฯิ 

 คําแปล พระศาสดา เมื่อประทับอยู่ในพระเชตวัน ทรงปรารภพระติสสเถระ  

ได้ตรัสพระธรรมเทศนานี้ว่า อกฺโกจฺฉิ มํ อวธิ มํ เป็นต้น 

 2. บทนิทาน หรือ นิทานได้แก่ ส่วนที่พรรณนาถึงเหตุการณ์ของผู้ที่ถูกปรารภถึงนั้น 

ข้อสังเกตเพิ่มเติม คือ บางเรื่องอาจจะขึ้นต้นด้วยคําว่า “อตีเต กาเล” หรือ “เอกสมี สมเย”  

ซึ่งแสดงให้เห็นว่า นิทานนี้ได้มีมาแล้วในอดีต เป็นเรื่องเก่าแก่ และบางเรื่องก็อาจจะไม่มี 

คําเหล่านี้ปรากฏอยู่ก็ได ้นอกจากนี้ บางครั้งพระพุทธองค์ ยังนําเอาบุพกรรมของ ผู้ถูกปรารภถึง 

มาแสดงตามคําทูลอาราธนาของเหล่าพระสาวกอีกด้วย ซึ่งมีองค์ประกอบที่ควรทราบเพิ่มเติม 

คอื (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ ธมมรตโน) และพระมหาทองด ีปญญาวชิโร, 2548, หน้า 139) 

 2.1 นิทาน (ร้อยแก้ว) หมายถึง รายละเอียดที่พระอรรถกถาจารย์ได้แต่ง อธิบาย

ความเพิ่มเตมิ และมีโครงเรื่องเป็นการเฉพาะ สอดคลอ้งกับบทคาถา และลักษณะการดําเนินเรื่อง

เป็นไปในแนวเดียวกันตลอด เช่น 
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 บาลี อตีเต กิร กสฺสปสมฺมาสมฺพุทโธ วีสติขีณาสวสหสฺสปริวาโร พาราณสี 

อคมาสิ ฯ มนุสฺสา อตฺตโน พลํ สลฺลกฺเขตฺวา อฏฺฐปิ ทสปิ เอกโต หุตฺวา อาคนฺตุกทานานิ อทํสุฯ 

(ธ.บ.4/21) 

 คําแปล ดังได้สดับมา ในอดีต พระสัมมาสัมพุทธเจ้า ทรงพระนามว่ากัสสป  

มีพระขีณาสพสองหมื่นรูปเป็นบริวาร ได้เสด็จไปสู่กรุงพาราณสีฯ พวกชาวบ้านกําหนดกําลัง

ของตน รวมกัน 8 คนบ้าง 10 คนบ้าง ได้ถวายอาคันตุกทาน ฯ 

 บาลี สตฺถา ….อิทานิ ตาวสฺส ภนฺเต ทุพฺพจภาโว อมฺเหหิ ญาโต อตีเต กิมกาสี

ติ วุตฺเต เตนหิ ภิกฺขเว สุณาถาติ วตฺวา อตีตํ อาหริฯ (ธ.บ.1/21) 

 คําแปล พระศาสดา...เมื่อภิกษุเหล่านั้น กราบทูลว่า ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ 

พวกขา้พระองค์ ทราบความที่เธอเป็นผู้ว่ายาก แต่ในบัดนี้เท่านั้น เธอไดท้ำอะไรไว้ในอดีต ดังนี้แล้ว 

จึงตรัสว่า ภิกษุทั้งหลาย ถ้าอย่างนั้น ท่านทั้งหลาย จงฟัง ดังนี้แล้ว ได้ทรงนําอดีตนิทานมาฯ 

 2.2 คาถา (ร้อยกรอง)  หมายถึง ข้อความเดิมที่ปรากฏในพระไตรปิฎก 

ซึ่ งพระอรรถกถาจารย์ ผู้รจนาได้ยกมาเป็น “หัวข้อ, แม่บท” หรือ “มาติกา” เพื่อเป็นหลัก  

ในการขยายความ และถือเป็นหัวใจสําคัญของเรื่อง นอกจากนี้ คาถาที่นํามาเป็นหัวข้อ  

ในการอธิบายนั้นมีทั้งเถรคาถาก็มี เถรีคาถาก็มี เทวตาคาถาก็มี และบางคาถาก็เป็นพระพุทธ-

ภาษิตโดยตรง เช่น 

 อกฺโกจฺฉิ มํ อวธิ มํ อชินิ มํ อหาสิ เม 

 เย จ ตํ อุปนยฺหนฺติ เวรํ เตสํน สมฺมติ ฯ 

 อกฺโกจฺฉิ มํ อวธิ มํ อชินิ มํ อหาสิ เม 

 เย จ ตํ นูปนยฺหนฺติ เวรํ เตสูปสมฺมตีติ ฯ 

 ก็ชนเหล่าใด เข้าไปผูกความโกรธนั้นว่า ผู้โน้นได้ด่าเรา ผู้โน้นได้ตีเรา ผู้โน้นได้ 

ชนะเรา ผู้โน้นได้ลักสิ่งของ ๆ เราแล้ว เวรของชนเหล่านั ้น ย่อมระงับไม่ได้ , ส่วนชนเหล่าใด  

ไม่เข้าไปผูกความโกรธนั้นไว้ว่า ผู ้โน้น ได้ด่าเรา ผู้โน้นได้ตีเรา ผู ้โน้นได้ชนะเรา ผู้โน้นได้ลัก 

สิ่งของ ๆ เราแล้ว เวรของชนเหล่านั้นย่อมระงับได้ ฯ 

 2.3 บทอธิบายคาถา หรือที่นักปริยัติธรรมแผนกบาลีในปัจจุบันเรียกกันในนาม

ว่า “แก ้อรรถ” นั่นเองเป็นส่วนท ี่อธ ิบายเน ื้อหาของคาถาให ้เป็นท ี่เข ้าใจได ้ชัดเจนขึ้น  

ประกอบด้วยองค์ประกอบ 2 ส่วน คือ 

 2.3.1 บทตั้ง หมายถึง บทที่ยกมาจากคาถาโดยตรง ซึ่งอาจจะมีบทเดียว  

สองบาทหลายบท หรือบาทคาถาก็ได้ ข้อสังเกตอย่างหนึ่งของบทตั้งก็คือ จะมี “อิติ ศัพท์” 

กำกับด้วยเสมอ 
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 2.3.2 บทอธิบาย หมายถึง บททุกบท หรือศัพท์ทุกศัพท์ที่วางอยู่หลัง บทตั้ง

ทั้งหมด เป็นส่วนที่ทําหน้าที่อธิบายขยายความบทตั้งให้ชัดเจน เช่น 

 บาลี อชินีติ กุฏสกฺขึ โอตารเณน วา วาทปฺปฏิวาเทน วา กรณุตฺตรียก

รเณนวา มํ อเชสิ (อิติ-อตฺโล)ฯ (ธ.บ.1/41) 

 คําแปล บทว่า อชินิ  คือ ได้ชนะเราด้วยการอ้างพยานโกงบ้าง   

ด้วยการกล่าวโต้ตอบถ้อยคําบ้าง ด้วยการทําให้ยิ่งกว่าการทําบ้างฯ 

 ข้อสังเกต อชินิ+อิติ เป็น บทตั้ง และตั้งแต่ กุฏสกฺขึ ฯลฯ อเชสิ เป็นบท

อธิบาย 

 3. แสดงการกลับชาติมาเกิด  เม ื่อทรงตรัสบุพกรรมของผู ้ถูกปรารภถึงแล้ว 

พระพุทธองค์จะทรงแสดงการกลับชาติมาเกิด หรือที่นักปริยัติธรรมแผนกบาลี เรียกกันว่า  

“ประโยค ประมวลชาดก” นั่นเอง โดยจะทรงระบุบุคคลในอดีตนิทานนั้นว่า ตรงกับใครในสมัย  

ของพระองค์ เช่น ระบุว่าบุคคลผู้ที่ ได้ เกื้อกูลพระโพธิสัตว์  เกิดมาเป็นพระสารีบุตร   

หรือ พระอานนท์ เป็นต้น ระบุบุคคลผู้ที่อยู่ในฝ่ายอธรรม หรือเป็นปฏิปักษ์ต่อพระพุทธองค์  

ก็จะเป็นประเภทบาปบุคคลต่าง ๆ มีพระเทวทัต เป็นต้น และระบุถึงบุคคลผู้อยู่ในฝ่ายธรรม  

หรือพระโพธิสัตว์ ซ ึ่งในนิทานแต่ละเรื่องอาจจะเสวยพระชาติต่าง ๆ กันไป เป็นต้นว่า  

เป็นมนุษย์บ ้าง เป็นสัตว์บ้าง มีบทบาทในการบําเพ็ญบุญบารมีต่าง ๆแล้วได้เกิดมาเป็น  

พระพุทธเจ้า ตัวอย่างเช่น 

 บาลี สตฺถา อิมํ ธมฺมเทสนํ อาหริตฺวา ตทา ภิกฺขเว ราชา อานนฺโท อโหสิ เทวโล 

ติสฺโส นารโท อหเมว เอวํ ตทาเปส ทุพฺพโจเยวาติ วตฺวา…..ฯ (ธ.บ.1/40) 

 คําแปล พระศาสดาครั้นทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแล้ว ตรัสว่า ภิกษุทั้งหลาย 

พระราชา ในกาลนั้นได้เป็นพระอานนท์ เทวลดาบส ได้เป็นติสสะ นารทดาบสได้เป็นเราเอง  

ถึงในครั้งนั้น ติสสะนี้ ก็เป็นผู้ว่ายากอย่างนี้เหมือนกันฯ 

 คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา 

 ความหมายและที่มาของคัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา 

 คัมภีร์ธัมมปทัฏฐกถา หรืออรรถกถาธรรมบท หรือที่นักเรียนบาลีเรียกว่า ธรรมบท  

ซึ่งแปลว่า บทแห่งธรรมนั ้นเป็นธรรมภาษิตสั ้น  ๆ ที่ปรากฎในพระไตรปิฎกขุททกนิกาย  

มีเฉพาะตัวคาถาอย่างเดียว 302 คาถา เดิมที่ธรรมบทที่ปรากฏในพระไตรปิฎกนั้นจะมีเฉพาะ 

ตัวคาถาอย่างเดียวไม่มีนิทานประกอบ ภายหลังเมื่อประมาณ พ.ศ. 900 พระพุทธโฆษาจารย์ 

ซึ่งเป็นพระมหาเถระชาวอินเดียได้แต่งน ิทานเพิ่มเต ิมเข้ามา โดยประยุกต์เอาเรื่องราว  

ที่พระพุทธองค์ทรงแสดงไว้แก่บุคคลต่าง ๆ ต่างคราวต่างวาระกัน เช่น พระพุทธเจ้าตรัส 
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เรื่องนั้นไว้แก่ใคร ที่ไหน มีเรื่องราวเป็นอย่างไร พระสาวกทั้งหลายได้ทรงจำสืบต่อกันมาด้วยวิธี

มุขปาฐะ แต่ก็มีพระอรรถกถาจารย์บางท่านกล่าวว่า พระมหาเถระชาวอินเดียนั้น ไม่ได้แต่ง

นิทานด้วยตนเองแต่อย่างใด เพราะนิทานต่าง ๆ ล้วนเป็นเหตุเกิดของพระสูตรทั้งสิ้น ท่านทำ

เพียงดำเนินการแปลจากอรรถกถาที่มีอยู่จากภาษาสิงหลมาเป็นภาษามคธ จัดแบ่งเป็นวรรค 

ซึ่งแต่ละวรรคมีนิทานประกอบยาวบ้างสั้นบ้างแตกต่างกันไป แต่ลักษณะการดำเนินเรื่องของ

นิทานแต่ละเรื่องส่วนใหญ่จะเป็นไปในแนวเดียวกันตลอด (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ  

ธมมรตโน) และพระมหาทองดี ปญญาวชิโร, 2548, หน้า 141-145)  

 มูลเหตุของการแสดงนิทานธรรมบท 

 การนําเอานิทานต่าง ๆ มาตรัส ก็ด้วยประโยชน์บางประการ กล่าวคือ การจะอบรม 

สั่งสอนเวไนยสัตว์บางเหล่าให้เข้าใจได้ง่ายนั้น บางครั้งต้องยกเรื่องราว หรือนิทานมาประกอบ  

และเปรียบเทียบให้เข้าใจ ทั ้งน ี้เพราะมนุษย์เรามีความแตกต่างกันทั ้งจริต และอุปนิสัย  

นอกจากนี้ นิทานบางเรื่องเริ่มต้นดว้ยปัญหา หรือคําถามที่สาวกได้ทูลถาม แต่แทนที่พระพุทธองค์

จะตรัสตอบปัญหาเหล่านั้นโดยตรง กลับทรงเล่านิทานเปรียบเทียบ เพื่อแก้ปัญหาเหล่านั้นก็มี 

อย่างไรก็ตาม นิทานต่าง ๆ เหล่านี้ ถึงแม้จะมีมูลเหตุที่มาต่าง ๆ กัน แต่เมื่อได้มีปรากฏอยู่ใน

พระไตรปิฎกแล้ว จึงนับเป็นส่วนหนึ่งของพระพุทธพจน์ด้วย อีกทั้ง ยังเชื่อได้ว่าพระพุทธองค์  

คงจักทรงนํานิทานเหล่านี้มาตรัสเทศนาบ้างไม่มากก็น้อย (พระธรรมปัญญาภรณ์ (สุชาติ  

ธมมรตโน) และพระมหาทองด ี ปญ ญ าวช ิโร , 2548, หน ้า 147) น ิทานในธรรมบท  

หรือธัมมปทัฏฐกถา ฉบับที่พิมพ์ด้วยอักษรไทยนั้น แบ่งออก เป็น 8 ภาค จําแนกออกตาม 

ภาคต่าง ๆ ได้ดังนี้ 

 1. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 1 มีวรรคเดียว คือ ยมกวรรค ประกอบด้วยเรื่อง 14 เรื่อง  

ดังนี้ 1) จกฺขุปาลตฺเถรวตฺถุ 2) มฏฐกุณฺฑลิวตถุ 3) ติสฺสตฺเถรวตฺถุ 4) กาลียกฺขิณิยาอุปฺปตติวตฺถุ 

5) โกสมฺพิกวตฺถุ 6) จุลฺลกาลมหากาลวตฺถุ 7) เทวทตฺตวตฺถุ 8) สญฺชยวัตฺถุ 9) นนฺทตฺเถรวตฺถุ 

10) จุนฺทสูกริกวตฺถุ 11) ธมฺมิกอุปาสิกวตฺถุ 12) เทวทตฺตวตฺถุ 13) สุมนาเทวีวตฺถุ 14) เทวสหา

ยกภิกฺขุวตฺถุ 

 2. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 2 มี 2 วรรค คือ  

 2.1 อฺปปมาทวคฺควณฺณนา มี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) สามาวตีวตฺถุ 2) กุมฺภโฆสกวตฺถุ  

3) จูฬปนฺถกตฺเถรวตฺถุ 4) พาลนกฺขตฺตวตฺถุ 5) มหากสฺสปตฺเถรวตฺถุ 6) เทวสหายภิกฺขุวตฺถุ  

7) สกฺกวตฺถุ 8) อญฺญตรภิกฺขุวตฺถุ 9) นิคมวาสีติสฺสตเถรวตฺถุ 
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 2.2 จิตฺตวคฺควณฺณนา ม ี 9 เร ื่อง ได้แก่ 1) เมฆํยวตฺถุ 2) อญฺญตรภิกฺขุวตฺถุ    

3) อุกฺกณฐิตภิกขุวตฺถุ 4) ภาคิเนยฺยสงฺฆรกฺขิตฺตตฺเถรวตฺถุ 5) จิตฺตหตฺถตฺเถรวตฺถุ 6) อารทฺธ

วิปสฺสกภิกฺขุวตฺถุ 7) ปูติคตฺตติสฺสตฺเถรวตฺถุ 8) นนฺทโคปาลกวตฺถุ 9) โสเรยฺยตุเถรวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 18 เรื่อง  

 3. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 3 มี 2 วรรค คือ  

 3.1 ปุปฺผวคฺควณฺณนา มี 12 เรื่อง ได้แก่ 1) ปฐวีกถาปสุตปญฺจสตภิกฺขุวตฺถุ  

2) มรีจิกมฺมฎฐานิกตฺเถรวตฺถุ 3) วิฑูฑภวตฺถุ 4) ปติปูชิกาวตฺถุ 5) มจฺฉริยโกสิยเสฏฐิวตถุ  

6) ปาฏิกาชีวกวตฺถุ 7) ฉตฺตปาณ ิอุปาสกวตฺถุ 8) วิสาขวตฺถุ 9) อานนฺทตฺเถรปญฺหวตถฺ  

10) มหากสฺสปตฺเถรปิณฺฑปาตวตฺถุ 11) โคธิกตฺเถรปรินิพฺพานวตฺถุ 12) ครหทินฺนวตฺถุ 

 3.2 พาลวคฺควณฺณนา มี 15 เรื่อง ได้แก่ 1) อญญตรปุริสวตฺถุ 2) มหากสฺสปตฺ

เถรสทฺธิวิหาริกวตฺถุ 3) อานนฺทเสฏฐิวตฺถุ 4) คณฺฐิเภทกโจรวตฺถุ 5) อุทายิตฺเถรวตฺถุ 6) ปาเฐยฺ

ยกภิกขุวตฺถุ 7) สุปฺปพุทธกุฏฐิวตฺถุ 8) กสกวตฺถุ 9) สุมานมาลาการวตฺถุ 10) อุปฺปลวณฺณา

เถรีวตฺถุ 11) ชมฺพุกาชีวกวตฺถุ 12) อหิเปตวตฺถุ 13) สฎฐิกูฏเปตวตฺถุ 14) สุธมฺมตฺเถรวตฺถุ  

15) วนวาสีติสฺสตฺเถรวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 27 เรื่อง  

 4. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 4 มี 3 วรรค คือ 

 4.1 ปณฺฑิตวคฺควณฺณนา มี 11 เรื่อง ได้แก่ 1) ราธตฺเถรวตฺถุ 2) อสฺสชิปุนพฺพสุกวตฺถุ 

3) ฉนฺนตฺเถรวตฺถุ 4) มหากูปินฺนตฺเถรวตฺถุ 5) ปณฺฑิตสามเณรวตฺถุ 6) ลกุณฺฏกภทฺทิยตฺถรวตฺถุ 

7) กาณมาตวตถฺ 8) ปญฺจสตภิกฺขุวตฺถุ 9) ธมฺมิกตฺเถรวตฺถุ 10) ธมฺมสฺสวนวตฺถุ 11) อาคนฺตุก

ภิกฺขุวตฺถุ 

 4.2 อรหนฺตวคฺควณฺณนา มี 10 เรื่อง ได้แก่ 1) ชีวกวตฺถุ 2) มหากสฺสปตฺเถรวตฺถุ  

3) เพฬฎฺฐสีลตฺเถรวตฺถุ 4) อนุรุทฺธตฺเถรวตฺถุ 5) มหากจฺจายนตฺเถรวตฺถุ 6) สารีปุตฺตตฺเถรวตถฺ 

7) โกสมฺพิวาสีติสฺสตฺเถรวตฺถุ 8) สารีปุตฺตตฺเถรวตฺถุ 9) ขทิรวนิยเรวตตฺเถรวตฺถุ 10) อญฺญตริตฺ

ถีวตฺถุ 

 4.3 สหสฺสวคฺควณฺณนา มี 14 เรื่อง ได้แก่ 1) ตมฺพทาฐิกโจรฆาตกวตฺถุ 2) ทารุจี

ริยตฺเถรวตฺถุ 3) กุณฺฑลเกสีเถรีวตฺถุ 4) อนตฺถปุจฺฉกพฺราหฺมณวตฺถุ 5) สารีปุตฺตตฺเถรสฺสมาตฺลพฺ

ราหฺมณวตฺถุ  6) สารีปุตฺตตฺ เถรสฺสภาค ิเนยฺยพฺราหฺมณวตฺถุ  7) สารีปุตฺตตฺ เถรสหายพฺ

ราหฺมณวตฺถุ 8) อายุวฑฺฒนกุมารวตฺถุ 9) สงฺกิจฺจสามเณรวตฺถุ 10) ขาณุโกญฺฑญฺญตฺเถรวตฺถุ 

11) สปฺปทาสตฺเถรวตฺถุ 12) ปฎาจราวตฺถุ 13) กิสาโคตมีวตฺถุ 14)พหุปุตฺติกาเถรีวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 35 เรื่อง  
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 5. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 5 มี 3 วรรค คือ 

 5.1 ปาปวคฺควณฺณนา มี 12 เรื่อง ได้แก่ 1) จูเฬกสาฎกวตฺถุ 2) เสยยกตฺเถรวตฺถุ  

3) ลาชเทวธีตาวฺตถุ 4) อนาถปิณฺฑิกวตฺถุ 5) อสญฺญตปริกฺขารภิกฺขุวตฺถุ 6) พิฬาลปทก

เสฏฐิวตถุ 7) มหาธนวาณิชวตฺถุ 8) กุกฺกุฏมิตฺตวตฺถุ 9) โกกสุนขลุทฺทกวตฺถุ 10) มณิการกุลุ

ปกติสฺสตฺเถรวตฺถุ 11) ตโยชนวตฺถุ 12) สุปฺปพุทฺธสกฺกวตฺถุ 

 5.2 ทณฺฑวคฺควณฺณนา มี 11 เรื่อง ได้แก่ 1) ฉพฺพคฺคิยภิกฺขุวตฺถุ 2) ฉพฺพคฺคิย

ภิกฺขุวตฺถุ 3) สมฺพหุลกุมารกวตฺถุ 4) โกณฺฑธานตฺเถรวตฺถุ 5) อุโปสถกมฺมวตฺถุ 6) อชครเปตวตฺถุ 

7) มหาโมคฺคลฺลานตฺเถรวตฺถุ 8) พหุภณฺฑิกภิกฺขุวตฺถุ 9) สนฺตติมหามตฺตวตฺถุ 10) ปิโลติกตฺ

เถรวตฺถุ 11) สุขสามเณรวตฺถุ 

 5.3 ชราวคฺควณฺณนา มี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) วิสาขายสหายิกาวตฺถุ 2) สิริมาวตฺถุ  

3) อุตฺตราเถรีวตฺถุ 4) อธิมานิกภิกฺขุวตฺถุ 5) รูปนนฺทาเถรีวตฺถุ 6) มลฺลิกาเทวีวตฺถุ 7) โลฬุทายิตฺ

เถรวตฺถุ 8) ปฐมโพธิวตฺถุ 9) มหาธนเสฏฺฐิปุตฺตวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 32 เรื่อง  

 6. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 6 มี 6 วรรค คือ 

 6.1 อตฺตวคฺควณฺณนา มี 10 เรื่อง ได้แก่ 1) โพธิราชกุมารวตฺถุ 2) อุปนฺนทสกย

ปุตฺตวตฺถุ 3) ปธานิกติสฺสตฺเถรวตฺถุ 4) กุมารกสฺสปตฺเถรวตฺถุ 5) มหากาลอุปาสกวตฺถุ  

6) เทวทตฺตวตฺถุ  7) สงฺฆเภทปรสกฺกนวตฺถุ  8) กาลตฺเถรวตฺถุ  9) จุลฺลกาลอุปาสกวตฺถุ    

10) อตฺตทตฺถตุเถรวตฺถุ 

 6.2 โลกวคฺควณฺณนา มี 11 เรื่อง ได้แก่ 1) ทหรภิกฺขุวตฺถุ 2) สุทฺโธทนวตฺถุ 3) วิปสุ

สกภิกฺขุวตฺถุ 4) อภยราชกุมารวตฺถุ 5) สมฺมชฺชนตฺเถรวตฺถุ 6) องฺคุลมาลตฺเถรวตฺถุ 7) เปสการธี

ตุวตฺถุ 8) ตึสภิกฺขุวตฺถุ 9) จิญฺจมาณวิกาวตฺถุ 10) อสทิสทานวตฺถุ 11) อนาถปิณฺฑิกปุตฺตกาลวตฺถุ 

 6.3 พุทฺธวคฺควณฺณนา มี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) มารธีตาวตฺถุ 2) ยมกปาฏิหาริยวตฺถุ  

3) เอกรปตฺตนาคราชวตถฺ 4) อานนฺทตฺเถรปญฺหวตฺถุ 5) อนภิรตภิกฺขุวตฺถุ 6) อคฺค ิทตฺต

ปุโรหิตวตฺถุ 7) อานนฺทตฺเถรปญฺหวตฺถุ 8) สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ 9)กสฺสปทสพลสฺสสุวณฺณเจติยวตฺถุ 

 6.4 สุขวคฺควณฺณนา มี 8เรื่อง ได้แก่ 1) ญาตกานํกลหวูปสมนวตฺถุ 2) มารวตฺถุ  

3) โกสลรญฺโญปราชยวตฺถุ 4) อญฺญตรกุลทาริกาวตฺถุ 5) อญฺญตรอุปาสกวตฺถุ 6) ปเสนทิโก

สลวตฺถุ 7) ติสฺสตฺเถรวตฺถุ 8) สกฺกวตฺถุ 

 6.5 ปิยวคฺควณฺณนา มี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) ตโยปพฺพชิตวตฺถุ 2) อญฺญตรกุฎมฺพิกวตฺถุ 

3) วิสาขาอุปาสิกาวตฺถุ 4) ลิจฺฉวิวตฺถุ 5) อนิตฺถิคนฺธกุมารกวตฺถุ 6) อญฺญตรพฺราหฺมณวตฺถุ  

7) ปญฺจสตทารกวตฺถุ 8) อนาคามิตฺเถรวตฺถุ 9) นนฺทิยวตฺถุ 
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 6.6 โกธวคฺควณฺณนา มี 8 เรื่อง ได้แก่ 1) โรหิณีขตฺติยกญฺญาวตญถุ 2) อญฺญตร

ภิกฺขุวตฺถุ 3) อุตราอุปาสิกาวตฺถุ 4) โมคฺคลฺลานตฺเถรปญฺหวตฺถุ 5) ภิกฺขูหิ ปุฏฐปญฺหวตฐถุ  

6) ปุณฺณทาสีวตฺถุ 7) อตุลอุปาสกวตฺถุ 8) ฉพฺพคฺคิยวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 55 เรื่อง 

 7. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 7 มี 6 วรรค คือ 

 7.1 มลวคฺควณฺณนา มี 12 เรื่อง ได้แก่ 1)โคฆาตกปุตฺตวตฺถุ 2)อญฺญตรพฺราหฺมณวตฺถุ 

3) ติสฺสเถรวตฺถุ 4)โ ลฬุทายิตฺเถรตวตฺถุ 5) อญฺตรกุลปุตฺตวตฺถุ 6) จูฬสาริภิกฺขุวตฺถุ 7) ปญฺจอุ

ปาสกวตฺถุ 8) ติสฺสทหรวตฺถุ 9) ปญฺจอุปาสกวตฺถุ 10) เมณฺฑกเสฎฺฐวตฺถุ 11) อุชฺฌานสญฺญตฺ

เถรวตฺถุ 12) สุภทฺทวตฺถุ 

 7.2 ธมฺมฎฺฐวคฺควณฺณนา มี 10 เรื่อง ไดแ้ก่ 1) วินิจฺฉยมหามตฺตวตฺถุ 2) ฉพฺพคฺคํยวตฺถุ 

3) เอกุทฺทานตเถรวตฺถุ 4) ลกุณฺฏกภทฺท ิยตฺเถรวตฺถุ 5) สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ 6)หตฺถกวตถุ  

7) อญฺญตรพราหมณวตถุ 8) ติตถิยวตฺถุ 9) อริยพาลิสิกวตฺถุ 10) สมฺพหุลภิกขุวตฺถุ 

 7.3 มคฺควคฺควณฺณนา มี 10 เรื่อง ได้แก่ 1) ปญฺจสตภิกฺขุวตฺถุ 2) อปรปญฺจ

สตภิกฺขุวตฺถุ 3) ปธานกมฺมิกติสฺสเถรวตฺถุ 4) สูกรเปตวตฺถุ 5) โปฐลตฺเถรวตฺถุ 6) มหลฺลกต

เถรวตฺถุ 7) สารีปุตฺตเถรสฺสสทฺธิวิหาริกวตฺถุ 8) มหาวาณิชวตฺถุ 9) กิสาโคตมีวตฺถุ 10) ปฏาจา

ราวตฺถุ 

 7.4 ปกิณฺณกวคฺควณฺณนามี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) อตฺตโนปุพฺพกมฺมวตฺถุ 2) กุกฺกุฏณฺฑ

ขาทิกาวตฺถุ 3) ภทฺทิยภิกฺขุวตฺถุ 4) ลกุณฺฏกภทฺทิยตฺเถรวตฺถุ 5) ทารุสากฏิกวตฺถุ 6) วชฺชีปุตฺ

ตกภิกฺขุวตฺถุ 7) จิตฺตคหปติวตฺถุ 8) จูฬสุภทฺทาวตถฺ 9) เอกวิหารํตฺเถรวตฺถุ 

 7.5 นิรยวคฺควณฺณนามี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) สุนฺทรีปริพฺพาชิกาวตฺถฺ 2) ทุกขฺปีฬิตสตฺ 

ตวตฺถุ 3) วคฺคุมทาตีริยภิกฺขุวตฺถุ 4) เขมกเสฎฺฐปุตฺตวตฺถุ 5) ทุพฺพจภิกฺขุวตฺถุ 6) อิสฺสาปกตอิตฺ

ถีวตฺถุ 7) อาคนฺตุกภิกฺขุวตฺถุ 8) นิคฺคณฺฐวตฺถุ 9) ติตฺถิยสาวกวตฺถุ 

 7.6 นาควคฺควณฺณนา มี 8 เรื่อง ไดแ้ก่ 1) อตฺตโนวตฺถุ 2) หตฺถาจรยิปุพพกภกิขุวตถุ 

3) ปริชิณฺณพฺราหฺมณปุตฺตวตฺถุ 4) ปเสนทิโกสลราชวตฺถุ 5) สานุสามเณรวตฺถุ 6) ปาเวรกหตฺ 

ถิวตฺถุ 7) สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ 8) มารวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 58 เรื่อง 

 8. ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ 8 มี 3 วรรค คือ 

 8.1 ตณฺหาวคฺควณฺณนา มี 12 เรื่อง ได้แก่ 1) กปิลมจฺฉวตฺถุ 2) สูกรโปติกาวตฺถุ  

3) วิพฺภนฺตกวตฺถุ 4) พนฺธนาคารวตฺถุ 5) เขมาวตฺถุ 6) อุคฺคเสนเสฎฺฐปุตฺตวตฺถุ 7)จูฬธนุคฺคหปณฺ
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ฑิตวตฺถุ 8) มารวตฺถุ 9) อุปกาชีวกวตฺถุ 10) สกฺกเทวราชวตฺถุ 11) อปุตฺตกเสฏฐวตฺถุ 12) องฺกุร

เทวปุตฺตวตฺถ ุ

 8.2 ภิกฺขวคฺควณฺณนา มี 12 เรื่อง ได้แก่ 1) ปญฺจภิกฺขุวตฺถุ 2) หํสฆาตกภิกฺขุวตฺถุ 

3) โกกาลิกวตฺถุ 4) ธมฺมารามตฺเถรวตฺถุ 5) อญฺญตรปกฺขเสวกภิกฺขวตฺถุ 6) ปญฺจคฺคทายกพฺ

ราหฺมณวตฺถุ 7) สมฺพหุลภิกฺขวตฺถุ 8) ปญฺจสตภิกฺขุวตฺถุ 9) สนฺตกายตฺเถรวตฺถุ 10) นงฺคลกูฏตฺ

เถรวตฺถุ 11) วกฺกลิตฺเถรวตฺถุ 12) สุมนสามเณรวตฺถุ 

 8.3 พฺราหฺมณวคฺควณฺณนา มี 39 เรื่อง ได้แก่ 1) ปสาทพหุลพฺราหฺมณวตฺถุ  

2) สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ  3)  มารวตฺถุ  4) อญฺญตรพฺราหฺมณวตฺถุ  5)  อานนฺทตฺ เถรวตถุ  

6) อญฺญตรปพฺพชิตวตฺถุ 7) สารีปุตฺตเถรวตฺถุ 8) มหาปชาปติโคตมีวตฺถุ 9) สารีปุตฺตตฺเถรวตฺถุ 

10) ชฏิลพฺราหฺมณวตฺถุ 11) กุหกพฺราหฺมณวตฺถุ 12) กิสาโคตมีวตฺถุ 13) อญฺญตรพฺราหฺมณวตฺถุ 

14) อุคฺคเสนวตฺถุ 15) เทวพฺราหฺมณวตฺถุ 16) อกฺโกสกภารทฺวาชวตฺถุ 17) สารีปุตฺตตฺเถรวตฺถุ 

18) อุปลวณฺณาเถรีวตฺถุ 19) อญฺญตรพฺราหฺมณวตฺถุ 20) เขมาภิกฺขุนีวตฺถุ 21) ปพฺภารวาสิติสฺสตฺ

เถรวตฺถุ 22) อญฺญตรภิกฺขุวตฺถุ 23) สามเณรวตฺถุ 24) มหาปนฺถกตฺเถรวตฺถุ 25) ปิลินฺทวจฺฉตฺ

เถรวตฺถุ 26) อญฺญตรภิกฺขุวตฺถุ 27) สารีปุตฺตตฺเถรวตฺถุ 28) มหาโมคฺคลฺานตฺเถรวตฺถุ 29) เรวตตฺ 

เถรวตฺถุ 30) จนฺทาภตฺเถรวตฺถุ 31) สวีลติฺเถรวตฺถุ 32) สุนฺทรสมุทฺทตฺเถรวตฺถุ 33) โชติกตฺเถรวตฺถุ 

34) ปฐมนฏปุพฺพกวตฺถุ 35) ทุติยนฏปุพฺพกวตฺถุ 36) วงฺคีสตฺเถรวตฺถุ 37) ธมฺมทินฺนาเถรีวตฺถุ  

38) องฺคุลิมาลตฺเถรวตฺถุ 39) เทวหิตพฺราหฺมณวตฺถุ 

 รวมทั้งสิ้น 63 เรื่อง 

รวมทั้งหมด 8 ภาค มีนิทานทั้งหมด 302 เรื่อง 

 

งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 พระมหาจิตรการก์ หัวนา (2547) ได้ทำการศึกษาวิเคราะห์ปู่เถ้าสอนหลานฉบับล้านนา 

โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์ลักษณะการแต่งของวรรณกรรมปู่เถ้าสอนหลานฉบับล้านนา 

และเพื่อศึกษาวิเคราะห์ภูมิปัญญาที่ปรากฏในปู่เถ้าสอนหลานฉบับล้านนา พบว่า เป็นลักษณะ

คติคำสอนของผู้เฒ่าผู้แก่จึงจัดเป็นวรรณกรรมคำสอนซึ่งแต่เดิมมีลักษณะเป็นวรรณกรรม  

มุขปาฐะ โครงเรื่องมี 2 ส่วน คือ โครงเรื่องใหญ่อันได้แก่ภาษิตคำสอนต่าง ๆ และโครงเรื่องย่อย 

คือ นิทานประกอบภาษิต เพื่อขยายความคำสอนให้ชัดเจนยิ่งขึ้น 

 พระมหาภิรัฐกรณ์ อํสุมาลี (พันนาวา) (2549) ได้ศึกษาวิจัยคัมภีร์ “มาลัยยวัตถุที่ปนี: 

การตรวจชําระและศึกษาวิเคราะห์” สรุปความได้ว่า คัมภีร์มีวิวัฒนาการความเป็นมาของ 

การคัดลอก และการจารต้นฉบับ วิธีการจารลงในใบลาน ข้อผิดพลาดในการจาร ลักษณะของ
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ไวยากรณ์ รวมทั้งวิธีการเชื่อมเนื้อหา และสรุปผลการวิจัยว่า ผู้แต่งคัมภีร์มาลัยยวัตถุทีปนีฎีกา 

ได้รวบรวมเนื้อหาจากคัมภีร์ต่าง ๆ มาปรับปรุงและแต่งเสริมเนื้อความ แต่ความหมายยังคงเดิม 

ในคัมภีร์นี้ผู ้แต่งนําเอาเนื้อหาสาระมาจากคัมภีร์มาเลยยเทวัตเถรวัตถุ มาอธิบายเนื้อความ 

หลักคําสอนทีม่ีอยูใ่นพระพุทธศาสนา เช่น เรื่อง บุญ บาป นรก และสวรรค์ ซึ่งเป็นหลักจริยธรรม

ให้คนทำความดี ละเว้นความชั่ว ทำให้ผู้อ่านมีความรู้เกี่ยวกับการทำความดี ที่เน้นมากที่สุด 

ในคัมภีร์นี้ คือ ทานบารมี ได้แก่ การให้ทาน และการฟังเทศน์มหาเวสสันดรชาดกให้จบภายใน

วันเดียว 

 แหวน น้อยคูณ (2549) ได้ศึกษาวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง มหาบัณฑิตแห่งมิถิลานคร 

โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อ 1) ศึกษาองค์ประกอบของนวนิยายในด้านโครงเรื่อง ตัวละคร ฉาก  

บทสนทนา กลวิธีการเล่าเรื่องและแก่นเรื่อง 2) ศึกษาท่วงทำนองการแต่งนวนิยาย 3) ศึกษา

คุณค่าทางปัญญาและจริยธรรม ผลการศึกษา พบว่า นวนิยายเรื่องนี้มีที่มาจากมโหสถชาดก 

แต่ผู้นิพนธ์มิได้เสนอตามโครงเรื่องของชาดก แต่นำมาเสนอแบบโครงเรื่องของนวนิยายทั่วไป  

ผู้นิพนธ์เปิดเรื่องด้วยการบรรยายสภาพของมิถิลานคร และพระสุบินของพระเจ้าวิเทหราช 

นำเสนอปมปัญหาข้อขัดแย้งของตัวละคร และเหตุการณ์สำคัญในเรื่องเป็นการสร้างความสนใจ

ในการดำเนินเรื่อง การจบเป็นจบแบบสุขนาฏกรรม ตัวละครมีมากมาย ทั้งคน สัตว์  เทวดา 

ยักษ์ รากษส ตามแนวชาดก บทสนทนาบอกลักษณะนิสัยของตัวละคร แก่นของเรื่องแสดง

อานุภาพแห่งปัญญาและการใช้ปัญญาควบคู่ไปกับคุณธรรม สำหรับท่วงทำนองการแต่ง 

มีความโดดเด่นมาก มีการใช้คำโบราณ คำสูง คำบาลีสันสกฤต คำที่ม ีความหมายตรง 

และความหมายแฝง การใช้คำซ้ำ คำซ้อน คำอุทาน และโวหารมากมาย เช่น อุปมาอุปไมย 

บุคลาธิษฐาน อติพจน์ การเปรียบต่างปฏิทรรศน์ การแฝงนัย เป็นต้น นวนิยายเรื่องนี้แสดง

ความมีปัญญาของมโหสถ และการใช้ปัญญาควบคู่ไปกับคุณธรรม สามารถเปลี่ยนศัตรู  

ให้กลายเป็นมิตร มีตัวอย่างการใช้ปัญญาอย่างแยบคาย และมีตัวอย่างการปฏิบัติตามจรยิธรรม

ที่สามารถนำมาปฏิบัติได้ในชีวิตประจำวันอยู่ตลอดทั้งเรื่อง 

 พระมหาอุดร สุทธิญาโณ (เกตุทอง) (2555) ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง ศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์

กังขาวิตรณีอรรถกถา สรุปความได้ว่า คัมภีร์กังขาวิตรณี อรรถกถา หรือที่เรียกว่า มาติกา

อรรถกถา เป็นอรรถกถาหนึ่งใน 15 อรรถกถาที่พระพุทธโฆสาจารย์ รจนาไว้ จึงทําให้พอจะ

สันนิษฐานได้ว่า ท่านคงแต่งคัมภีร์นี้ ที่ประเทศศรีลังกาในตอนที่ท่านได้ เดินทางไปศึกษา 

อรรถกถา ตามที่พระเรวตะแนะนํา และคงแต่งขึ้นในราวพุทธศตวรรษที่ 9 ตามคําของพระโสณ

เถระ คัมภีร์กังขาวิตรณีอรรถกถานี้ พระพุทธโฆสาจารย์ แต่งขึ้นโดยมีจุดประสงค์เพื่อต้องการ

ให้ภิกษุทั ้งหลายได้ข้ามพ้นความสงสัยในพระวินัยอันเป็นกฎระเบียบและเป็นกรอบแห่ง 
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การประพฤติปฏิบัติ คัมภีร์กังขาวิตรณีอรรถกถา เป็นอรรถกถาที่เป็นตัวมาติกาอธิบาย 

พระปาติโมกข์ 

 พระมหาบูรณะ ชาตเมโธ (โพธิ์นอก) (2556) ได้ศึกษาเรื่อง คัมภีร์วิสุทธิ มัคคคัณฐี: 

การชําระและการศึกษาวิเคราะห์ ประวัติ ผู้แต่งนั้นมักเป็นธรรมเนียมของนักปราชญ์สมัยก่อน 

ที่ไม่ใคร่แสดงชื่อของตนไว้ในงานนั้นด้วย จะแสดงเพียงเหตุผลหรือความจําเป็นในการแต่ง  

ด้านโครงสร้างเนื้อหา ผู้ประพันธ์ได้ยึดเอาโครงสร้างเนื้อหา จากคัมภีร์วิสุทธิมรรค ลักษณะ

การประพันธ์เป็นการประพันธ์แบบวิมิสสะ คือ การประพันธ์แบบผสม ปัชชะ (ร้อยกรอง) กับ 

คัชชะ (ร้อยแก้ว) เข้าด้วยกัน ใช้สํานวนภาษาแบบง่าย แต่เป็นไปตามแบบแผนของการประพันธ์ 

คือ มีคําปณามคาถา อันเป็นการแสดงความนอบน้อมต่อพระรัตนตรัย พร้อมกับบอกเหตุผล 

ในการประพันธ์แล้ว จึงดำเนินเข้าเนื้อหาที่ตนประสงค์จะอธิบายในตอนสุดท้าย เป็นการแสดง

นิคมคาถา พระสารทัสสีไม่ได้แสดงชื่อของท่านเอาไว้ เป็นแต่กล่าวถึงสังคมสภาพแวดล้อม  

ในยุคนั้น มีความเป็นไปอย่างไร และจบลงด้วยขอให้พระราชาดำรงมั่นในทศพิธราชธรรม ขอให้

สรรพสัตว์ทั้งหลาย จงพ้นจากความทุกข์ และขอให้ตัวท่านผู้ประพันธ์ได้บรรลุมรรคนิพพาน 

ในศาสนาของพระเมตไตรยพุทธเจ้า ดังนั ้น เมื่อได้แปลและตรวจทานเทียบเคียงกับคัมภีร์  

วิสุทธิมรรค และคัมภีร์วิสุทธิ มรรคฎีกาทั ้งสองแล้ว ทำให้เห็นถึงความสอดคล้องกันของ 

การอธิบาย เพราะคัมภีร์วิสุทธิมัคคคัณฐี ได้อธิบายเสริมเพิ่มเติม หรือสรุปคัมภีร์วิสุทธิมรรค

ทั้ง 3 ดังที่กล่าวแล้ว ไว้อย่างชัดเจน 

 พระมหาสมลักษณ์ คนธสาโร (สาราภิวงศ์) (2556) ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง คัมภีร์ สมันต

ภัททิกา อรรถกถาอนาคตวงศ์: การแปลและศึกษาวิเคราะห์ พบว่า ผู้แต่งคัมภีร์สมันตภัททิกา

ได้นําเนื้อหาจากพระไตรปิฎก และอรรถกถาของท่านพระ พุทธทัตตะและพระพุทธโฆสาจารย์ 

มาเรียบเรียงใหม่ ให้เป็นลำดับที่เกี่ยวกับพระเมตไตรยพุทธเจ้า อีกทั้งแต่งเสริมขอ้ความบางอย่าง

ที่ไม่เคยพบในพระไตรปิฎกและอรรถกถา เช่น มงคล 108 ในฝ่าพระบาท พระอนุพยัญชนะ 80 

เป็นต้น คัมภีร์สมันตภัททิกาแสดงประเพณี วัฒนธรรม ความงามของ บ้านเมือง การปกครอง 

ตลอดถึงความเป็นอยู่ชาวเมืองในอดีตและในอนาคต จึงนับว่าให้คุณค่าทั ้งด้านวรรณคดี 

คุณค่าด้านวรรณศิลป์ คุณค่าด้านประวัติศาสตร์ และคุณค่าด้านประเทืองสติปัญญา คัมภีร์

สมันตภัททิกามีอ ิทธิพลต่อคัมภีร์วรรณคดีบาลีท ี่แต่งในภายหลัง เช่น ชินาลังการฎีกา  

ปฐมสมโพธิกถา โดยเนื้อหาที่มีอิทธิพลมากที่สุด คือ การกล่าวถึงมงคล 108 ในฝ่าพระบาท 

ส่งผลให้มีการสร้างรอยพระพุทธบาทจำนวนมากที่ประกอบด้วยมงคล 108 ในประเทศพม่า 

ลังกา และไทย ตั้งแต่พุทธศตวรรษที่ 10 เป็นต้นมาจนถึงปัจจุบัน 
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 พระมหาภัฏชวัชร์ เขมทสสี (สุขเสน) (2558) ได้ศึกษาวิจัยคัมภีร์ “ธัมมบทมหาฎีกา: 

การแปลและการวิเคราะห์” สรุปความได้ว่า การแปลคัมภีร์ธัมมบทมหาฎีกาจากภาษาบาลี  

เป็นภาษาไทย ที่รจนาโดยพระวรสัมโพธิญาณมหาเถระ วัดมหาราม ประเทศพม่า มี 26 วรรค 

และมี 302 เรื่อง เช่น เรื่องพระจักขุบาลเถระเป็นต้น ท่านได้แต่งแก้ธัมมบทอรรถกถาเน้น 

การอธิบายความหมายของศัพท์ต่าง ๆ ตามลำดับแห่งธัมมบทอรรถกถาที่ท่านพิจารณาเห็นว่า

เป็นบทที่มีความหมายลึกซึ้ง โดยยกหลักฐานจากคัมภีร์ต่าง ๆ มาอธิบายความ เช่น พระไตรปิฎก 

อรรถกถา เป็นต้น มาสนับสนุนแนวการอธิบาย และแสดงรูปวิเคราะห์ศัพท์ไว้ตามสมควร 

คัมภีร์ธัมมบทมหาฎีกานี้ได้สร้างคุณูปการแก่ผู้ศึกษาธัมมบทอรรถกถาอย่างมากมาย มีสํานวน

โวหาร เช่น ธรรมทั้งหลายมีใจเป็นหัวหน้า มีใจเป็นใหญ่ สำเร็จแล้วด้วยใจถา้บุคคลมีใจร้ายแล้ว 

พูดอยู่ก็ดี ทำอยู่ก็ดี ทุกข์ย่อมไปตามเขา ดุจล้ออันหมุนไป ตามรอยเท้าโคผู ้นําแอกไปอยู่  

สายสัมพันธ์ระหว่างคัมภีร์ในคัมภีร์ ธัมมบทมหาฎีกาแบ่งออกเป็น ธัมมบทบาลี ธัมมบทอรรถกถา 

ธัมมบทมหาฎีกา ธัมมปทัฏฐกถาคาถาโยชนา และธัมมบทวิวรณะ คัมภีร์เหล่านี้ เกิดขึ้นในโลกนี้

ต่างยุคต่างสมัยกัน แต่ทั้งหมดสร้างประโยชน์เกื้อกูลแก่นักศึกษาภาษาบาลีเป็นจำนวนมาก  

มีการวิเคราะห์ศัพท์เป็นจำนวนมาก เช่น ชื่อว่า นิพพาน เพราะอรรถวิเคราะห์ ว่า เบียด คือ 

เบียดเบียน ซึ่งวัฏฏทุกข์ทั้งปวงหรือกิเลสทั้งปวงเป็นต้น 

 พระคำพันธ์ ผิวกระจ่าง และประยูร แสงใส ( 2560, หน้า 191) การศึกษาวิเคราะห์

พุทธศาสนาผ่านตำนานพระพุทธธาตุพนมและพระธาตุเชิงชุม งานวิจัยนี้ม ีวัตถุประสงค์  

เพื่อศึกษาตำนานพระธาตุพนมและพระธาตุเชิงชุม และเพื่อวิเคราะห์พัฒนาการพุทธศาสนา

ผ่านตำนานพระธาตพุนมและพระธาตุเชิงชุม เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพประเภทวิเคราะห์เอกสาร 

 ผลการศึกษา พบว่า โครงสร้างพระธาตุพนมและพระธาตุเชิงชุม เป็นตำราทาง 

ประวัติศาสตร์ด้านความคิด ความเชื่อของมนุษย์ เพราะตำนานมีกำเนิดใกลช้ิดกับมนุษย์มากที่สุด 

ซึ่งให้ความรู้เกี่ยวกับโลกทัศน์ ความเชื่อ ค่านิยมของสังคมมนุษย์ในแต่ละสังคม ข้อเท็จจริง

เกี่ยวกับความเชื่อเรื่องโชคลางอิทธิปาฏิหาริย์ เหตุการณ์เหนือธรรมชาติในความหมายที่เฉพาะ 

ข้อเท็จจริงเกี่ยวกับอิทธิพลของพระพุทธศาสนาต่ออาณาจักร สังคม ความจำ ต่อระเบียบ

วิธีการดำรงชีวิตของมนุษย์ในยุคสมัยนั้น ตำนานจะแสดงถึงอิทธิพลของพระพุทธศาสนาที่เขา้ไป

มีส่วนกำหนดแนวความคิดของประชาชนและทฤษฎีการปกครอง ตลอดจนสภาพการเมือง 

เศรษฐกิจ และสังคม แม้สิ่งเหล่านี้จะไม่มีบันทึกไว้เป็นลายลักษณ์อักษรโดยตรง แต่ผู้ศึกษา

ตำนานสมัยหลังก็อาจจะค้นพบข้อเท็จจริง ซึ่งแฝงเร้นอยู่ในโครงสร้างตำนานพระธาตุพนม 

และพระธาตุเชิงชุม 
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 พัฒนาการพระพุทธศาสนาผ่านตำนานพระธาตุฯ เมื่อศึกษาวิเคราะห์ในมิติสังคม 

วัฒนธรรม จึงทำใหท้ราบได้ว่า ตำนานอุรังคธาตุมิได้เป็นแค่เพียงตัวบทที่เป็นพุทธตำนานเท่านั้น 

แต่ยังมีความหมายของการเป็นภูมิตำนาน หรือเป็นของภูมินาม และเป็นเอกสารทางประวัติศาสตร์

ที่แสดงให้เห็นพัฒนาการของเครือข่ายความสัมพันธ์ของพื้นที่ทางสังคม และวัฒนธรรม  

ในลุ่มแม่น้ำโขงตอนล่างมาตั้งแต่สมัยโบราณ 

 วิโรจน์ คุ้มครอง ( 2560) ได้ทำการศึกษา วิจัยเรื่องคัมภีร์สุจิตตาลังการ: การปริวรรต 

การแปล และการวิเคราะห์โดยมีวัตถุประสงค์ คือ 1) เพื่อปริวรรตคัมภีร์สุจิตตาลังการจาก

ต้นฉบับภาษาบาลีอักษรขอมเป็นภาษาบาลีอักษรไทย และแปลเป็นภาษาไทย 2) เพื่อศึกษา

วิเคราะห์คัมภีร์สุจิตตาลังการในดา้นประวัติผูเ้รียบเรียง โครงสร้าง เนื้อหา ลักษณะการประพันธ์ 

สํานวนภาษา และการจารลงใบลาน 3) เพื่อวิเคราะห์คัมภีร์สุจิตตาลังการที่มีต่อการศึกษา

พระพุทธศาสนา เป็นการวิจัย เชิงเอกสารโดยมีวิธีดำเนินการวิจัย คือ นําคัมภีร์สุจิตตาลังการ 

ที่เป็นภาษาบาลีอักษรขอมฉบับหอสมุด แห่งชาติปริวรรตให้เป็นบาลีอักษรไทยและแปลเป็น

ภาษาไทย มีการวเิคราะห์คัมภีรใ์นดา้นประวัติผู ้เรียบเรียง โครงสร้าง เนื้อหา ลักษณะการประพนัธ ์

สํานวนภาษา และการจารลงใบลาน วิเคราะห์คัมภีร์สุจิตตาลังการที่มีต่อการศึกษา

พระพุทธศาสนา เช่น การเรียนการสอนพระอภิธรรม เป็นต้น 

 ผลการวจิัย พบว่า คัมภีร์สุจิตตาลังการฉบับหอสมุดแห่งชาติ จำนวน 3 ผูก ที่ปริวรรต

จากบาลีอักษรขอมมาเป็นบาลีอักษรไทย คือ ปริวรรตคัมภีร์สุจิตตาลังการจากบาลีขอมเป็น

บาลีอักษรไทย ผูกที่ 1 ปริวรรตคัมภีร์สุจิตตาลังการจากบาลีขอมเป็นบาลีอักษรไทยผูกที่ 2 

ปริวรรตคัมภีร์สุจิตตาลัง การจากบาลีขอมเป็นบาลีอักษรไทยผูกที่ 3 และผู้วิจัยได้ทำการแปล

คัมภีร์สุจิตตาลังการที่เป็นบาลี อักษรไทยให้เป็นภาษาไทยทั้งหมด จำนวน 3 ผูก คือ แปล

คัมภีร์สุจิตตาลังการจากเป็นบาลีไทยเป็น ภาษาไทยผูกที่ 1 แปลคัมภีร์สุจิตตาลังการจากเป็น

บาลไีทยเป็นภาษาไทยผูกที่ 2 และแปลคัมภรี์สุจิตตาลังการจากเป็นบาลไีทยเป็นภาษาไทยผูกที่ 3 

เสร็จสิ้นเรียบร้อยแล้ว 

 คัมภีร์สุจิตตาลังการนี้ เป็นคัมภีร์ท ี่อธิบายเรื่องเกี่ยวกับพระอภิธรรมไว้โดยย่อ 

เปรียบเสมือนแบบเรียนเร็วรจนาโดยพระกัลยาณเถระแห่งประเทศพม่า ฉบับหอสมุดแห่งชาติ

ใบลาน เลขที่ 3687/ข/1-3 ต. 18 ช. 2 มี 3 ผูก มีจัดเรียงโครงสร้างเนื้อหาเป็นหมวดหมู่  

17 หมวด ได ้แก่ 1) บุคคลเภท 2) เวทนาเภท 3) เหตุเภท 4) ก ิจจถานเภท 5) ทวารเภท  

6) อารัมมณเภท 7) วัตถุเภท 8) มันทามันทมัชฌิมายุกเภท 9) ปัญจทวารวิถีเภท 10) มโนทวาร

วิถเภท 11) ปกิณณก วินิจฉยเภท 12) ภูมิฐานเภท 13) สตุตานังอายุเภท 14) กัปปวินาสเภท  

15) โยนิเภท 16) รูป กลาปเภท 17) นิพพานเภท มีลักษณะการประพันธ์ 2 อย่าง คือ 
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1) แบบร้อยแก้ว เป็นการดำเนินเรื่องตามธรรมดา 2) แบบร้อยกรอง หรือฉันทลักษณ์ มี 3 ฉันท์ 

คือ 2.1) ปัฐยาวัตร 2.2) อุปชาติฉันท์ 2.3) กุสุมวิจิตตาฉันท์ มีสํานวนภาษาแบ่งออกเปน็ 3 ส่วน 

1) วิธีการใช้นามศัพท์ 2) วิธีการใช้กิริยาศัพท์ 3) วิธีการใช้อัพยศัพท์ตามหลักไวยากรณ์  

ทุกประการ ซึ่งหอสมุดแห่งชาติเก็บรักษาไว้เป็นอย่างดี เพราะเป็นคัมภีรท์ีร่วบรวมพระอภิธรรม

ที่สำคัญในทางพระพุทธศาสนาในรูปของบาลีอักษรขอมสมัยโบราณ ซึ่งควรค่าแก่การอนุรักษ์ 

และการเก็บรักษาไว้เป็นอย่างดี เพื่อเป็นประโยชน์ต่ออนุชนคนรุ่นหลังต่อไป 

 ส่วนการวิเคราะห์คัมภีร์สุจิตตาลังการที่มีต่อการศึกษาพระพุทธศาสนา แบ่งออกเป็น 

3 ผูก คือ ผูกที่ 1 เช่น คําว่า อสัญญสัตว์ในพระอภิธรรมปิฎก พระกัลยาณเถระอธิบายว่า  

คําว่า อสัญญสัตว์ หมายถึง อสัญญสัตว์มีบุคคลประเภทเดียว ได้แก่ อสัญญสัตตพรหมโลก 

เป็นต้น ผูกที่ 2 เช่น คําว่า จุติจิตในพระอภิธรรมปิฎกพระกัลยาณเถระอธิบาย ว่า คําว่า จุติจิต 

หมายถึง จุติจิตที่มี 51 ดวง เป็นต้น และผูกที่ 3 เช่น คําว่า มหากุศลจิตในพระอภิธรรมปิฎก

พระกัลยาณเถระอธิบายว่า คําว่า มหากุศลจิต มีอัปปนาชวนะ 12 ดวง เป็นต้น มีการวิเคราะห์

คำศัพท์ เช่น คําว่า จิต มีวิเคราะห์ว่า ธรรมชาติใดย่อมคิด เหตุนั้น ธรรมชาตินั้น ชื่อว่า จิต  

มีการวิเคราะห์การใช้ถ้อยคํา เช่นคําว่า ฐาน เป็น ถาน เช่น กามโลเก ทส ถานานิ ภวนติ แปลว่า 

ในกามโลก ฐานมี 10 คําว่า ถาน นี้ มีใช้ในคัมภีร์สุจิตตาลังการเป็นจำนวนมาก ผู้วิจัยเข้าใจว่า 

ต้นฉบับในคัมภีร์สุจิตราลังการใช้คําว่า ถาน ไม่ใช้ ฐาน แต่ในเวลาแปลแล้วแปลเหมือนกัน คือ 

ที่ตั้ง แต่ไม่ค่อยพบในคัมภีร์อื่น ๆ ส่วนการวิเคราะห์การเรียนการสอนพระอภิธรรมในคัมภีร์

สุจิตตาลังการ โดยพระกัสยาณเถระได้รจนาตามแนวของคัมภีร์อภิธัมมัตถสังคหะมีเนื้อหาที่

สละสลวยจัดเป็น หมวดหมู่เป็นเรื่อง ๆ จำนวน 17 หมวด กล่าวถึงปรมัตถธรรม 4 จิต เจตสิก 

รูป และนิพพาน ซึ่งจําแนกจิตออกโดยประเภทต่าง ๆ เพื่อให้กุลบุตรสามารถเรียนรู้พระอภิธรรม

ได้ง่าย 

 



 

 

 
 

 

บทที่ 3 

 

วิธีดำเนินการวิจยั 

 

 การศึกษาเรื่องวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทและจัดประเภทพระคาถาในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 นี้ เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพโดยใช้การสำรวจจากเอกสาร 

ซึ่งมีขั้นตอนในการดำเนินการศึกษา ดังนี้ 

 

แหล่งข้อมูลที่ใช้ในการวจิัย 

 แหล่งข้อมูลที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปล ซึ่งคณะกรรมการ

แผนกตำรามหามกุฏราชวิทยาลัย ในพระบรมราชูปถัมภ์ ได้มอบให้พระมหาอู นิสฺสโภ ป.ธ.7 

วัดบวรนิเวศวิหารรับไปดำเนินการค้นคว้ารวบรวมการแปลที่พระเถรานุเถระได้แปลไว้แต่เดิม

และให้พระภิกษุสงฆ์ที่เป็นเปรียญช่วยกันแปลบ้าง โดยการแปลนั ้นเป็นระเบียบเดียวกัน 

คือ ได้ความชัดสำนวนเรียบร้อย และแปลเท่าศัพท์ 

 หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลที่นำมาใช้ในการศึกษาวิจัยครั ้งนี้มีจำนวน 4 เล่ม 

ได้แก่ 

 1. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1 ได้แก่ ยมกวรรค วรรณา ประกอบด้วย 

ธรรมบทและนิทานธรรมบท 14 เรื่อง คือ 1) เรื่องพระจักขุปาลเถระ 2) เรื่องมัฏฐกุณฑลี  

3) เรื่องพระติสสเถระ 4) เรื่องความเกิดขึ้นของนางกาลียักษิณี 5) เรื่องภิกษุชาวเมืองโกสัมพี  

6) เรื่องจุลกาลและมหากาล 7) เรื่องพระเทวทัต 8) เรื่องสญชัย 9) เรื่องพระนันทเถระ  

10) เรื่องนายจุนทสูกริก 11) เรื่องธัมมิกอุบาสก 12) เรื่องพระเทวทัต 13) เรื่องสุมนาเทวี  

14) เรื่องภิกษุ 2 สหาย 

 2. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 2 มี 2 ตอน ได้แก่  

 2.1 อัปปมาทวรรค วรรณา ประกอบด้วยธรรมบทและนิทานธรรมบท 9 เรื่อง คือ 

1) เรื่องพระนางสามาวดี 2) เรื่องกุมภโฆสก 3) เรื่องพระจูฬปันถกเถระ 4) เรื่องพาลนักษัตร  

5) เรื่องพระมหากัสสปเถระ 6) เรื่องภิกษุ 2 สหาย 7) เรื่องท้าวสักกะ 8) เรื่องภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง 

9) เรื่องพระติสสเถระผู้มีปกติอยู่ในนิคม  

 2.2 จิตตวรรค วรรณนา ประกอบด้วยธรรมบทและนิทานธรรมบท 9 เรื่อง คือ  

1) เรื่องพระเมฆิยเถระ 2) เรื่องภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง 3) เรื่องอุกกัณฐิตภิกษุ 4) เรื่องพระภาคิไนย
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สังฆรักขิตเถระ 5) เรื่องพระจิตตหัตถเถระ 6) เรื่องภิกษุผู้ปรารภวิปัสสนา 7) เรื่องพระปูติคฺตต

ติสสเถระ 8) เรื่องนันทโคปาลกะ 9) เรื่องพระโสไรยเถระ  

 3. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 3 มี 2 ตอน ได้แก่ 

 3.1 ปุปผาวรรค วรรณนา ประกอบด้วยธรรมบทและนิทานธรรมบท 12 เรื่อง คือ 

1) เรื่องภิกษุ 500 รูป ผู้ขวนขวายในปฐวีกถา 2) เรื่องพระเถระผู้เจริญมรีจิกัมมัฏฐาน 3) เรื่อง

พระเจ้าวิฑูฑภะ 4) เรื่องนางปติปูชิกา 5) เรื่องโกสิยเศรษฐีผู้มีความตระหนี่ 6) เรื่องปาฏิกาชีวก 

7) เรื่องฉัตตปาณิอุบาสก 8) เรื่องนางวิสาขา 9) เรื่องปัญหาของพระอานนทเถระ 10) เรื่องถวาย 

บิณฑบาตแก่พระมหากัสสปเถระ 11) เรื่องปรินิพพานของพระโคธิกเถระ 12) เรื่องครหทินน์ 

 3.2 พาลวรรค วรรณนา ประกอบด้วย ธรรมบทและนิทานธรรมบท 15 เรื่อง คือ 

1) เรื่องบุรุษคนใดคนหนึ่ง 2) เรื่องสัทธิวิหาริกของพระมหากัสสปเถระ 3) เรื่องอานนทเศรษฐี 

4) เรื่องโจรผู้ทำลายปม 5) เรื่องพระอุทายีเถระ 6) เรื่องภิกษุชาวเมืองปาฐา 7) เรื่องสุปปพุทธกุฏฐิ 

8) เรื่องชาวนา 9) เรื่องนายสุมนมาลาการ 10) เรื่องพระอุบลวรรณาเถรี 11) เรื่องชัมพุกาชีวก 

12) เรื่องอหิเปรต 13) เรื่องสัฏฐกฏเปรต 14) เรื่องพระสุธรรมเถระ 15) เรื่องพระวนวาสตีิสสเถระ  

 4. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 4 มี 3 ตอน ได้แก่ 

 4.1 บัณฑิตวรรค วรรณนา ประกอบด้วย ธรรมบทและนิทานธรรมบท 11 เรื่อง คือ 

1) เรื่องพระราธเถระ 2) เรื่องภิกษุอัสสชิและปุนัพพสุกะ 3) เรื่องพระฉันนเถระ 4) เรื่องพระ

มหากัปปินเถระ 5) เรื่องบัณฑิตสามเณร 6) เรื่องพระสกุณฎกภัททิยเถระ 7) เรื่องมารดาของ

นางกาณา 8) เรื่องภิกษุ 500 รูป 9) เรื่องพระเถระผู ้ตั ้งอยู่ในธรรม 10) เรื่องการฟังธรรม  

11) เรื่องภิกษุอาคันตุกะ  

 4.2 อรหันตวรรค วรรณนา ประกอบด้วยธรรมบทและนิทานธรรมบท 10 เรื่อง คือ 

1) เรื่องหมอชีวก 2) เรื่องมหากัสสปเถระ 3) เรื่องเพฬฏฐสีสเถระ 4) เรื่องพระอนุรุทธเถระ  

5) เรื่องพระมหากัจจายนเถระ 6) เรื่องพระสารีบุตรเถระ 7) เรื่องพระติสสเถระชาวกรุงโกสัมพี 

8) เรื่องพระสารีบุตรเถระ 9) เรื่องพระขทิรวนิยเรวตเถระ 10) เรื่องหญิงคนใดคนหนึ่ง  

 4.3 สหัสสวรรค วรรณนา ประกอบด้วย ธรรมบทและนิทานธรรมบท 14 เรื่อง คือ 

1) เรื่องของบุรุษผู้ฆ่าโจรมีเคราแดง 2) เรื่องทารุจีริยเถระ 3) เรื่องพระกุณฑลเกสีเถรี 

4) เรื่อง อนัตถปุจฉกพราหมณ์ 5) เรื่องพราหมณ์ผู้เป็นลุงของพระสารีบุตรเถระ 6) เรื่องพราหมณ์

ผู้เป็นหลานของพระสารีบุตรเถระ 7) เรื่องพราหมณ์ผู้เป็นสหายของพระสารีบุตรเถระ 

8) เรื่องอายุวัฒนกุมาร 9) เรื่องสังกิจจสามเณร 10) เรื่องพระขานุ โกณทัญญเถระ 

11) เรื่องพระสัปปทาสเถระ 12) เรื่องนางปฎาจารา 13) เรื่องนางกิสาโคตมี 14) เรื่องพระพหุ

ปุตติกาเถรี  
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เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 

 เครื่องมือในการวิจัยครั้งนี้คือ แบบบันทึกข้อมูล ซึ่งผู้วิจัยได้ประยุกต์จากการทบทวน 

เอกสารและการวิจัยที่เกี่ยวข้อง แล้วนำมาสร้างแบบบันทึกข้อมูล ให้สอดคล้องกับวัตถุประสงค์

การวิจัย 

 แบบบันทึกข้อมูลแบ่งเป็น 2 ชุด ได้แก่ 

 1. แบบบันทึกขอ้มูลโครงสร้างของการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนา

ของพระพุทธเจ้า จากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ได้แก่ ชื่อเรื่อง ชื่อตอน  

และลำดับการนำเสนอ ตัวอย่างเช่น 

 

 

  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพ 1 แสดงแบบบันทึกข้อมูลโครงสร้างของการนำเสนอเนื้อหา 

 

 2. แบบบันทึกข้อมูลพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า จากหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ได้แก่ ชื่อตอน ชื่อเรื่อง และพระคาถา ตัวอย่างเช่น  

ชื่อตอน: บัณฑิตวรรค วรรณนา 

ชื่อเรื่อง: เรื่องพระราธเถระ 

ลำดับการนำเสนอเนื้อหา 

1. [ข้อความเบื้องต้น] 

2. [ราธพราหมณ์ซูบผอมเพราะไม่ได้บวช] 

3. [ราธพราหมณ์มีอุปนิสัยพระอรหัต] 

4. [พระสารีบุตรเป็นผู้กตัญญูกตเวที] 

5. [พราหมณ์บวชแล้วเป็นคนว่าง่าย] 

6. [พระภิกษุสรรเสริญพระสารีบุตรและพระราธะ] 

7. [พระศาสดา ทรงแสดงอลีนจิตตชาดก] 

8. [ภิกษุควรเป็นผู้ว่าง่ายอย่างพระราธะ] 

9. [พระคาถา] 

10. [แก้อรรถ] 

11. [การจบเทศนา] 
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ภาพ 2 แสดงแบบบันทึกข้อมูลพระคาถา 
 

 การตรวจสอบคุณภาพเครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 

 ผู้ศกึษาไดจ้ัดพิมพ์เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยทั้ง 2 ชุด แล้วนำเสนอต่อ รองศาสตราจารย์

ดร.เปรมวิทย์ วิวัฒนเศรษฐ์ อาจารย์ที่ปรึกษาการศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง เพื่อพิจารณา 

ให้ความเห็น ตลอดจน ข้อเสนอแนะและการปรับปรุงแก้ไข และเมื่อผู้ศึกษาได้ทำการปรับปรุง

แก้ไขแบบบันทึกข้อมูลตามข้อเสนอแนะแล้วจึงนำไปใช้เก็บรวบรวมข้อมูลต่อไป 

 

การเก็บรวบรวมข้อมูล 

 ผู้ศึกษาสำรวจข้อมูลที่ต้องการจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4  

พร้อมบันทึกข้อมูลลงในแบบบันทึกข้อมูลตามรายละเอียดที่กำหนดไว้ในแบบบันทึกข้อมูล 

ทั้ง 2 ชุด 

 

การวิเคราะห์ข้อมูล 

 ผู้ศึกษานำแบบบันทึกข้อมูลทั้งหมดมาตรวจความถูกต้องครบสมบูรณ์ของเนื้อหาแล้ว

จัดเข้าเป็นระบบโดยแบ่งออกเป็น 2 กลุ่ม คือ 

 กลุ่มที่ 1 แบบบันทึกข้อมูลโครงสร้างของการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดง

ธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าที่ปรากฎในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

 กลุ่มที่ 2 แบบบันทึกข้อมูลพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า 

ที่ปรากฎในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 แล้วจึงทำการวิเคราะห์ข้อมูล

ตามวัตถุประสงค์ของการวิจัย สรุปผล และนำเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลด้วยวิธีการพรรณนา

วิเคราะห์ (Descriptive analysis) 

ชื่อตอน: บัณฑิตวรรค วรรณนา 

ชื่อเรื่อง: เรื่องพระราธเถระ 

พระคาถา: “บุคคลพึงเห็นผู้มีปัญญาใด ซ่ึงเป็นผูก้ล่าวนิคคหะช้ีโทษ ว่าเป็นเหมือนผู้บอก

ขุมทรัพย์ให้, พึงคบผู้มีปัญญาเช่นนั้น ซึ่งเป็นบัณฑิต,(เพราะว่า) เมื่อคบท่านผู้เชน่นั้น  

มีแต่คุณอย่างประเสริฐ ไมม่ีโทษที่ลามก” (หน้า 5) 



 

 

 
 

 

บทที่ 4 

 

ผลการวิเคราะห์ข้อมลู 

 

การศึกษาหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ผู้ศึกษาแบ่งการนำเสนอเป็น  

2 ตอน ได้แก่ 

1. ผลการศึกษาวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า

ในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

2. ผลการจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

 

ผลการศึกษาวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า

ในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 มีธรรมบทอันประกอบด้วยนิทานทั้งหมด 

94 เรื่อง เนื้อหาของธรรมบทแต่ละเรื่องมีความสั้น-ยาว แตกต่างกันไป ธรรมบทที่สั้นที่สุดจะมี

ความยาวเพียง 2 หน้า ส่วนธรรมบทที่มีความยาวมากที่สุด มีความยาว 96 หน้า ดังรายละเอยีด

ต่อไปนี้ 

1. ธรรมบทที่มีความยาว 2 หน้า มี 5 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องพระอุทายีเถระ 2) เรื่องภิกษุ

ชาวเมืองปาฐา 3) เรื่องพระลกุณฏกภัททิยเถระ 4) เรื่องการพังธรรม 5) เรื่องพราหมณ์ผู้เป็นหลาน

ของพระสารีบุตรเถระ 

2. ธรรมบทที่ม ีความยาว 3 หน้า มี 16 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องพระมหากัสสปเถระ  

2) เรื่องภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง 3) เรื่องภกิษุ 500 รูป ผู้ขวนขวายในปฐวีกถา 4) เรื่องพระเถระผู้เจริญ

มรีจิกัมมัฏฐาน 5) เรื่องโจรผู้ทำลายปม 6) เรื่องภิกษุอัสสชิและปุนัพพสุกะ 7) เรื่องพระฉันน

เถระ 8) เรื่องพระเถระผู้ตั้งอยู่ในธรรม 9) เรื่องภิกษุอาคันตุกะ 10) เรื่องพระมหากัจจายนเถระ 

11) เรื่องพระสารีบุตรเถระ 12) เรื่องหญิงคนใดคนหนึ่ง 13) เรื่องพราหมณ์ผู้เป็นลุงของพระสารี

บุตรเถระ 14) เรื่องพราหมณ์ผู้เป็นสหายของพระสารีบุตรเถระ 15) เรื่องพระขานุโกณฑัญญ

เถระ 16) เรื่องพระพหุปุตติกาเถรี 
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3. ธรรมบทที่มีความยาว 4 หน้า มี 6 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องพาลนักษัตร 2) เรื่องภิกษุ  

2 สหาย 3) เรื่องนันทโคปาลกะ 4) เรื่องเพพัฎฐสีสเถระ 5) เรื่องพระอนุรุทธเถระ   

6) เรื่อง อนันตถปุจฉกพราหมณ์ 

4. ธรรมบทที่มีความยาว 5 หน้า มี 14 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องสุมนาเทวี 2) เรื่องพระติสส 

เถระ ผู้มีปกติอยู่ในนิคม 3) เรื่องพระเมฆิยเถระ 4) เรื่องอุกกัณฐิตภิกษุ 5) เรื่องปัญหาของ 

พระอานนทเถระ 6) เรื่องปรินิพพานของพระโคธิกเถระ 7) เรื่องอานนทเศรษฐี 8) เรื่องสุปป- 

พุทธกุฏฐิ 9) เรื่องชาวนา 10) เรื่องพระอุบลวรรณาเถรี 11) เรื่องภิกษุ 500 รูป 12) เรื่องหมอชีวก  

13) เรื่องพระสารีบุตรเถระ 14) เรื่องนายจุนทสูกริก 

5. ธรรมที่มีความยาว 6 หน้า มี 9 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องธัมมิกอุบาสก 2) เรื่องพระ 

ภาคิไนยสังฆรักขิตเถระ 3) เรื่องพระปูติคัตตติสสเถระ 4) เรื่องนางปติปูชิกา 5) เรื่องปาฎิกาชีวก 

6) เรื่องมหากัสสปเถระ 7) เรื่องพระติสสเถระชาวกรุง โกสัมพี 8) เรื่องอายุวัฒนกุมาร  

9) เรื่องพระสัปปทาสเถระ 

6. ธรรมบทที่มีความยาว 7 หน้า มี 6 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องภิกษุผู ้ปรารภวิปัสสนา  

2) เรื่องฉัตตปาณิอุบาสก 3) เรื่องอหิเปรต 4) เรื่องสัฎฐิกูฏเปรต 5) เรื่องมารดาของนางกาณา 

6) เรื่องนางกิสาโคตมี 

7. ธรรมบทที่มีความยาว 8 หน้า มี 5 เรื่อง ไดแ้ก่ 1) เรื่องเทวทัต 2) เรื่องภิกษุ 2 สหาย 

3) เรื่องสัทธิวิหาริกของพระมหากัสสปเถระ 4) เรื่องพระราธเถระ 5) เรื่องของบุรุษผู้ฆ่าโจร  

มีเคราแดง 

8. ธรรมบทที่มีความยาว 9 หน้า มี 2 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องนายสุมนมาลาการ   

2) เรื่องทารุจีริยเถระ 

9. ธรรมบทที่มีความยาว 10 หน้า มี 5 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องความเกิดขึ้นของนางกาลี

ยักษิณี 2) เรื่องพระจิตตหัตถเถระ 3) เรื่องพระโสไรยเถระ 4) เรื่องถวายบิณฑบาตแก่  

พระมหากัสสปเถระ 5) เรื่องนางปฎาจารา 

10. ธรรมบทที่มีความยาว 11 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องพระติสสเถระ 

11. ธรรมบทที่มคีวามยาว 12 หน้า มี 2 เรื่อง ไดแ้ก่ 1) เรื่องโกสยิเศรษฐีผูม้ีความตระหนี่ 

2) เรื่องพระกุณฑลเกสีเถรี 

12. ธรรมบทที่มีความยาว 13 หน้ า  มี  2  เรื่ อง  ได้แก่  1 )  เรื่ องกุมภโฆสก  

2) เรื่องพระสุธรรมเถระ 

13. ธรรมบทที่มีความยาว 14 หน้า มี 2 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องจุลกาลและมหากาล 

2) เรื่องภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง 
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14. ธรรมบทที่มีความยาว 15 หน้า ม ี4 เรื่อง ได้แก่ 1) เร่องพระนันทเถระ 2) เรื่องชัมพุ

กาชีวก 3) เรื่องพระขทิรวนิยเรวตเถระ 4) เรื่องสังกิจจสามเณร 

15. ธรรมบทที่มีความยาว 16 หน้า มี 1 เรือ่ง ได้แก่ เรื่องครหทินน์ 

16. ธรรมบทที่มีความยาว 17 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องภิกษุชาวเมืองโกสัมพี 

17. ธรรมบทที่มีความยาว 18 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องมัฎฐกุณฑลี 

18. ธรรมบทที่มีความยาว 20 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องพระมหากัปปินเถระ 

19. ธรรมบทที่มีความยาว 22 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องพระจูฬปันถกเถระ 

20 ธรรมบทที่มีความยาว 23 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องบุรุษคนใดคนหนึ่ง 

21. ธรรมบทที่มีความยาว 24 หน้า มี  2 เรื่ อง ได้แก่  1 )  เรื่ องพระเทวทัต   

2) เรื่องท้าวสักกะ 

22. ธรรมบทที่มีความยาว 25 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องบัณฑิตสามเณร 

23. ธรรมบทที่มีความยาว 26 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องวนวาสีติสสเถระ 

24. ธรรมบทที่มีความยาว 32 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องพระจักขุปาลเถระ 

25. ธรรมบทที่มีความยาว 33 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องพระเจ้าวิฑูฑภะ 

26. ธรรมบทที่มีความยาว 40 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องสญชัย 

27. ธรรมบทที่มีความยาว 45 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องนางวิสาขา 

28. ธรรมบทที่มีความยาว 96 หน้า มี 1 เรื่อง ได้แก่ เรื่องพระนางสามาวดี 

 โครงสร้างหลักของธรรมบท 

โครงสร้างหลัก หมายถึง ส่วนประกอบที่เป็นแก่นของธรรมบททุกเรื่อง 

จากการศึกษา พบว่า ความสั้น-ยาว ของธรรมบท ไม่มีผลกระทบต่อโครงสร้างหลัก 

ของธรรมบท เนื่องจากธรรมบทที่มีความสั ้น-ยาวเท่ากัน หรือธรรมบทที่มีความสั ้น-ยาว 

แตกต่างกันก็ตาม จะต้องมีส่วนประกอบหลักที่เหมือนกัน 5 ส่วน ได้แก่  

1. การเปิดเรื่อง ในธรรมบทจะใชค้ำว่า “[ข้อความเบื้องต้น]” หมายถึง การเกริ่นนำให้รู้ 

ถึงความเป็นมาของเรื่องที่พระพุทธเจ้าจะแสดงธรรมเทศนาโปรดแก่พระสาวกและมหาชน  

ทั้งหลาย โดยในส่วนของการเปิดเรื่องนี้จะบอกให้รู้ถึงฉากเหตุการณ์ของเรื่องว่า พระพุทธเจ้า

ประทับอยู่ ณ ที่ใด ทรงกล่าวถึงใครคือ จะเล่าเรื่องของผู้ใดพร้อมคำกล่าวขึ้นต้นในการแสดง

พระธรรมเทศนา ดังตัวอย่าง เช่น 

1.1 เรื่องพระอุทายีเถระ (ความยาว 2 หน้า) [ข้อความเบื้องต้น] 

“พระศาสดา เมื่อประทับอยู่ในพระเชตวัน ทรงปรารภพระอุทายีเถระตรัส 

พระธรรมเทศนานี้ว่า ‘ยาวชีวมปิ เจ พาโล’ เป็นต้น” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 191) 
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 1.2 เรื่องจุลกาลและมหากาล (ความยาว 14 หน้า) 

 [ข้อความเบื้องต้น] 

 “พระศาสดา เมื่อเสด็จเข้าไปอาศัยเสตัพยนคร ประทับอยู่ในป่าประดู่ลาย  

ทรงปรารภจุลกาลและมหากาล ตรัสพระธรรมเทศนานี้ว่า ‘สุภานุปสสึ วิหรนต’ เป็นต้น”  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 91) 

 1.3 เรื่องพระนางสามาวดี (ความยาว 96 หน้า) 

 [ข้อความเบื้องต้น] 

“พระศาสดา เมื่ออาศัยกรุงโกสัมพี ประทับอยู่ท ี่โฆสิตาราม ทรงปรารภ 

ความวอดวาย คือ มรณะของหญิง 500 มีพระนางสามาวดีเป็นประธาน และของญาติ 500  

ของพระนางมาคันทิยานั ้น ซึ่งมีนางมาคันทิยาเป็นประธาน จึงตรัสพระธรรมเทศนานี้ว่า  

‘อปปมาโท อมต ปท’ เป็นต้น” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 1) 

2. การยกอุทาหรณ์ หมายถึง การเล่าเรื่องนิทานชาดก ซึ่งเป็นเรื่องราวของผู้ที่

พระพุทธเจ้าทรงปรารภถึงแล้วในข้อความเบื้องต้น การใช้ภาษาในการเล่าเรื่องนี้มีลักษณะเฉพาะ

คือ ผู้เล่าเรื่องจะเล่าเหตุการณ์ไปตามลำดับเวลา ด้วยวิธีการบรรยายร่วมกับการใช้บทสนทนา

โต้ตอบกันของบุคคลในเรื่องนั้น ๆ และเพื่อให้ผู้อ่านเข้าใจเรื่องราวหรือเหตุการณ์ง่ายขึ้น ผู้เล่า 

(ผู้เขียน) จะสรุปประเด็นของเหตุการณ์ไว้ในวงเล็บ [ ] ก่อนข้อความที่เป็นรายละเอียด 

ของแต่ละช่วงไว้ ดังตัวอย่างเช่น 

2.1 เรื่องพระอุทายีเถระ (ความยาว 2 หน้า) จะมีเหตุการณ์เพียง 1 เหตุการณ์ 

ที่ผู้เล่าได้สรุปไว้ คือ [คนไม่รู้มักถือตัว] ซึ่งมีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

 “...พระอุทายีเถระนั้น เมื่อพระเถระผู้ใหญ่หลีกไปแล้วไปสู่โรงธรรมแล้วนั่งบน

ธรรมาสน์...พวกภิกษุอาคันตุกะเห็นพระอุทายีเถระนั้นแล้วเข้าใจว่า “ภิกษุนี้จักเป็นพระมหาเถระ

ผู้พหูสูต” จึงถามปัญหา...ติเตือนท่านผู้ไม่รู้...ว่า ‘นี่พระเถระอะไร? อยู่ในพระวิหารเดียวกันกับ

พระพุทธเจ้ายังไม่รู้ธรรม...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 191) 

2.2 เรื่องจุลกาลและมหากาล (ความยาว 14 หน้า) มีเหตุการณ์ที่ผู้เล่าได้สรุปไว้ 

12 เหตุการณ์ คือ 

2.2.1 [พี่น้อง 3 คนทำการค้าขาย] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“...กุฎุมพีชาวเสตัพยนคร 3 พี่น้อง คือ จุลกาล 1 มัชฌิมกาล 1   

มหากาล 1 ... พี่ชายใหญ่และน้องชายน้อยเที่ยวไปในทิศทั ้งหลาย...บรรทุกสิ่งของต่าง ๆ  

ด้วยเกวียน 500 เล่ม ไปสู่กรุงสาวัตถี...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 91) 

2.2.2 [มหากาลฟังธรรมแล้วลาน้องชายไปบวช] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 
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“...มหากาลเห็นอริยสาวก...จึงถามว่า “ชนเหล่านี้ไปไหนกัน” ...เรียก

น้องชายมาแล้วบอกว่า ‘พ่อ ! เจ้าจงเป็นผู้ไม่ประมาทในเกวียนทั้งหลาย, ฝ่ายเราจักไปฟังธรรม’ 

…กลับมาบอกน้องชาย ดังนี้ว่า “พ่อเจ้าจงปกครองสมบัติทั้งหมดนี้เถิด”  

จ. ก็พี่เล่า? ขอรับ  

ม. พี่จักบวชในสำนักของพระศาสดา...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย , 

2554, หน้า 92) 

2.2.3 [พระมหากาลบำเพ็ญโสสานิกธุดงค์] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“…ข้าพระองค์จักไม่สามารถบำเพ็ญคันถธุระได ้...แต่จักบำเพ็ญ

วิปัสสนาธุระให้บริบูรณ์...เมื่อชนนอนหลับหมดทุกคนแล้วไปสู่ป่าช้า เวลาจวนรุ่ง...กลับมายัง

วิหาร” 

2.2.4 [ระเบียบของผู้อยู่ในป่าช้า] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“...กาลีผู้เฝ้าป่าช้า...เห็นพระเถระเดินมาในมัชฌิมยาม... “ท่านผู้เจริญ

พระผู้เป็นเจ้าสำนักอยู่ในที่ของพวกดิฉันนี้หรือ?” ...ท่านผู้เจริญธรรมดาผู้อยู่ในป่าช้าทั้งหลาย

ควรแจ้งความที่ตนอยู่ในป่าช้า...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 94) 

2.2.5 [พระจุลกาลกลุ้มใจ] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“...พระจุลกาลเถระคิดถึงบุตรและภรรยาคิดว่า ‘พี่ชายของเรานี้ 

ทำกรรมหนักยิ่ง...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 95) 

2.2.6 [พระมหากาลพิจารณาศพกุลธิดา] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“…กุลธิดาคนหนึ่งได้ทำกาละในเวลาเย็น...พวกญาติหามศพกุลธิดานั้น

ไปสู่ป่าช้าในเวลาเย็น...หญิงเฝ้าป่าช้า...เห็นสรีระซึ่งตายเพียงครู่เดียวนั้นแสนประณีต มีสีดัง

ทองคำ จึงคิดว่า “อารมณ์นี้ควรจะแสดงแก่พระผู้เป็นเจ้า” พระเถระให้เลิกผ้าห่มออกแล้ว

พิจารณาตั้งแต่ฝ่าเท้าถึงปลายผมแล้วพูดว่า รูปนี้ประณีตยิ่งนักมีสีดุจทองคำนางพึงใส่รูปนั้น  

ในไฟ...ในที่ถูกเปลวไฟกระทบแล้ว ๆ สีแห่งสรีระได้เป็นดังแม่โคด่าง เท้าทั้ง 2 งอหงิกห้อยลง 

มือทั้ง 2 กำเข้า หน้าผากได้มีหนังปอกแล้ว” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 96) 

2.2.7 [พระมหากาลบรรลุพระอรหัต] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“พระเถระพิจารณาว่า สรีระนี้เป็นธรรมชาติทำให้ไม่วายกระสัน...แต่

บัดนี้ (กลับ) ถึงความสิ้นถึงความเสื่อมไปแล้ว” กลับไปที่พักกลางคืน กล่าวคาถาว่า “สังขาร

ทั้งหลายไม่เที่ยงหนอ มีอันเกิดขึ้นและเสื่อมไปเป็นธรรมดา เกิดขึ้นแล้วย่อมดับไปความสงบแหง่

สังขารเหล่านั้นเป็นสุข ‘เจริญวิปัสสนาได้บรรลุพระอรหัต...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, 

หน้า 96) 
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2.2.8 [ระเบียบปูอาสนะสมัยพุทธกาล] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“...อาสนะสำหรับพระพุทธเจ้าทั้งหลายพึงให้ปูในที่ท่ามกลาง, อาสนะ

สำหรับพระสารีบุตรเถระพึงให้ปูข้างขวา, อาสนะสำหรับพระมหาโมคคัลลานเถระพึงให้ปู 

ข้างซ้าย...อาสนะสำหรับภิกษุสงฆ์พึงให้ปูในข้างทั ้ง 2 ถัดจากที่นั ้นไป...พระมหากาลเถระ  

สั่งพระจุลกาลไปว่า ‘เธอจงล่วงหน้าไปบอกการปูอาสนะ” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 97) 

2.2.9 [พระจุลกาลถูกหญิงจับสึก] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“...พวกหญิงรุมกันว่า...ท่านเที่ยวทำอะไรอยู่? หน้าที่ให ้ปูอาสนะ 

ไม่สมควรแก่ท่านหรือ?...ใครเป็นผู ้ยอมให้บวช มาในที่นี้ทำไม? “ดังนี้แล้วช่วยกันฉุดสบง 

และจีวรออกแล้ว ให้นุ่งผ้าขาว สวมเทริดมาลาบนศีรษะ...พวกภรรยาของพระมหากาลคิดกันว่า 

“หญิงพวกนี้รุมจับสามีของตนได้ พวกเราก็จักจับสามีของพวกเราบ้าง” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 97-98) 

2.2.10 [พระมหากาลก็ถูกภรรยาจับสึก] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“...ก็จุลกาลมีภรรยา 2 คน...มหากาลมี 8 คน...บัดนี้พระศาสดา

รับสั่งให้พระมหากาลยับยั้งอยู่แล้วเสด็จมา...หญิงเหล่านั ้นจักทำอันตรายแห่งบรรพชา...”  

พระศาสดาตรัสถามว่า ‘ภิกษุทั้งหลาย พวกเธอกล่าวอะไรกัน? …ภิกษุทั้งหลายก็พวกเธอสำคัญ

มหากาลเหมือนจุลกาลหรือ? ….” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 99) 

2.2.11 [พระมหากาลเป็นผู้ไม่หวั่นไหว] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“พระศาสดา ตรัสว่า ภิกษุทั้งหลาย พวกเธออย่าได้กล่าวอย่างนั้น...

มหากาลบุตรของเรา ตามเห็นอารมณ์ว่าไม่งามอยู่เป็นผู ้ไม่หวั่นไหวเลย เหมือนภูเขาหิน  

แท่งทึบ” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 99) 

2.2.12 [พระมหากาลเหาะหนีภรรยา] มีรายละเอียดคร่าว ๆ ดังนี้ 

“พวกหญิง...ที่เป็นภรรยาเก่าของพระมหากาลนั้นล้อมพระเถระแล้ว 

กล่าวคำเป็นต้นว่า...บัดนี้ท่านจักเป็นคฤหัสถ์หรือจักไม่เป็นเล่า’…พระเถระกำหนดอาการของ

หญิงเหล่านั ้นได้แล้ว ลุกจากอาสนะที่นั่งแล้วเหาะไปด้วยฤทธิ์...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 103-104) 

2.3 เรื่องพระสามาวดี (ความยาว 96 หน้า) มีเหตุการณ์ที่ผู้ เล่าได้สรุปไว้   

53 เหตุการณ์ คือ 

2.3.1 [กษัตริย์ 2 สหาย] 

2.3.2 [เรียนมนต์และพิณ] 

2.3.3 [พระเจ้าอุเทนกับนกหัสดีลิงค์] 
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2.3.4 [อัลลกัปปดาบสเสียพิธี] 

2.3.5 [กุมารอุเทนยกทัพช้าง] 

2.3.6 [สองผัวเมียเดินทางไปหาอาชีพ] 

2.3.7 [นายโกตุหลิกตายไปเกิดเป็นสุนัข] 

2.3.8 [สุนัขตายเพราะอาลัยในพระปัจเจกพุทธเจ้า] 

2.3.9 [สุนัขไปเกิดเป็นโฆสกเทพบุตร] 

2.3.10 [โฆสกเทพบุตรไปเกิดในกรุงโกสัมพี] 

2.3.11 [นางกาลีนำโฆสกทารกไปให้โคเหยียบ] 

2.3.12 [นางกาลีนำโฆสกไปให้เกวียนทับ] 

2.3.13 [นางกาลีนำโฆสกไปทิ้งที่ป่าช้าผีดิบ] 

2.3.14 [นางกาลีเอาโฆสกไปโยนเหว] 

2.3.15 [ให้ทุกข์แก่ท่านทุกข์นั้นถึงตัว] 

2.3.16 [ทำร้ายผู้ไม่ทำร้ายตอบย่อมถึงฐานะ 10] 

2.3.17 [อุบายใหม่ของเศรษฐี] 

2.3.18 [ความรักเกิดขึ้นด้วยเหตุ 2 ประการ] 

2.3.19 [ลูกสาวเศรษฐีแปลงสาส์น] 

2.3.20 [นายโฆสกะได้ภรรยา] 

2.3.21 [เศรษฐีเสียใจจนเกิดโรค] 

2.3.22 [เศรษฐีทำกาละ] 

2.3.23 [พระเจ้าอุเทนประทานตำแหน่งเศรษฐีแก่นายโฆสกะ] 

2.3.24 [นายโฆสกะรับตำแหน่งเศรษฐี] 

2.3.25 [ทำลายฝาเรือนหนีย่อมพ้นอหิวาตก์] 

2.3.26 [เพราะทำรั้วจึงชื่อสามาวดี] 

2.3.27 [พระเจ้าอุเทนได้อัครมเหสี] 

2.3.28 [พระเจ้าอุเทนถูกจับ] 

2.3.29 [พระเจ้าจัณฑปัชโชตุให้ลูกสาวเรียนมนต์] 

2.3.30 [พระอัครมเหสีองค์ที่ 2 ของพระเจ้าอุเทน] 

2.3.31 [พาหนะ 5 ของพระเจ้าจันณฑปัชโชต] 

2.3.32 [ประวัติที่จะได้พาหนะเหล่านั้น] 

2.3.33 [พระเจ้าอุเทนหนี] 
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2.3.34 [ประวัตินางมาคันทิยา] 

2.3.35 [สามเศรษฐีกับดาบส] 

2.3.36 [ประวัติเทวดา] 

2.3.37 [ดาบสเลื่อมใสออกบวช] 

2.3.38 [สามเศรษฐีสร้างวิหาร] 

2.3.39 [นายสุมนมาลาการเลี้ยงภิกษุสงฆ์] 

2.3.40 [นางขุชชุตตราเลิศในทางแสดงธรรม] 

2.3.41 [ประวัติหน้าต่าง] 

2.3.42 [พระศาสดาผจญกับการแก้แค้น] 

2.3.43 [พระนางมาคันทิยาหาความด้วยเรื่องไก่] 

2.3.44 [พระนางมาคันทิยาหาความด้วยเรื่องงู] 

2.3.45 [พระเจ้าอุเทนลงโทษพระนางสามาวดี] 

2.3.46 [พระเจ้าอุเทนประทานพรแก่พระนางสามาวดี] 

2.3.47 [พระราชาทรงถวายจีวรแก่พระอานนท์] 

2.3.48 [พระนางสามาวดีถูกไฟคลอก] 

2.3.49 [พระเจ้าอุเทนลงโทษพระนางมาคันทิยากับพวก] 

2.3.50 [ความตายของพระนางสามาวดีควรแก่กรรมในปางก่อน] 

2.3.51 [บุรพกรรมของพระนางสามาวดีกับบริวาร] 

2.3.52 [บุรพกรรมของนางขุชชุตตรา] 

2.3.53 [พระศาสดาเสด็จมาแสดงธรรมที่ธรรมสภา] 

3. การสรุปเรื่อง หมายถึง จุดที่เรื่องดำเนินมาถึงตอนจบ ธรรมบททุกเรื่องจะสรุป

ด้วยคำสอนหรือคำแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าที่เรียกว่า พระคาถาและ [แก้อรรถ]  

ดังตัวอย่างเช่น เรื่องพระอุทายีเถระ มีการกล่าวสรุปไว้ว่า 

“...ลำดับนั้น พระศาสดาเมื่อจะทรงแสดงธรรมแก่พวกภิกษุอาคันตุกะนั้น จึงตรัส

พระคาถานี้ว่า...” 

“ถ้าคนพาลเข้าไปนั่งใกล้บัณฑิตอยู่ แม้จนตลอดชีวิต, เขาย่อมไม่รู้ธรรมเหมือน

ทัพพี ไม่รู้รสแกง ฉะนั้น” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 191) 

[แก้อรรถ ] หมายถึง การอธิบายพระคาถาที่กล่าวมาข้างต้นให้เข้าใจง่าย  

และชัดเจนยิ่งขึ้น ดังตัวอย่าง 
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“...นี่เป็นพุทธพจน์...ธรรมนี้เป็นเครื่องอยู่...เป็นมรรยาท...เหมือนอย่างว่าทัพพี  

แม้คนแกงต่างชนิด...ย่อมไม่รู้รสแกง ฉันใด; คนพาลเข้าไปนั่งใกล้บัณฑิตตลอดชีวิตย่อมไม่รู้

ธรรมมีประการดงักล่าวแล้ว ฉนันั้นเหมือนกัน” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 192) 

4. การลงท้ายเรื่อง เป็นการกล่าวถึงผลหรืออานิสงส์ที่ไดร้ับจากการฟังพระธรรมเทศนา

ในแต่ละครั้ง ดังตัวอย่างเช่น 

“ในกาลจบเทศนา จิตของพวกภิกษุอาคันตุกะหลุดพ้นแล้วจากอาสวะทั้งหลาย 

ดังนี้แล” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 192) 

“ในกาลจบคาถา ภิกษุผู้ประชุมกัน ดำรงอยู่ในอริยผลทั้งหลาย มีโสดาปัตติผล 

เป็นต้น ดังนี้แล” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 104) 

“ในที่แห่งเทศนา ชนเป็นอันมาก ได้เป็นพระอริยบุคคล มีโสดาบัน เป็นต้น เทศนา

เป็นกถามีประโยชน์แก่มหาชน ดังนี้แล” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 96) 

แต่ในธรรมบท จำนวน 12 ธรรมบท ได้แก่ 1) เรื่องพระนันทเถระ 2) เรื่องความเกิดขึ้น

ของนางกาลียักษิณี 3) เรื่องพระปูติคัตตติสสเถระ 4) เรื่องพระจิตตหัตถเถระ 5) เรื่องภิกษุ 

รูปใดรูปหนึ่ง 6) เรื่องพระอุบลวรรณาเถรี 7) เรื่องบุรุษคนใดคนหนึ่ง 8) เรื่องครหทินน์  

9) เรื่องพระสุธรรมเถระ 10) เรื่องโกสิยเศรษฐีผู้มีความตระหนี่ 11) เรื่องสังกิจจสามเณร  

12) เรื่องพระขทิรวนิยเรวตเถระ จะมีการเพิ่มเติมข้อมูลบางอย่างลงในตอนท้ายเรื่องนี้ด้วย เช่น 

 4.1 ประวัติหรือความเป็นมาของบุคคลผู้ใดผู้หนึ่ง ตัวอย่างเช่น ประวัติอธิมุตตก

สามเณร ในเรื่องสังกิจจสามเณร หรือพระนางมัลลิกาเคยช่วยทุกข์คนในชาติก่อน ในเรื่องบุรุษ

คนใดคนหนึ่ง เป็นต้น 

 4.2 การกลับชาติมาเกิด ตัวอย่างเช่น เรื่องพระนันทเถระ “ภิกษุทั้งหลายนางฟ้า 

ในคราวนั ้นได้เป็นนางชนบทกัลยาณีฬาผู้ได้เป็นนันทะ พ่อค้าได้เป็นเราเอง...” (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 167) 

 เรื่องพระจิตตหัตถเถระ “ภิกษุทั้งหลาย กุททาลบัณฑิตในกาลนั้นได้เป็นเรา...” 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 214) 

5. การปิดเรื่อง ธรรมบทุกเรื่องจะมีการปิดเรื่องโดยใช้ข้อความว่า เรื่องพระอุทายีเถระ 

จบ เรื่องจุลกาลและมหากาล จบ เรื่องพระนางสามาวดี จบ เป็นต้น 

จากโครงสร้างหลักของธรรมบท 5 ส่วน ดังกล่าวมาข้างต้น ผู้ศึกษาสามารถสรุป

วิธีการนำเสนอเนื้อหาในธรรมบทจากการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าที่ปรากฏใน

หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลได้ดังภาพข้างล่างนี้  
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เหตแุสดงธรรมเทศนา 

 

ยกนิทานมาสาธก 

 

สรุปเป็นพระคาถาและแก้อรรถ 

 

จบท้ายด้วยอานิสงส์การฟงัธรรม 

 

ภาพ 3 แสดงภาพรวมวิธกีารนำเสนอเนื้อหาในธรรมบท 

 

จากภาพ 3 สรุปได้ว่า ภาพรวมของวิธีการนำเสนอเนื้อหาในธรรมบทมี 4 ขั้นตอน คือ 

1. เหตุแสดงธรรมเทศนา ขั้นตอนนี้เป็นการบอกที่มาของการแสดงธรรมเทศนา คือ 

บอกว่าธรรมเทศนานี้พระพุทธเจ้าแสดง ณ ที่ใด เรื่องอะไร เกี่ยวกับใคร 

2. ยกนิทานมาสาธก เป็นการเล่านิทานชาดกที่บรรยายถึงเหตุการณ์ต่าง ๆ ของผู้ที่

พระพุทธเจ้ากล่าวถึงในขั้นตอนที ่1 นิทานที่พระพุทธเจ้านำมาเล่านี้จะมีความสัน้-ยาว แตกต่าง

กันไป ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับเรื่องที่พระองค์จะทรงสั่งสอนและการกระทำต่าง ๆ ของบุคคลในเรื่องนั้น ๆ 

3. สรุปเป็นพระคาถาและแก้อรรถ เป็นการสรุปเนื้อเรื่องของนิทานที่เล่ามาว่า สามารถ

ใช้เป็นตัวอย่างในธรรมะหรือคำสั่งสอนข้อใด พระพุทธเจ้าก็จะกล่าวเป็นพระคาถาไว้ เช่น 

“มารย่อมไม่ประสบทางของท่านผู้มศีีลถึงพร้อมแลว้ มีปกติอยู่ด้วยความไม่ประมาท

พ้นวิเศษแล้ว เพราะรู้ชอบเหล่านั้น’’ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 134) 

นอกจากพระพุทธเจ้าจะกล่าวพระคาถาไว้แล้ว ยังมีคำอธิบายพระคาถา (แก้อรรถ) 

ไว้คู่กันเพื่อให้เข้าใจพระคาถาได้ชัดเจนขึ้น 

4. จบท้ายด้วยอานิสงส์การฟังธรรม ในธรรมบททุกเรื่องจะจบด้วยการกล่าวถึง 

ผลที่เกิดขึ้นแก่ผู้ฟังพระธรรมเทศนาเรื่องนั้น ๆ ดังตัวอย่างเช่น 

“ในเวลาจบเทศนา ชนเป็นอันมาก บรรลุอริยผลทั้งหลาย มีโสดาปัตติผล เป็นต้นแล้ว 

เทศนามีประโยชน์แก่มหาชน ดังนี้แล” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 135)  
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ผลการจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาคภาค 1-4 มีธรรมบททั้งหมด 94 เรื่อง ซึ่งจัดแบ่ง

ประเภท ตามหมวดหมู่ของเนื้อหาในคำสั่งสอนของพระพุทธเจ้าไดเ้ป็น 8 วรรค หรือ 8 ตอน คอื 

1. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1 มี 14 เรื่อง จัดแบ่งประเภทได้ 1 ตอน/หมวด 

คือ ยมกวรรควรรณนา 

2. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 2 มี 18 เรื่องจัดแบ่งประเภทได้ 2 ตอน/หมวด 

คือ 1) อัปปมาทวรรควรรณนา จำนวน 9 เรื่อง และ 2) จิตตวรรควรรณนาจำนวน 9 เรื่อง 

3. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 3 มี 27 เรื่องจัดแบ่งประเภทได้ 2 ตอน /

หมวด คือ 1) ปุปผวรรควรรณนา จำนวน 12 เรื่อง และ 2) พาลวรรควรรณนา จำนวน 15 เรื่อง 

4. หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 4 มี 35 เรื่อง จัดแบ่งเป็นประเภทได้ 3 ตอน/

หมวด คือ 1) บัณฑิตวรรควรรณนา จำนวน 11 เรื่อง 2) อรหันตวรรควรรณนา จำนวน 10 เรื่อง 

และ 3) สหัสสวรรควรรณนา จำนวน 14 เรื่อง 

ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

1. ยมกวรรควรรณนา คำว่า ยมก หมายถึง คู่ หรือ แฝด ดังนั้น ยมกวรรค หมายถึง 

ตอน/หมวดคู่ กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้า ในเรื่องของสิ่งที่เป็นคู่กัน 2 อย่าง เช่น  

คนมีใจคิดร้ายย่อมมีทุกข์ แต่คนที่มีใจผ่องใส (คิดดี) ย่อมมีสุข หรือคนที่ผูกความโกรธไว้ 

ย่อมระงับเวรไม่ได้ ตรงข้ามกับคนที่ไม่ผูกความโกรธไว้เวรย่อมระงับได้ เป็นต้น ธรรมบทที่จัด

อยู่ในตอน/หมวดคู่นี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธมัมปทัฏฐกถาแปลภาค 1 มีทั้งหมด 14 เรื่อง 

และมีพระคาถา 14 พระคาถา ได้แก่ 

1.1 “ธรรมทั้งหลาย มีใจเป็นหัวหน้า มีใจเป็นใหญ่ สำเร็จแล้วด้วยใจ , ถ้าบุคคล 

มีใจร้าย พูดอยู่ก็ดี ทำอยู่ก็ดี, ทุกข์ย่อมไปตามเขา เพราะเหตุนั้น ดุจล้อหมุนไปตามรอยเท้าโค  

ผู้นำแอกไปอยู่ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระจักขุปาลเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 30) 

1.2 “ธรรมทั้งหลาย มีใจเป็นหัวหน้า มีใจเป็นใหญ่ สำเร็จแล้วด้วยใจ ถ้าบุคคลมีใจ

ผ่องใสแล้ว พูดอยู่ก็ดี ทำอยู่ก็ดี ความสุขย่อมไปตามเขา เพราะเหตุนั้น เหมือนเงาไปตามตัว”

ปรากฎในเรื่องมัฏฐกุณฑลี (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 49) 

1.3 “ก็ชนเหล่าใด เข้าไปผูกความโกรธนั ้นไว้ว่า ‘ผู้โน้นได้ด่าเรา ผู ้โน้นได้ตีเรา  

ผู้โน้นได้ชนะเรา ผู้โน้นได้ลักสิ่งของ ๆ เราแล้ว’ เวรของชนเหล่านั้น ย่อมไม่ระงับได้, ส่วนชนเหล่าใด

ไม่เข้าไปผูกความโกรธนั ้นไว้ว่า ‘ผู้โน้นได้ด่าเรา ผู ้โน้นได้ตีเรา ผู ้โน้นได้ชนะเรา ผู ้โน้นได้ลัก 
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สิ่งของ ๆ เราแล้ว’ เวรของชนเหล่านั้นย่อมระงับได้” ปรากฎในเรื่องพระติสสเถระ (มหามกุฎ-

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 62) 

1.4 “ในกาลไหน ๆ เวรทั้งหลายในโลกนี้ ย่อมไม่ระงับด้วยเวรเลย ก็แต่ย่อมระงับ

ได้ด้วยความไม่มีเวร, ธรรมนี้เป็นของเก่า” ปรากฎในเรื่องความเกิดขึ้นของนางกาลียักษิณี  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 69) 

1.5 “ก็ชนเหล่าอื่นไม่รู้ตวัว่า ‘พวกเราพากันย่อยยับ อยู่ในท่ามกลางสงฆ์นี้’ ฝ่ายชน

เหล่าใดในหมู่นั้น ย่อมรู้ชัด, ความหมายมั่นกันและกัน ย่อมสงบเพราะการปฏิบัติของชนพวกนั้น” 

ปรากฎในเรื่องภิกษุชาวเมืองโกสัมพี (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 89) 

1.6 “ผู้ตามเห็นอารมณ์ว่างาม ไม่สำรวมในอินทรีย์ทั้งหลาย ไม่รู้ประมาณในโภชนะ 

เกียจคร้าน มีความเพียรเลวทรามอยู่ ผู้นั ้นแล มารย่อมรังควานได้, เปรียบเหมือนต้นไม้ที่มี

กำลังไม่แข็งแรง ลมรังควานได้ ฉะนั้น (ส่วน) ผู้ตามเห็นอารมณ์ว่าไม่งาม สำรวมดีในอินทรีย์

ทั้งหลาย รู้ประมาณในโภชนะ มีศรัทธาและปรารภความเพียรอยู่ ผู้นั้นแล มารย่อมรังควานไม่ได้, 

เปรียบเหมือนภูเขาหิน ลมรังควานไม่ได้ ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องจุลกาลและมหากาล (มหามกุฎ-

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 100) 

1.7 “ผู้ใด มีกิเลสดุจน้ำฝาดยงัไม่ออก ปราศจากทมะและสัจจะ จักนุ่งห่มผ้ากาสาวะ, 

ผู้นั ้นย่อมไม่ควรนุ่มห่มผ้ากาสาวะ, ส่วนผู้ใด พึงเป็นผู้มีกิเลสดุจน้ำฝาดอันคายแล้ว ตั้งมั่นดี 

ในศีลทั้งหลาย ประกอบด้วยทมะและสัจจะ, ผู้นั้นแล ย่อมควรนุ่งห่มกาสาวะ” ปรากฎในเรื่อง

พระเทวทัต (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 111) 

1.8 “ชนเหล่าใด มีปกติรู้ในสิ่งที่ไม่เป็นสาระว่าเป็นสาระและเห็นในสิ่งอันเป็นสาระ

ว่าไม่เป็นสาระชนเหล่านั้น มีความดำริผิดเป็นโคจร ย่อมไม่ประสบสิ่งอันเป็นสาระ ชนเหล่าใด  

รู ้ส ิ่งเป็นสาระโดยความเป็นสาระ และสิ่งไม่เป็นสาระโดยความไม่เป็นสาระ ชนเหล่านั ้น  

มีความดำริชอบเป็นโคจร ย่อมประสบสิ่งเป็นสาระ” ปรากฎในเรื่องสญชัย (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 151) 

1.9 “ฝนย่อมรั่วรดเรือนที่มุงไม่ดี ฉันใด, ราคะย่อมเสียดแทงจิตที่ไม่ได้อบรมแล้ว

ได้ฉันนั้น ฝนย่อมรั่วรดเรือนที่มุงดีแล้วไม่ได้ ฉันใด, ราคะก็ย่อมเสียดแทงจิตที่อบรมดีแล้วไม่ได้ 

ฉันนั้น” ปรากฎในเรื่องพระนันทเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 163) 

1.10 “ผู้ทำบาปเป็นปกติ ย่อมเศร้าโศกในโลกนี้ ละไปแลว้ ย่อมเศร้าโศกในโลกทั้ง 2, 

เขาเห็นกรรมเศร้าหมองของตนแล้ว ย่อมเศร้าโศก , เขาย่อมเดือดร้อน” ปรากฏในเรื่อง 

นายจุนทสูกริก (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 172) 
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1.11 “ผู้ทำบุญไว้แล้ว ย่อมบันเทิงในโลกนี้ ละไปแล้ว ก็ย่อมบันเทิง ย่อมบันเทิง  

ในโลกทั้ง 2, เขาเห็นความหมดจดแห่งกรรมของตน ย่อมบันเทิง, เขาย่อมรื่นเริง” ปรากฎในเรื่อง 

ธัมมิกอุบาสก (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 177) 

1.12 “ผู้มีปกติทำบาป ย่อมเดือดร้อนในโลกนี้ ละไปแล้วย่อมเดือดร้อน เขาย่อม

เดอืดร้อนในโลกทั้ง 2, เขาย่อมเดอืดร้อนว่า ‘กรรมชั่วเราทำแลว้,’ ไปสู่ทุคติ ย่อมเดอืดร้อนยิ่งขึ้น” 

ปรากฎในเรื่องพระเทวทัต (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 201) 

1.13 “ผู้มีบุญอันทำไว้แล้ว ย่อมเพลิดเพลินในโลกนี้, ละไปแล้ว ย่อมเพลิดเพลิน  

ในโลกทั้ง 2, เขาย่อมเพลิดเพลินว่า ‘เราทำบุญไว้แล้ว,’ ไปสู่สุคติ ย่อมเพลิดเพลินยิ่ง ๆ ขึ้นไป” 

ปรากฎในเรื่องนางสุมนาเทวี (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 206-207) 

1.14 “หากว่า นรชนกล่าวพระพุทธพจน์อันมีประโยชน์เกื้อกูลแม้มาก (แต่) เป็นผู้

ประมาทแล้วไม่ทำ (ตาม) พระพุทธพจน์นั้นไซร้ , เขาย่อมไม่เป็นผู้มีส่วนแห่งสามัญผล  

เหมือนคนเลี้ยงโคนับโคทั้งหลายของชนเหล่าอื่น ย่อมเป็นผู้ไม่มีส่วนแห่งปัญจโครสฉะนั ้น ,  

หากว่า นรชนกล่าวพระพุทธพจน์อันมีประโยชน์เกื้อกูล แม้น้อย (แต่) เป็นผู้มีปกติประพฤติธรรม

สมควรแก่ธรรมไซร์, เขาละราคะ โทสะ และโมหะ แล้ว รู้ชอบ มีจิตหลุดพ้นดแีล้ว หมดความยึดถือ

ในโลกนี้หรือในโลกหน้า, เขาย่อมเป็นผู้มีส่วนแห่งสามัญผล” ปรากฎในเรื่องภิกษุ 2 สหาย  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 212) 

2. อัปปมาทวรรควรรณนา คำว่า อัปปมาท หมายถึง ความไม่ประมาท ดังนั้น   

อัปปมาทวรรค หมายถึง ตอน/หมวดความไม่ประมาท กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้า 

ในเรื่องการดำรงชีวิตอยู่ด้วยความไม่ประมาท เช่น ผู ้ไม่ประมาท (ในทางธรรม) ย่อมไปถึง 

ความเป็นอมตะ (นิพพาน) ได้ ตรงข้ามกับผู้ประมาทซึ่งจะไปไม่ถึงความเป็นอมตะได้ เป็นต้น  

ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอน/หมวดนี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 2  

มีทั้งหมด 9 เรื่อง มีพระคาถา 9 พระคาถา ได้แก่ 

2.1 “ความไม่ประมาทเป็นเครื่องถึงอมตะ ความประมาทเป็นทางแห่งมัจจุ ผู้ไม่

ประมาทแล้วชื่อว่าย่อมไม่ตาย: ผู้ใดประมาทแล้ว ผู้นั้นย่อมเป็นเหมือนคนตายแล้ว; บัณฑิต 

รู้ความนั่นโดยแปลกกันแล้ว (ตั้งอยู่) ในความไม่ประมาทบันเทิงอยู่ในความไม่ประมาท : ยินดี 

ในธรรมเป็นที่โคจรของพระอริยะทัง้หลาย, บัณฑิตผู้ไม่ประมาทเหล่านั้น มีความเพ่ง มีความเพียร

เป็นไปติดต่อ, บากบั่นมั่นเป็นนิตย์ เป็นนักปราชญ์ ย่อมถูกต้องพระนิพพาน อันเป็นแดนเกษม

จากโยคะอันยอดเยี่ยม” ปรากฎในเรื่องพระนางสามาวด ี(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 91) 
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2.2 “ยศย่อมเจริญโดยยิ่ง แก่คนผู้มีความขยัน มีสติ มีการงานสะอาด มีปกติ 

ใคร่ครวญแล้วจึงทำ สำรวมแล้ว เลี้ยงชีพโดยธรรม และไม่ประมาท” ปรากฎในเรื่องกุมภโฆสก 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 107 ) 

2.3 “ผู้มีปัญญา พึงทำเกาะ (ที่พึ่ง) ที่ห้วงน้ำท่วมทับไม่ได้ ด้วยความหมั่น   

ด้วยความไม่ประมาท ด้วยความระวัง และด้วยความฝึก” ปรากฎในเรื่องพระจูฬปันถกเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 130) 

2.4 “พวกชนพาลผู้มีปัญญาทราม ย่อมประกอบเนือง ๆ ซึ่งความประมาท, ส่วนผูม้ี

ปัญญาย่อมรักษาความไม่ประมาทไว้เหมือนทรัพย์อันประเสริฐ, ท่านทั้งหลายอย่าตามประกอบ

ประมาท, อย่าตามประกอบความเชยชิดด้วยความยินดีในกาม ; เพราะว่าผู้ไม่ประมาทแล้ว 

เพ่งพินิจอยู่ ย่อมบรรลุสุขอันไพบูลย์” ปรากฎในเรื่องพาลนักษัตร (มหามกุฎราชวิทยาลัย , 

2553, หน้า 134) 

2.5 “เมื่อใดบัณฑิตบรรเทาความประมาทด้วยความไม่ประมาท เมื่อนั้นบัณฑิตนั้น 

ขึ้นสู่ปัญญาเพียงดังปราสาท ไม่เศร้าโศก ย่อมพิจารณาเห็นหมู่สัตว์ ผู้มีความเศร้าโศก ปราชญ์

ย่อมพิจารณาเห็นคนพาลทั้งหลายได้ เหมือนคนผู้ยืนอยู่บนยอดเขา มองเห็นชนผู้ยืนอยู่บน

พื้นดินได้ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระมหากัสสปเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 137) 

2.6 “ผู้มีปัญญาด ีเมื่อชนทั้งหลายประมาทแล้วไม่ประมาท, เมื่อชนทั้งหลายหลับแล้ว 

ตื่นอยู่โดยมาก ย่อมละบุคคลผู้มีปัญญาทรามไปเสีย ดุจม้าตัวมีฝีเท้าเร็ว ละทิ้งม้าตัวหากำลัง

มิได้ไปฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องภิกษุ 2 สหาย (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 141) 

2.7 “ท้าวมฆวะ ถึงความเป็นผู ้ประเสริฐกว่าเทพยดาทั ้งหลาย เพราะความไม่

ประมาท; บัณฑิตทั้งหลาย ย่อมสรรเสริญความไม่ประมาท, ความประมาท อันท่านติเตียนทุกเมื่อ” 

ปรากฎในเรื่องท้าวสักกะ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 165) 

2.8 “ภิกษุยินดีแล้วในความไม่ประมาท  หรือมีปกติเห็นภัยในความประมาท  

ย่อมเผาสังโยชน์ ทั้งละเอียดและหยาบไป ดุจไฟเผาเชื้อมากและน้อยไป ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่อง

ภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 168) 

2.9 “ภิกษุยินดีแล้วในความไม่ประมาท มีปกติเห็นภัยในความประมาท ไม่ควรเพื่อ

อันเสื่อม (จากมรรคและผล) ตั ้งอยู่แล้วในที่ใกล้แห่งพระนิพพานทีเดียว” ปรากฏในเรื่อง 

พระติสสเถระผู้มีปกติอยู่ในนิคม (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 173) 

3. จิตตวรรควรรณา คำว่า จิตต หมายถึง จิตหรือใจ ดังนั้นจิตตวรรค หมายถึง ตอน/

หมวดจิต กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้าในเรื่อง การฝึกจิต เพราะจิตที่ไม่มีการฝึกอบรม

ย่อมใช้งานไม่ได ้เช่น ฝึกจิตดว้ยการวิปัสนากัมมัฎฐาน หรือฝึกจิตให้มั่นคงย่อมพ้นจากความทุกข์ 
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เป็นต้น ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอน/หมวดนี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 2 

มีทั้งหมด 9 เรื่อง มีพระคาถา 9 พระคาถา ได้แก่ 

3.1 “ชนผู้มปีัญญา ย่อมทำจิตทีด่ิ้นรน กลับกลอกอันบุคคลรักษาไดย้าก ห้ามไดย้าก 

ให้ตรง ดุจช่างศรดัดลูกศรให้ตรงฉะนั้น จิตนี้ (อันพระโยคาวจรยกขึ้นจากอาลัย คือ กามคุณ 5 

แล้วซัดไปในวิปัสสนากัมมัฏฐาน) เพื่อละบ่วงมารย่อมดิ้นรน ดุจปลาอันพรานเบ็ด ยกขึ้นจาก  

(ที่อยู่) คือน้ำ แล้วโยนไปบนบก ดิ้นรนอยู่ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระเมฆิยเถระ (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 176) 

3.2 “การฝึกจิตอันข่มได้ยาก เป็นธรรมชาติเร็วมักตกไปในอารมณ์ตามความใคร่ 

เป็นการดี (เพราะว่า) จิตที่ฝึกแล้ว ย่อมเป็นเหตุนำสุขมาให้” ปรากฎในเรื่องภิกษุรูปใดรูปหนึ่ง 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 189) 

3.3 “ผู้มีปัญญา พึงรักษาจิต ที่เห็นได้แสนยากละเอียดยิ่งนัก มักตกไปในอารมณ์

ตามความใคร่, (เพราะว่า) จิตที่คุ้มครองไว้ได้ เป็นเหตุนำสุขมาให้” ปรากฎในเรื่องอุกกัณฐิตภิกษุ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 197) 

3.4 “ชนเหล่าใด จักสำรวมจิต อันไปในที่ไกล เที่ยวไปดวงเดียว ไม่มีสรีระ มีถ้ำเป็น

ที่อาศัย ชนเหล่านั้น จะพ้นจากเครื่องผูกแห่งมาร” ปรากฎในเรื่องพระภาคิไนยสังฆรักขิตเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 203) 

3.5 “ปัญญาย่อมไม่บริบูรณ์ แก่ผู้มีจิตไม่มั่นคง ไม่รู้แจ้งซึ่ งพระสัทธรรม   

มีความเลื่อมใสอันเลื่อนลอย, ภัย (ความกลัว) ย่อมไม่มีแก่ผู้มีจิตอันราคะไม่ซึมซาบ มีใจไม่ถูก 

โทสะตามกระทบ ละบุญและบาปได้ ตื่นอยู่” ปรากฎในเรื่องพระจิตตหัตถเถระ (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 209) 

3.6 “(บัณฑิต) รู้จักกายนี้ อันเปรียบดว้ยหม้อ, กั้นจิตอันเปรียบดว้ยนคร, พึงรบมาร

ด้วยอาวุธ คือ ปัญญา พึงรักษาความชนะที่ชนะแล้ว และพึงเป็นผู้ไม่ติดอยู่” ปรากฏในเรื่อง 

ภิกษุผู้ปรารภวิปัสสนา (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 219) 

3.7 “ไม่นานหนอ กายนี้จักนอนทับแผ่นดิน กายนี้มีวิญญาณไปปราศ อันบุคคล 

ทิ้งแล้ว, ราวกับท่อนไม้ไม่มีประโยชน์ ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระปูติคัตตติสสเถระ (มหามกุฎ-

ราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 224) 

3.8 “จิตซึ่งตั้งไว้ผิดแล้ว พึงทำเขา (บุคคล) นั้นให้เลวทรามยิ่งกว่าความพินาศ  

ฉิบหาย ที่โจรเห็นโจร หรือคนจองเวรเห็นคนจองเวรทำ (แก่กัน) นั้น (เสียอีก)” ปรากฎในเรื่อง

นันทโคปาลกะ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 230) 
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3.9 “มารดาบิดา ก็หรือว่าญาติเหล่าอื่น ไม่พึงทำเหตุนั้น (ให้ได้), (แต่) จิตอันตั้งไว้

ชอบแล้ว พึงทำเขาให้ประเสริฐกว่าเหตุนั ้น” ปรากฎในเรื่องพระโสไรยเถระ (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 240) 

4. ปุปผวรรควรรณนา คำว่า ปุปผ แปลว่า ดอกไม้ ดังนั้น ปุปผวรรค หมายถึง ตอน /

หมวดดอกไม้ กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้าที่เปรียบเทียบดอกไม้กับการเลือกของคน

(ฉลาด) เช่น นายมาลาการผู ้ฉลาดกับการเลือกดอกไม้ หรือ ดอกไม้กับคำสั่งสอน (วาจา

สุภาษิต) เป็นต้น ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอนนี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถา 

แปลภาค 3 มีทั้งหมด 12 เรื่อง มีพระคาถา 12 พระคาถา ได้แก่ 

4.1 “ใคร จักรู้ชัดซึ่งแผ่นดินนี้และยมโลกกับมนุสสโลกนี้ พร้อมทั้งเทวโลก,  

ใครจักเลือกบทธรรมอันเราแสดงดีแล้ว เหมือนนายมาลาการผู้ฉลาดเลือกดอกไม้ ฉะนั ้น 

พระเสขะจักรู ้ชัดแผ่นดินและยมโลกกับมนุสสโลกนี้พร้อมทั ้งเทวโลก พระเสขะจักเลือก  

บทธรรมอันเราแสดงดีแล้ว เหมือนนายมาลาการผู้ฉลาดเลือกดอกไม้ฉะนั้น” ปรากฏในเรื่อง 

ภิกษุ 500 รูปผู้ขวนขวายในปฐวีกถา (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า2) 

4.2 “ภิกษุรู้แจ้งกายนี้ (ว่า) มีฟองน้ำเป็นเครื่องเปรียบ, รู้ชัดกายนี้ (ว่า) มีพยับแดด 

เป็นธรรมตัดพวงดอกไม้ของมารเสียแล้ว พึงถึงสถานที่มัจจุราชไม่เห็น” ปรากฏในเรื่อง 

พระเถระผู้เจริญมรีจิกัมมัฏฐาน (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 5) 

4.3 “มัจจุ ย่อมพานระผู้มีใจข้องในอารมณ์ต่าง ๆ ผู้เลือกเก็บดอกไม้อยู่เทียวไป 

เหมือนห้วงน้ำใหญ่พัดชาวบ้านอันหลับแล้วไป ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระเจ้าวิฑูฑภะ  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 38) 

4.4 “มัจจุ ผู้ทำซึ่งที่สุด กระทำนระผู้มีใจข้องในอารมณ์ต่าง ๆ เลือกเก็บดอกไม้  

อยู่เทียว ผู้ไม่อิ่มในกามทั้งหลายนั่นแล สู่อำนาจ” ปรากฎในเรื่องนางปติปูชิกา (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 44) 

4.5 “มุนีพึงเที่ยวไปในบ้าน เหมือนแมลงภู่ไม่ยังดอก สี และกลิ่นให้ชอกช้ำ ถือเอา 

(แต่) รสแล้วบินไป ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องโกสิยเศรษฐีผู้มีความตระหนี่ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2551, หน้า 55) 

4.6 “บุคคลไม่ควรทำคำแสยงขนของคนเหล่าอื่นไว้ในใจ, ไม่ควรแลดูกิจที่ทำแล้ว

และยังมิได้ทำของคนเหล่าอื่น, พึงพิจารณากิจที่ทำแล้ว และยังมิได้ทำของตนเท่านั้น” ปรากฎ

ในเรื่องปาฏิกาชีวก (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 62) 

4.7 “ดอกไม้อันงาม มีสี (แต่) ไม่มีกลิ่น (หอม) แม้ฉันใด , วาจาสุภาษิต ก็ฉันนั้น 

ย่อมไม่มีผลแก่ผู้ไม่ทำอยู่; (ส่วน) ดอกไม้อันงาม มีสีพร้อมด้วยกลิ่น (หอม) แม้ฉันใด , วาจา 
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สุภาษ ิตก็ฉันนั ้น ย่อมมีผลแก่ผู ้ทำดีอยู่” ปรากฎในเรื่องฉัตตปาณ ิอุบาสก (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 68-69) 

4.8 “นายมาลาการ พึงทำพวงดอกไม้ให้มากจากกองดอกไม้ แม้ฉันใด; มัจจสัตว์

ผู้มีอันจะพึงตายเป็นสภาพ ควรทำกุศลไว้ให้มาก ฉันนั้น ” ปรากฎในเรื่องนางวิสาขา  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 113) 

4.9 “กลิ่นดอกไม้ฟุ้งไปทวนลมไม่ได้, กลิ่นจันทน์หรือกลิ่นกฤษณาและกะลำพัก 

ก็ฟุ้งไปไม่ได้, แต่กลิ่นของสัตบุรุษฟุ้งไปทวนลมได้, (เพราะ) สัตบุรุษย่อมฟุ้งขจรไปตลอดทุกทิศ, 

กลิ่นจันทร์ก็ดี แม้กลิ่นกฤษณาก็ดี กลิ่นอุบลก็ดี กลิ่นดอกมะลิก็ดี, กลิ่นศีลเป็นเยี่ยม กว่าคันธชาต

ทั้งหลายนั่น” ปรากฎในเรื่องปัญหาของพระอานนทเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 118) 

4.10 “กลิ่นนี้ คือ กลิ่นกะลำพัก และกลิ่นจันทน์เป็นกลิ่นเพียงเล็กน้อย , ส่วนกลิ่น

ของผู้มีศีลทั้งหลาย เป็นกลิ่นชั้นสูง ย่อมหอมฟุ้งไปในเทพเจ้าและเหล่ามนุษย์” ปรากฎในเรื่อง

ถวายบิณฑบาตแก่พระมหากัสสปเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 129) 

4.11 “มาร ย่อมไม่ประสบทางของท่านผู้มีศีลถึงพร้อมแล้ว มีปกติอยู่ด้วยความไม่

ประมาทพ้นวิเศษแล้ว เพราะรู้ชอบ เหล่านั้น” ปรากฎในเรื่องปรินิพพานของพระโคธิกเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 134) 

4.12 “ดอกบัวมีกลิ่นดี พึงเกิดในกองหยากเยื่อ อันบุคคลทิ้งแล้วใกล้ทางใหญ่ 

ดอกบัวนั ้น พึงเป็นที่ชอบใจ ฉันใด, สาวกของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าเมื่อปุถุชนเป็นดังกอง 

หยากเยื่อเกิดแล้ว ย่อมไพโรจน์ล่วงซึ่งปุถุชนผู้มืดทั้งหลาย ด้วยปัญญา ฉันนั้น” ปรากฎในเรื่อง

ครหทินน์ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 148-149) 

5. พาลวรรควรรณนา คำว่า พาล แปลว่า เกเร, ชั่วร้าย, โง่เขลา ดังนั้น พาลวรรค 

หมายถึง ตอน/หมวด คนพาลหรือคนโง่ กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้าในเรื่องคนพาล

ซึ่งมี 2 ประเภท คือ คนโง่เขลาเบาปัญญากับคนชั่วร้าย เช่น คนพาล (โง่) นั่งใกล้บัณฑิต  

(ผู้มปีัญญา) ก็ไม่สามารถที่จะมีปัญญาได ้หรือคนพาลที่ก่อกรรมชั่วก็ย่อมไดร้ับผลกรรมนั้นเสมอ 

เป็นต้น ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอนนี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 3  

มีทั้งหมด 15 เรื่อง มีพระคาถา 15 พระคาถา ได้แก่ 

5.1 “ราตรีของคนผู้ตื่นอยู่  าน, โยชน์ของคนล้าแล้วไกล, สงสารของคนพาล

ทั ้งหลาย ผู ้ไม่รู ้อยู่ซ ึ่งสัทธรรม ย่อมยาว” ปรากฎในเรื่องบุรุษคนใดคนหนึ่ง (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 166) 

5.2 “ถ้าบุคคลเมื่อเที่ยวไป ไม่พึงประสบสหายผู้ประเสริฐกว่า ผู้เช่นกับ (ด้วยคุณ) 

ของตนไซร้, พึงทำความเที่ยวไปคนเดียวให้มั่น, เพราะว่า คุณเครื่องเป็นสหาย ย่อมไม่มีใน
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เพราะคนพาล” ปรากฎในเรื่องสัทธิวิหาริกของพระมหากัสสปเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย , 

2551, หน้า 181) 

5.3 “คนพาล ย่อมเดือดร้อนว่า ‘บุตรทั้งหลายของเรามีอยู่, ทรัพย์ (ของเรา) มีอยู่,’ 

ตนแล ย่อมไม่มีแก่ตน, บุตรทั ้งหลายจักมีแต่ที่ไหน? ทรัพย์จักมีแต่ที่ไหน?” ปรากฏในเรื่อง 

อานนทเศรษฐี (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 186) 

5.4 “บุคคลใดโง่ ย่อมสำคัญความที่แห่งตนเป็นคนโง่, บุคคลนั้นจะเป็นบัณฑิต

เพราะเหตุนั ้นได้บ้าง; ส่วนบุคคลใดเป็นคนโง่ มีความสำคัญว่าตนเป็นบัณฑิต บุคคลนั้นแล  

เราเรียกว่า ‘คนโง่” ปรากฎในเรื่องโจรผู้ทำลายปม (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 189) 

5.5 “ถ้าคนพาล เข้าไปนั่งใกล้บัณฑิตอยู่ แม้จนตลอดชีวิต , เขาย่อมไม่รู ้ธรรม  

เหมือนทัพพีไม่รู้รสแกง ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระอุทายีเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, 

หน้า 191) 

5.6 “ถ้าวิญญูชน เข้าไปนั่งใกล้บัณฑติ แม้ครู่เดียว, เขาย่อมรู้แจ้งธรรมได้ฉับพลัน, 

เหมือนลิ้นรู้รสแกงฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องภิกษุชาวเมืองปาฐา (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, 

หน้า 194) 

5.7 “ชนพาลทั้งหลาย มีปัญญาทราม มีตนเป็นดังข้าศึก เที่ยวทำกรรมลามก  

ซึ่งมีผลเผ็ดร้อนอยู่” ปรากฎในเรื่องสุปปพุทธกุฏฐิ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 198) 

5.8 “บุคคลกระทำกรรมใดแล้ว ย่อมเดือดร้อนในภายหลัง เป็นผู้มีหน้าชุ่มด้วย

น้ำตา ร้องไห้เสวยผลของกรรมใดอยู่ กรรมนั้น อันบุคคลกระทำแล้ว ไม่ดีเลย” ปรากฎในเรื่อง

ชาวนา (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 203) 

5.9 “บุคคลทำกรรมใดแล้ว ย่อมไม่เดือดร้อนในภายหลัง เป็นผู้เอิบอิ่ม มีใจดี   

ย่อมเสวยผลของกรรมใด, กรรมนั้นแล อันบุคคลทำแล้วเป็นกรรมดี” ปรากฎในเรื่องนายสุมน

มาลาการ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 213) 

5.10 “คนพาล ย่อมสำคัญบาปประดุจน้ำผึ้งตราบเท่าที่บาปยังไม่ให้ผล; ก็เมื่อใด 

บาปให้ผล; เมื่อนั้นคนพาล ย่อมประสบทุกข์” ปรากฎในเรื่องพระอุบลวรรณาเถรี (มหามกุฎ-

ราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 216) 

5.11 “คนพาล พึงบริโภคโภชนะด้วยปลายหญ้าคาทุก ๆ เดือน, เขาย่อมไม่ถึงเสี้ยว

ที่ 16 แห่งท่านผู้มีธรรมอันนับได้แล้ว” ปรากฎในเรื่องชัมพุกาชีวก (มหามกุฎราชวิทยาลัย , 

2551, หน้า 232) 
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5.12 “ก็กรรมชั่วอันบุคคลทำแล้ว ยังไม่ให้ผล เหมือนน้ำนมที่รีดในขณะนั้น   

ยังไม่แปรไป ฉะนั้น, บาปกรรม ย่อมตามเผาคนพาล เหมือนไฟอันเถ้ากลบไว้ ฉะนั้น” ปรากฎใน

เรื่องอหิเปรต (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 238) 

5.13 “ความรู้ย่อมเกิดแก่คนพาล เพียงเพื่อความฉิบหายเท่านั้น , ความรู้นั้น  

ยังหัวคิดของเขาให้ตกไป ย่อมฆ่าส่วนสุกกธรรมของคนพาลเสีย” ปรากฎในเรื่องสัฏฐิกูฏเปรต 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 246) 

5.14 “ภิกษุผู้พาล พึงปรารถนาความยกย่อง อันไม่มีอยู่ ความแวดล้อมในภิกษุ

ทั้งหลาย ความเป็นใหญ่ในอาวาส และการบูชาในตระกูลแห่งชนอื่น ความดำริ ย่อมเกิดขึ้นแก่

ภิกษุผู้พาลว่า ‘คฤหัสถ์และบรรพชิต ทั้ง 2 จงสำคัญกรรม อันเขาทำเสร็จแล้ว เพราะอาศัยเรา

ผู้เดียว จงเป็นไปในอำนาจของเราเท่านั้น ในกิจน้อยใหญ่ กิจไร ๆ , ริษยาและมานะย่อมเจริญ 

(แก่เธอ)” ปรากฎในเรื่องพระสุธรรมเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 251) 

5.15 “ก็ข้อปฏิบัติอันเข้าไปอาศัยลาภเป็นอย่างอื่น , ข้อปฏิบัติอันยังสัตว์ให้ถึง 

พระนิพพาน เป็นอย่างอื่น (คนละอย่าง), ภิกษุผู้เป็นสาวกของพระพุทธเจ้าทราบเนื้อความนั้น

อย่างนี้แล้ว ไม่พึงเพลิดเพลินสักการะ พึงตามเจริญวิเวก” ปรากฎในเรื่องพระวนวาสีติสสเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 284) 

6. บัณฑิตวรรควรรณนา คำว่า บัณฑิต แปลว่า ผู้ทรงความรู้ ผู้มีปัญญา นักปราชญ์ 

ดังนั้น บัณฑิตวรรค หมายถึง ตอน/หมวดผู้มีปัญญา กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้า  

ในเรื่องลักษณะต่าง ๆ ของบัณฑิต และคุณประโยชน์ที่จะได้จากการคบบัณฑิต เช่น บัณฑิต 

เป็นบุคคลที่ยินดีในธรรม บัณฑิตต้องไม่เอนเอียงในคำสรรเสริญหรือคำนินทา เป็นต้น  

ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอนนี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 4 มีทั้งหมด  

11 เรื่อง มีพระคาถา 11 พระคาถา ได้แก่ 

6.1 “บุคคลพึงเห็นผู ้มีปัญญาใด ซึ่งเป็นผู ้กล่าว นิคคหะ ชี้โทษ ว่าเป็นเหมือน 

ผู้บอกขุมทรัพย์ให้, พึงคบผู้มีปัญญาเช่นนั้น ซึ่งเป็นบัณฑิต, (เพราะว่า) เมื่อคบท่านผู้เช่นนั้น  

มีแต่คุณอย่างประเสริฐ ไม่มีโทษที่ลามก” ปรากฎในเรื่องพระราธเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 5) 

6.2 “ผู้ใดพึงว่ากล่าว พึงสอน และพึงห้ามจาก ธรรมของอสัตบุรุษ , ผู้นั้นแล  

ย่อมเป็นที่รักของสัตบุรุษทั้งหลาย, ไม่เป็นที่รักของพวกอสัตบุรุษ” ปรากฎในเรื่องภิกษุอัสสชิ

และปุนัพพสุกะ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 9) 

6.3 “บุคคลไม่ควรคบปาปมิตร, ไม่ควรคบบุรุษต่ำช้า, ควรคบกัลยาณมิตร,  

ควรคบบุรุษสูงสุด” ปรากฎในเรื่องพระฉันนเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 11) 
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6.4 “บุคคลผู้เอิบอิ่มในธรรม มีใจผ่องใส ย่อมอยู่เป็นสุข, บัณฑิตย่อมยินดีในธรรม

ที่พระอริยเจ้าประกาศแล้วทุกเมื่อ” ปรากฎในเรื่องพระมหากัปปินเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 32) 

6.5 “อันคนไขน้ำทั้งหลายย่อมไขน้ำ, ช่างศรทั้งหลายย่อมดัดศร, ช่างถากทั้งหลาย

ย่อมถากไม้, บัณฑิตทั้งหลายย่อมฝึกตน” ปรากฎในเรื่องบัณฑิตสามเณร (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 57) 

6.6 “ภูเขาศิลาล้วน เป็นแท่งเดียว ย่อมไม่สะเทือนด้วยลมฉันใด, บัณฑิตทั้งหลาย 

ย่อมไม่เอนเอียงในเพราะนินทาและสรรเสริญฉันนั้น” ปรากฎในเรื่องพระลกุณฏกภัททิยเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 60) 

6.7 “บัณฑิตทั้งหลาย ฟังธรรมแล้ว ย่อมผ่องใส เหมือนห้วงน้ำลึก ใสแจ๋ว ไม่ขุ่นมัว 

ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องมารดาของนางกาณา (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 66) 

6.8 “สัตบุรุษทั้งหลายย่อมเว้นในธรรมทั้งปวงแล, สัตบุรุษทั้งหลาย หาใช่ผู้ปรารถนา

กามบ่นไม่, บัณฑิตทั้งหลาย อันสุขหรือทุกข์ถูกต้องแล้ว ย่อมไม่แสดงอาการขึ้นลง”ปรากฏ 

ในเรื่องภิกษุ 500 รูป (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 70-71) 

6.9 “บัณฑิตย่อมไม่ทำบาป เพราะเหตุแห่งตน, ย่อมไม่ทำบาป เพราะเหตุแห่ง

บุคคลอื่น, บัณฑิตไม่พึงปรารถนาบุตร, ไม่พึงปรารถนาทรัพย์ ไม่พึงปรารถนาแว่นแคว้น, (และ) 

ไม่พึงปรารถนาความสำเร็จเพื่อตน โดยไม่เป็นธรรม, บัณฑิตนั้นพึงเป็นผู้มีศีล มีปัญญา ตั้งอยู่

ในธรรม” ปรากฎในเรื่องพระเถระผู้ตั้งอยู่ในธรรม (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 74) 

6.10 “บรรดามนุษย์ ชนผู้ถึงฝั่งมีจำนวนน้อย, ฝ่ายประชานอกนี้เลาะไปตามตลิ่ง

อย่างเดียว ก็ชนเหล่าใดแล ประพฤติสมควรแก่ธรรมในธรรมที่เรากล่าวชอบแล้ว , ชนเหล่านั้น

ล่วงบ่วงมารที่ข้ามได้ยากอย่างเอกแล้ว จักถึงฝั่ง” ปรากฎในเรื่องการฟังธรรม (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 76-77) 

6.11 “บัณฑิตและธรรมดำแล้ว ออกจากอาลัย อาศัยธรรมอันหาอาลัยมิได้แล้ว 

ควรเจริญธรรมขาว, ละกามทั้งหลายแล้ว หมดความกังวล พึงปรารถนาความยินดียิ่งในวิเวก 

อันเป็นที่ซึ่งประชายินดีได้ยาก, บัณฑิตควรทำตนให้ผ่องแผ้ว จากเครื่องเศร้าหมอง ชนเหล่าใด

อบรมจิตดแีลว้โดยชอบ ในองค์ธรรมแห่งความตรัสรู้, (และ) ชนเหล่าใด ไม่ถือมั่นยินดใีนการละเลิก

ความถือมั่น, ชนเหล่านั้น ๆ เป็นพระขีณาสพ รุ่งเรือง ดับสนิทแล้วในโลก” ปรากฎในเรื่องภิกษุ

อาคันตุกะ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 79-79) 

7. อรหันตวรรควรรณนา คำว่า อรหันต แปลว่า ชื่อพระอริยบุคคลชั้นสูงสุดใน 4 ชั้น 

คือ พระโสดาบัน พระสกทาคามี พระอนาคามี และพระอรหันต์ ดังนั้น อรหันตวรรค หมายถึง 
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ตอน/หมวดพระอริยบุคคลชั้นสูงสุด กล่าวคือ เป็นตอนที่พระพุทธเจ้าเล่าเรื่องของพะอรหันต์ 

แต่ละคน ซึ่งเป็นที่มาของคำกล่าวสอนในเรื่องต่าง ๆ เช่น หมอชีวกถามถึงความเร่าร้อน 

ในร่างกายของพระพุทธเจ้า หรือพระสารีบุตรที่พระพุทธเจ้าสรรเสริญว่ามีจิตเหมือนแผ่นดิน 

เป็นต้น ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอนนี้ คือ ธรรมบทจากหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 4  

มีทั้งหมด 10 เรื่อง มีพระคาถา 10 พระคาถา ได้แก่ 

7.1 “ความเร่าร้อน ย่อมไม่มีแก่ท่านผู้มีทางไกลอันถึงแล้ว หาความเศร้าโศกมิได้  

หลุดพ้นแล้วในธรรมทั้งปวง ผู้ละกิเลสเครื่องร้อยรัด ทั้งปวงได้แล้ว” ปรากฎในเรื่องหมอชีวก 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 83) 

7.2 “ท่านผู้มีสติ ย่อมออก, ท่านย่อมไม่ยินดีในที่อยู่; ท่านละความห่วงใยเสีย 

เหมือนฝูงหงส์ ละเปือกตมไปฉะนี้” ปรากฎในเรื่องมหากัสสปเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 90) 

7.3 “คติของชนทั้งหลายผู้หาสั่งสมมิได้ , ผู้กำหนดรู้โภชนะ, มีสุญญตวิโมกข์ 

และอนิมิตตวิโมกข์เป็นอารมณ์ , ไปตามยาก เหมือนทางไปของฝูกนกในอากาศฉะนั้น”  

ปรากฎในเรื่องเพฬัฏฐสีสเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 93) 

7.4 “อาสวะทั้งหลาย ของบุคคลใด สิ้นแล้ว, บุคคลใด ไม่อาศัยแล้ว ในอาหาร, 

และสุญญตวิโมกข์ อนิมิตตวิโมกข์ เป็นโคจรของบุคคลใด, ร่องรอยของบุคคลนั้น ๆ รู้ได้ยาก 

เหมือนรอยของนก ทั้งหลายในอากาศ ฉะนั้น” ปรากฎในเรื่องพระอนุรุทธเถระ (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 98) 

7.5 “อินทรีย์ทั้งหลายของภิกษุใด ถึงความสงบแล้วเหมือนม้าอันนายสารถี  

ฝึกดีแล้ว ฉะนั้น, แม้เหล่าเทพเจ้า ย่อมกระหยิ่มตอ่ภิกษุนั้น ผู้มีมานะอันละแล้ว ผู้หาอาสวะมิได้ 

ผู้คงที่” ปรากฎในเรื่องพระมหากัจจายนเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 101) 

7.6 “ภิกษุใด เสมอด้วยแผ่นดิน เปรียบด้วยเสาเขื่อนคงที่ มีวัตรดี มีกิเลสดัง  

เปือกตมไปปราศแล้วเหมือนห้วงน้ำปราศจากเปือกตม ย่อมไม่ (ยินดี) ยินร้าย, สงสารทั้งหลาย

ย่อมไม่มีแก่ภิกษุนั้น ผู้คงที่” ปรากฎในเรื่องพระสารีบุตรเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, 

หน้า 106) 

7.7 “ใจของท่านผู้พ้นวิเศษแล้ว เพราะรู้ชอบ ผู้สงบระงับ คงที่ เป็นใจสงบแล้ว 

วาจา ก็สงบแล้ว การงานก็สงบ” ปรากฎในเรื่องพระติสสเถระชาวกรุงโกสัมพี (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 112) 
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7.8 “นระใด ไม่เชื่อง่าย มีปกติรู้พระนิพพานอันปัจจัยทำไม่ได้ ตัดที่ต่อ มีโอกาส 

อันกำจัดแล้ว มีความหวังอันคายแล้ว, นระนั้นแล เป็นบุรุษสูงสุด” ปรากฏในเรื่องพระสารีบุตร 

เถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 115) 

7.9 “พระอรหันต์ทั ้งหลาย อยู่ในที่ใด เป็นบ้านก็ตาม เป็นป่าก็ตาม ที่ลุ่มก็ตาม  

ที่ดอนก็ตาม, ที่นั้นเป็นภูมิสถานน่ารื่นรมย์” ปรากฎในเรื่องพระขทิรวนิยเรวตเถระ (มหามกุฎ-

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 125) 

7.10 “ป่าทั้งหลาย เป็นที่น่ารื่นรมย์, ท่านผู้มีราคะไปปราศแล้วทั้งหลาย จักยินดี 

ในป่าอันไม่เป็นที่ย ินดีของชน , (เพราะ) ท่านผู ้ม ีราคะไปปราศแล้วเหล่านั ้น เป็นผู ้ม ีปกติ 

ไม่แสวงหากาม” ปรากฎในเรื่องหญิงคนใดคนหนึ่ง (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 133) 

8. สหัสสวรรควรรณนา คำว่า สหัสส แปลว่า พันหรือหนึ่งพัน ดังนั้น สหัสสวรรค 

หากแปลตามรูปศัพท์ จะหมายถึง ตอน/หมวดจำนวนพัน แต่หากพิจารณาดูตามเนื้อหา 

ในพระคาถาแล้วจะเห็นว่า มีจำนวนร้อยอยู่ด้วยเช่นกัน และเพื่อให้ครอบคลุมเนื้อหา สหัสสวรรค 

จึงหมายถึง ตอน/หมวดจำนวนร้อยและพัน กล่าวคือ เป็นคำสอนของพระพุทธเจ้าเกี่ยวกับ 

การทำบุญทำทาน และการปฏิบัต ิบูชา ว่าไม่เก ี่ยวข้องกับจำนวนที่มากเป็นร้อย เป็นพัน  

แต่ขึ้นอยู่กับเจตนาและวิถีแห่งการปฏิบัติของผู ้นั ้น เช่น คาถา 1 บทที่มีประโยชน์ต่อผู ้ฟัง 

ย่อมประเสริฐกว่าคาถาจำนวนพันที่ไม่มีประโยชน์ หรือการบูชาผู้ที่ปฏิบัติดีเพียง 1 คนย่อมดีกว่า 

การบูชาไฟสัตว์ที่ทำมานานถึง 100 ปี เป็นต้น ธรรมบทที่จัดอยู่ในตอนนี้  คือ ธรรมบทจาก

หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 4 มีทั้งหมด 14 เรื่อง มีพระคาถา 14 พระคาถา ได้แก่ 

8.1 “หากวาจาแม้ตั้งพัน ไม่ประกอบด้วยบทที่เป็นประโยชน์ไซร้, บทที่เป็นประโยชน์ 

บทเดียว ซึ่งบุคคลฟังแล้วสงบระงับได้ ประเสริฐกว่า” ปรากฎในเรื่องบุรุษผู้ฆ่าโจรมีเคราแดง 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 141) 

8.2 “หากว่า คาถาแม้พันหนึ่ง ไม่ประกอบด้วยบทเป็นประโยชน์ (ไม่ประเสริฐ)   

บทแห่งคาถาบทเดียว ซึ่งบุคคลฟังแล้ว สงบระงับได้ประเสริฐกว่า” ปรากฏในเรื่อง  

พระทารุจีริยเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 151) 

8.3 “ก็ผู้ใด พึงกล่าวคาถาตั้ง 100 ซึ่งไม่ประกอบด้วยบทเป็นประโยชน์; บทแห่งธรรม

บทเดียวที่บุคคลฟังแล้วสงบระงับได้ ประเสริฐกว่า (การกล่าวคาถาตั้ง 100 ของผู้นั ้น) ผู้ใด  

พึงชนะมนุษย์พันหนึ่งคูณด้วยพันหนึ่ง (คือ 1 ล้าน) ในสงคราม ผู้นั้น หาชื่อว่า เป็นยอดแห่งชน 

ผู้ชนะในสงครามไม่, ส่วนผู้ใดชนะตนคนเดียวได้, ผู้นั ้นแล เป็นยอดแห่งผู ้ชนะ ในสงคราม” 

ปรากฎในเรื่องพระกุณฑลเกสีเถรี (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 161-162) 
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8.4 “ตนนั่นแล บุคคลชนะแล้ว ประเสริฐ, ส่วนหมู่สัตว์นอกนี้ บุคคลชนะแล้ว  

ไม่ประเสริฐเลย, (เพราะ) เมื่อบุรุษฝึกตนแล้ว ประพฤติสำรวมเป็นนิตย์, เทวดา คนธรรพ์ มาร 

พร้อมทั้งพรหม พึงทำความชนะของสัตว์เห็นปานนั้น ให้กลับแพ้ไม่ได้เลย” ปรากฏใน 

เรื่องอนัตถปุจฉกพราหมณ์ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 166) 

8.5 “ผู้ใด พึงบูชาด้วยทรัพย์พันหนึ่งทุก ๆ เดือนสิ้น 100 ปี, ส่วนการบูชานั้นนั่นแล 

ของผู ้ที่พึงบูชาท่านผู ้มีตนอบรมแล้วคนเดียว แม้ครู่หนึ่ง ประเสริฐกว่าการบูชาของผู ้นั ้น ,  

การบูชาสิ้น 100 ปี จะประเสริฐอะไรเล่า?” ปรากฎในเรื่องพราหมณ์ผู้เป็นลุงของพระสารีบุตรเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 169) 

8.6 “ก็สัตว์ใด พึงบำเรอไฟในปา่ ตั้ง 100 ปี, ส่วนเขา พึงบูชาท่านผู้มีตนอบรมแล้ว

ผู้เดียวแม้ครู่หนึ่ง, การบูชานั้นนั่นแลประเสริฐกว่า (การบูชาตั้ง 100 ปี ของสัตว์นั้น) การบูชา 

100 ปี จะประเสริฐอะไรเล่า?” ปรากฎในเรื่องพราหมณ์ผู้เป็นหลานของพระสารีบุตรเถระ 

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 172) 

8.7 “ผู้มุ่งบุญ พึงบูชายัญและทำบำบวงอย่างใดอย่างหนึง่ในโลก ตลอดปี, ทานนั้น

แม้ทั้งหมดไม่ถึงส่วน 4, การอภิวาทในท่านผู้ดำเนินตรงประเสริฐสุด” ปรากฎในเรื่องพราหมณ์

ผู้เป็นสหายของพระสารีบุตรเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 174) 

8.8 “ธรรม 4 ประการ คือ อายุ วรรณะ สุขะ พละ เจริญแก่บุคคลผู้กราบไหว้  

เป็นปกติ ผู้อ่อมน้อมท่านผู้เจริญเป็นนิตย์” ปรากฎในเรื่องอายุวัฒนกุมาร (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 180) 

8.9 “ก็ผู้ใดทุศีล มีใจไม่ตั้งมั่น พึงเป็นอยู่ 100 ปี, ความเป็นอยู่วันเดียวของผู้มีศีล 

มีฌานประเสริฐกว่า (ความเป็นอยู่ของผู้นั้น)” ปรากฎในเรื่องสังกิจจสามเณร (มหามกุฎ- 

ราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 195) 

8.10 “ก็ผู้ใดมีปัญญาทราม มีใจไม่ตั้งมั่น พึงเป็นอยู่ 100 ปี, ความเป็นอยู่วันเดียว

ของผู้มีปัญญามีฌานประเสริฐกว่า (ความเป็นอยู่ของผู้นั้น)” ปรากฎในเรื่องพระขานุโกณฑญัญ

เถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 198) 

8.11 “ก็ผู้ใดเกียจคร้านมีความเพียรอันทราม พึงเป็นอยู่ 100 ปี, ความเป็นอยู่ 

วันเดียว ของท่านผู้ปรารภความเพียรมั่น ประเสริฐกว่าชีวิตของผู้นั้น ” ปรากฏในเรื่อง 

พระสัปปทาสเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 204) 

8.12 “ก็ผู้ใด ไม่เห็นความเกิดขึ้นและความเสื่อมอยู่พึงเป็นอยู่ 100 ปี, ความเป็นอยู่

วันเดียว ของผู้เห็นความเกิดและความเสื่อม ประเสริฐกว่าความเป็นอยู่ของผู้นั้น” ปรากฎใน

เรื่องนางปฏาจารา (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 215) 
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8.13 “ก็ผู้ใด ไม่เห็นบทอันไม่ตาย พึงเป็นอยู่  100 ปี, ความเป็นอยู่วันเดียว  

ของผู้เห็นบท อันไม่ตาย ประเสริฐกว่า ความเป็นอยู่ของผู้นั้น” ปรากฎในเรื่องนางกิสาโคตรมี  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 221) 

8.14 “ก็ผู้ใด ไม่เห็นธรรมอันยอดเยี่ยม พึงเป็นอยู่ 100 ปี, ความเป็นอยู่วันเดียว 

ของผู้เห็นธรรมอันยอดเยี่ยม ประเสริฐกว่า ความเป็นอยู่ของผู้นั้น” ปรากฎในเรื่องพระพหุปุตติ

กาเถรี (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 224-225) 

สรุปผลการจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าจากหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ผู้ศึกษาได้แสดงไว้ในตาราง 1 ต่อไปนี้ 

 

ตาราง 1 แสดงสรปุผลการจัดประเภทพระคาถาที่ปรากฏในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถา 

แปลภาค 1-4 

ที ่ ชื่อตอน/วรรค ธรรมบทและนิทานธรรมบท 

จำนวนเรื่อง จำนวนพระคาถา 

1 ยมกวรรค  14 14 

2 อัปปมาทวรรค 9 9 

3 จิตตวรรค  9 9 

4 ปุปผวรรค  12 12 

5 พาลวรรค  15 15 

6 บัณฑิตวรรค  11 11 

7 อรหันตวรรค  10 10 

8 สหัสสวรรค  14 14 

 รวม 94 94 
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จากตารางสรุปไดว้่า หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 มีจำนวนทั้งหมด 94 เรื่อง 

และมีจำนวนพระคาถาทั้งหมด 94 พระคาถา ซึ่งแบ่งได้เป็น 8 ตอน/หมวด ได้แก่ 1) ยมกวรรค 

จำนวน 14 พระคาถา 2) อัปปมาทวรรค จำนวน 9 พระคาถา 3) จิตตวรรค จำนวน 9 พระคาถา 

4) ปุปผวรรค จำนวน 12 พระคาถา 5) พาลวรรค จำนวน 15 พระคาถา 6) บัณฑิตวรรค  

จำนวน 11 พระคาถา 7) อรหันตวรรค จำนวน 10 พระคาถา และ 8) สหัสสวรรค จำนวน  

14 พระคาถา  

 

 



 

 

 
 

 

บทที่ 5 

 

บทสรุป 

 

การศึกษาเรื่อง วิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทและจัดประเภทพระคาถาในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ผู้ศึกษามีวัตถุประสงค์ในการศึกษาดังนี้ 1) เพื่อศึกษาวิธีการ

นำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถา

แปลภาค 1-4 2) เพื่อจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

ในการศึกษาครั้งนี้ผู้ศึกษาใช้วิธีวิจัยเชิงคุณภาพ เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย  คือ  

แบบบันทึกข้อมูลจำนวน 2 ชุด 1) แบบบันทึกข้อมูลโครงสร้างของการนำเสนอพระคาถา  

ในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 และ  

2) แบบบันทึกข้อมูลพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมม-

ปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 การนำเสนอผลการศึกษาใช้วิธีพรรณนาวิเคราะห์ 

 

สรุปผลการวิจัย 

1. ผลการศึกษาวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนา

ของพระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

หนังสอืพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 มีธรรมบทอันประกอบดว้ย นิทานธรรมบท

ทั้งหมด 94 เรื่อง เนื้อหาของธรรมบทแต่ละเรื่องมีความส้ัน-ยาวแตกต่างกัน ธรรมบทที่สั้นที่สุด

จะมีความยาวเพียง 2 หน้า มีจำนวน 5 เรื่อง ได้แก่ 1) เรื่องพระอุทยีเถระ 2) เรื่องภิกษุชาวเมือง

ปาฐา 3) เรื่องพระลกุณฎกภัททิยเถระ 4) เรื่องการฟังธรรม 5) เรื่องพราหมณ์ผู้เป็นหลาน 

ของพระสารีบุตรเถระ ส่วนธรรมบทท่ียาวที่สุดมีความยาว 96 หน้า มี 1 เรื่อง คือ เรื่องพระนาง 

สามาวดี 

วิธ ีการนำเสนอเน ื้อหาธรรมบทในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ ้า 

ในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 มี 4 ขั้นตอน ซึ่งเป็นไปอย่างสอดคล้องกับ 

โครงสร้างหลักของเนื้อหาในธรรมบท ได้แก่ 

1. เหตุแสดงธรรมเทศนา เป็นส่วนที่จะบอกถึงฉากของเหตุการณ์ คือ การแสดง

ธรรมเทศนาว่าเกิดขึ้น ณ ที่ใด และเป็นเรื่องราวเกี่ยวกับใครหรืออะไร โดยในธรรมบทจะใช้

ข้อความว่า [ข้อความเบื้องต้น] ตัวอย่างเช่น 
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“…พระศาสดาเมื่อประทับอยู่ในพระเชตะวัน ทรงปรารภพระสารีบุตรเถระ  

ตรัสพระธรรมเทศนานี้ว่า ‘ปฐวีสโม’ เป็นต้น...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 103) 

2. ยกนิทานมาสาธก หมายถึง การเล่านิทานธรรมบท ซึ่งเป็นเรื่องราวของผู้ที่

พระพุทธเจ้าทรงปรารภถึง  ลักษณะการเล่านิทานธรรมบทหรือเรื่องราวของบุคคลนี้   

จะมีโครงสร้างที่เป็นระบบเดียวกัน กล่าวคือ มีการกล่าวถึงใจความสำคัญของแต่ละตอนไว้

ก่อนที่จะมีการเล่าเนื้อเรื่องที่เป็นรายละเอียด และทำซ้ำเช่นนี้ไปจนจบเนื้อเรื่องของนิทาน 

ตัวอย่างเช่น นิทานธรรมบทเรื่องพระสารีบุตรเถระ (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 103-106) 

ตอนที่ 1 [พระสารีบุตรถูกภิกษุรูปหนึ่งฟ้อง] 

“…ความพิสดารว่า ในสมัยหนึ่ง ท่านสารีบุตร...พระศาสดารับสั่งให้เรียก 

พระเถระมาแล้ว...” 

ตอนที่ 2 [พระเถระเปรียบตนด้วยอุปมา 9 อย่าง] 

“…ในขณะนั้น พระมหาโมคคัลานเถระ...ด้วยคำอันไม่จริงแสดงโทษล่วงเกิน

แล้ว...” 

ตอนที่ 3 [จิตของพระสารีบุตรเหมือนแผ่นดิน] 

“...พระศาสดาตรัสเรื่อกพระเถระมาแล้ว...และเช่นกับห้วงน้ำใส…” 

3. สรุปเป็นพระคาถาและแก้อรรถ หมายถึง จุดที่นิทานชาดกดำเนินเรื่องมาถึง

ตอนจบ กล่าวคือ ทุกธรรมบทจะจบลงด้วยการกล่าวพระคาถาและการอธิบายพระคาถา  

โดยจะมีข้อความที่บ่งชี้ถึงการสรุปเรื่องไว้อย่างชัดเจน 

ตัวอย่างเช่น “...เมื่อจะทรงสืบอนุสนธิแสดงธรรม จึงตรัสพระคาถานี้ว่า...”

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 106) 

4. จบท้ายด้วยอานิสงส์การฟังธรรม เป็นการกล่าวถึงอานิสงส์ที่ได้รับจากการฟัง

ธรรมเทศนาในครั้งนั้น ๆ  

ตัวอย่างเช่น “…ในเวลาจบเทศนา ภิกษุ 9 พันรูปบรรลุพระอรหัตพร้อมด้วย

ปฏิสัมภิทาทั้งหลาย ดังนี้แล…”(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 107) 

2. ผลการศึกษาการจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของ

พระพุทธเจ้าในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ประกอบด้วย นิทานธรรมบททั้งหมด  

94 เรื่อง แต่ละเรื่องจะมีพระคาถาเพียงหนึ่งพระคาถา ดังนั้นจึงมีพระคาถาทั้งหมด 94 พระคาถา 

ซึ่งสามารถจัดแบ่งได้เป็น 8 ตอน/หมวด ดังนี้ 
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1. ยมกวรรค คำว่า ยมก แปลว่า คู่หรือแฝด ยมกวรรค จึงหมายถึง ตอน/หมวด

ที่ว่าด้วยสิ่งที่เป็นคู่กัน 2 อย่าง มีพระคาถาทั้งหมด 14 พระคาถา เช่น 

“...ธรรมทั้งหลาย มีใจเป็นหัวหน้า มีใจเป็นใหญ่ สำเร็จแล้วด้วยใจ , ถ้าบุคคล 

มีใจร้าย พูดอยู่ก็ดี ทำอยู่ก็ดี, ทุกข์ย่อมไปตามเขา เพราะเหตุนั้น ดุจล้อหมุนไปตามรอยเท้าโค 

ผู้นำแอกไปอยู่ฉะนั้น...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 30) 

 

... “หากว่า นรชนกล่าวพระพุทธพจน์อันมีประโยชน์เกื้อกูลแม้มาก (แต่) เป็นผู้

ประมาทแล้วไม่ทำ (ตาม) พระพุทธพจน์นั้นไซร้, เขาย่อมไม่เป็นผู้มีส่วนแห่งสามัญผล 

เหมือนคนเลี้ยงโคนับโคทั้งหลายของชนเหล่าอื่น ย่อมเป็นผู้ไม่มีส่วนแห่งปัญจโครส

ฉะนั้น, หากว่า นรชนกล่าวพระพุทธพจน์อันมีประโยชน์เกื้อกูล แม้น้อย (แต่) เป็นผู้มี

ปกติประพฤติธรรมสมควรแก่ธรรมไซร์, เขาละราคะ โทสะ และโมหะ แล้ว รู้ชอบ  

มีจิตหลุดพ้นดีแล้ว หมดความยึดถือในโลกนี้หรือในโลกหน้า , เขาย่อมเป็นผู้มีส่วน 

แห่งสามัญผล”...  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 212) 

 

2. อัปปมาทวรรค คำว่า อัปปมาท แปลว่า ความไม่ประมาท อัปปมาทวรรค  

จึงหมายถึง ตอน/หมวดที่ว่าด้วยความไม่ประมาท มีพระคาถาทั้งหมด 9 พระคาถา เช่น 

 

“...ความไม่ประมาทเป็นเครื่องถึงอมตะ ความประมาทเป็นทางแห่งมัจจุ ผู้ไม่

ประมาทแล้วชื่อว่าย่อมไม่ตาย: ผู้ใดประมาทแล้ว ผู้นั้นย่อมเป็นเหมือนคนตายแล้ว; 

บัณฑิตรู้ความนั่นโดยแปลกกันแล้ว (ตั้งอยู่) ในความไม่ประมาทบันเทิงอยู่ในความไม่

ประมาท: ยินดีในธรรมเป็นที่โคจรของพระอริยะทั ้งหลาย , บัณฑิตผู ้ไม่ประมาท

เหล่านั้น มีความเพ่ง มีความเพียรเป็นไปติดต่อ, บากบั่นมั่นเป็นนิตย์ เป็นนักปราชญ์ 

ย่อมถูกต้องพระนิพพาน อันเป็นแดนเกษมจากโยคะอันยอดเยี่ยม...” 

 (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 91) 

 

“...ภิกษุยินดีแล้วในความไม่ประมาท มีปกติเห็นภัยในความประมาท ไม่ควร

เพื่ออันเสื่อม (จากมรรคและผล) ตั้งอยู่แล้วในที่ใกล้แห่งพระนิพพานทีเดียว…” 

3. จิตตวรรค คำว่า จิตต หมายถึง จิต หรือ ใจ จิตตวรรค จึงหมายถึง ตอน/หมวด

ที่ว่าด้วยการฝึกจิต มีพระคาถาทั้งหมด 9 พระคาถา เช่น 
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“...ชนผู้มปีัญญา ย่อมทำจิตที่ดิ้นรน กลับกลอกอันบุคคลรักษาไดย้าก ห้ามไดย้าก 

ให้ตรง ดุจช่างศรดัดลูกศรให้ตรงฉะนั้น จิตนี้ (อันพระโยคาวจรยกขึ้นจากอาลัย คือกามคุณ 5 

แล้วซัดไปในวิปัสสนากัมมัฏฐาน) เพื่อละบ่วงมารย่อมดิ้นรน ดุจปลาอันพรานเบ็ด ยกขึ้นจาก  

(ที่อยู่) คือน้ำ แล้วโยนไปบนบก ดิ้นรนอยู่ฉะนั้น...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 176) 

“...มารดาบิดา ก็หรือว่าญาติเหล่าอื่น ไม่พึงทำเหตุนั ้น (ให้ได้), (แต่) จิตอัน 

ตั้งไว้ชอบแล้ว พึงทำเขาให้ประเสริฐกว่าเหตุนั้น…” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2553, หน้า 240) 

4. ปุปผวรรค คำว่า ปุปผ แปลว่า ดอกไม้ ปุปผวรรค จึงหมายถึง ตอน/หมวดที่ว่าดว้ย

ดอกไม้กับคนฉลาด มีพระคาถาทั้งหมด 12 พระคาถา เช่น 

... “ใครจักรู้ชัดซึ่งแผ่นดินนี้และยมโลกกับมนุสสโลกนี้ พร้อมทั้งเทวโลก , ใคร 

จักเลือกบทธรรมอันเราแสดงดีแล้ว เหมือนนายมาลาการผู้ฉลาดเลือกดอกไม้ ฉะนั้น พระเสขะ

จักรู้ชัดแผ่นดินและยมโลกกับมนุสสโลกนี้พร้อมทั้งเทวโลก. พระเสขะจักเลือกบทธรรมอันเรา

แสดงดีแล้ว เหมือนนายมาลาการผู้ฉลาดเลือกดอกไม้ฉะนั้น”... (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, 

หน้า 2) 

... “ดอกบัวมีกลิ่นดี พึงเกิดในกองหยากเยื่อ อันบุคคลทิ้งแล้วใกล้ทางใหญ่ 

ดอกบัวนั ้น พึงเป็นที่ชอบใจ ฉันใด, สาวกของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าเมื่อปุถุชนเป็นดังกอง

หยากเยื่อเกิดแล้ว ย่อมไพโรจน์ล่วงซึ่งปุถุชนผู้มืดทั้งหลาย ด้วยปัญญา ฉันนั้น”... (มหามกุฎ-

ราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 148-149) 

5. พาลวรรค คำว่า พาล แปลว่า คนชั่ว คนโง่ พาลวรรค จึงหมายถึง ตอน/หมวด

ที่ว่าด้วยคนพาลหรือคนโง่เขลาเบาปัญญา มีพระคาถาทั้งหมด 15 พระคาถา เช่น 

... “ราตรีของคนผู้ตื่นอยู่ นาน, โยชน์ของคนล้าแล้ว ไกล, สงสารของคนพาล

ทั้งหลาย ผู้ไม่รู้อยู่ซึ่งสัทธรรม ย่อมยาว”... (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551, หน้า 166) 

... “ก็ข้อปฏิบัติอันเข้าไปอาศัยลาภเป็นอย่างอื่น , ข้อปฏิบัติอันยังสัตว์ให้ถึง 

พระนิพพาน เป็นอย่างอื่น (คนละอย่าง), ภิกษุผู้เป็นสาวกของพระพุทธเจ้าทราบเนื้อความนั้น

อย่างนี้แล้ว ไม่พึงเพลิดเพลินสักการะ พึงตามเจริญวิเวก”... (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2551,  

หน้า 248) 

6. บัณฑิตวรรค คำว่า บัณฑิต แปลว่า ผู้มีปัญญา บัณฑิตวรรค จึงหมายถึง ตอน/

หมวด ที่ว่าด้วยผู้มีปัญญา มีพระคาถาทั้งหมด 11 พระคาถา เช่น 

... “บุคคลพึงเห็นผู้มีปัญญาใด ซึ่งเป็นผู้กล่าว นิคคหะ ชี้โทษ ว่าเป็นเหมือน 

ผู้บอกขุมทรัพย์ให้, พึงคบผู้มีปัญญาเช่นนั้น ซึ่งเป็นบัณฑิต, (เพราะว่า) เมื่อคบท่านผู้เช่นนั้น  

มีแต่คุณอย่างประเสริฐ ไม่มีโทษที่ลามก”... (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 5) 
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... “บัณฑิตละธรรมดำแล้ว ออกจากอาลัย อาศัยธรรมอันหาอาลัยมิได้แล้ว 

ควรเจริญธรรมขาว, ละกามทั้งหลายแล้ว หมดความกังวล พึงปรารถนาความยินดียิง่

ในวิเวก อันเป็นที่ซึ่งประชายินดีได้ยาก, บัณฑิตควรทำตนให้ผ่องแผ้ว จากเครื่อง 

เศร้าหมอง ชนเหล่าใดอบรมจิตดีแล้วโดยชอบ ในองค์ธรรมแห่งความตรัสรู้, (และ) 

ชนเหล่าใด ไม่ถือมั่นยินดีในการละเลิกความถือมั่น, ชนเหล่านั้น ๆ เป็นพระขีณาสพ 

รุ่งเรือง ดับสนิทแล้วในโลก”...  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 78-79) 

 

7. อรหันตวรรค คำว่า อรหันต แปลว่า ชื่อพระอริยบุคคลชั้นสูงสุดใน 4 ชั้น คือ 

พระโสดาบัน พระสกทาคามี พระอนาคามี และพระอรหันต์ ดังนั้น อรหันตวรรค จึงหมายถึง 

ตอน/หมวดที่ว่าด้วยพระอริยบุคคลชั้นสูงสุด มีพระคาถาทั้งหมด 10 พระคาถา เช่น 

“...ความเร่าร้อน ย่อมไม่มีแก่ท่านผู้มีทางไกลอันถึงแล้ว หาความเศร้าโศกมิได้ 

หลุดพ้นแล้วในธรรมทั้งปวง ผู้ละกิเลสเครื่องร้อยรัด ทั้งปวงได้แล้ว...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 83) 

“...ป่าทั้งหลาย เป็นที่น่ารื่นรมย์, ท่านผู้มีราคะไปปราศแล้วทั้งหลาย จักยินดี 

ในป่าอันไม่เป็นที่ยินดีของชน, (เพราะ) ท่านผู้มีราคะไปปราศแล้วเหล่านั้น เป็นผู้มีปกติ  

ไม่แสวงหากาม...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 133) 

8. สหัสสวรรค คำว่า สหัสส แปลวา พันหรือหนึ่งพัน สหัสสวรรค จึงหมายถึง  

ตอน/หมวดที่ว่าด้วยเรื่องในร้อยในพัน มีพระคาถาทั้งหมด 14 พระคาถา เช่น 

“...หากวาจาแม้ตัง้พัน ไม่ประกอบดว้ยบทที่เป็นประโยชน์ไซร้, บทที่เป็นประโยชน์ 

บทเดยีว ซึ่งบุคคลฟังแลว้สงบระงับได ้ประเสริฐกว่า...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, หน้า 141) 

“...ก็ผู้ใด ไม่เห็นธรรมอันยอดเยี่ยม พึงเป็นอยู่ 100 ปี, ความเป็นอยู่วันเดียว 

ของผู้เห็นธรรมอันยอดเยี่ยม ประเสริฐกว่า ความเป็นอยู่ของผู้นั้น ...” (มหามกุฎราชวิทยาลัย, 

2554, หน้า 224-225) 

 

อภิปรายผลการวิจัย 

จากการศึกษาเรื่องวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทและจัดประเภทพระคาถาในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ได้ค้นพบประเด็นที่น่าสนใจควรนำมาอภิปรายผล ดังนั้น 

1. วิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 จำนวน 

94 เรื่องนี้ มีการนำเสนอที่เป็นรูปแบบหรือระบบเดียวกัน กล่าวคือ ทุกเรื่องจะนำเสนอโดย
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แบ่งเป็น 4 ขั้นตอน ได้แก่ 1) เหตุแสดงธรรมเทศนา 2) ยกนิทานมาสาธก คือ การนำนิทาน

ธรรมบทมาเล่าให้ผู้อยู่ในทีแ่สดงธรรมเทศนาฟัง ซึ่งเนื้อหาของนิทานจะมคีวามสัน้-ยาว เหมือน

และแตกต่างกันไป 3) สรุปเป็นพระคาถาและแก้อรรถ คือ การกล่าวคำสอนของพระพุทธเจ้า

หรือการกล่าวพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาครั ้งนั ้นพร้อมด้วย “การแก้อรรถ” หรือ

อธิบายพระคาถาให้ละเอียดชัดเจนเป็นที่เข้าใจยิ่งขึ้นแก่ผู ้ฟังธรรมเทศนา 4 ) จบท้ายด้วย

อานิสงส์การฟังธรรม เป็นการกล่าวถึงอานิสงส์หรือผลบุญที่เกิดขึ้นแก่ผู ้ฟังธรรมเทศนา 

ในครั้งนั้น ๆ  

 เหตุที่มีวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทเป็น 4 ขั้นตอน ตามลำดับต่อเนื่องกันไป

ดังกล่าวมาข้างต้นนั้น ผู้ศึกษามีความเห็นว่า อาจเป็นเพราะธรรมบทจะมีเรื่องเล่า คือ นิทาน

ธรรมบท ประกอบไปทุกธรรมบท ซึ่งนิทานธรรมบทจะมีโครงสร้างหลักเช่นเดียวกับเรื่องเล่า

ประเภทอื่น ๆ ดังที่ สุกัญญา สุจฉายา (2557, หน้า 183-209) ได้อธิบายว่า วรรณคดีนิทาน 

มีวธิีการแต่งแบบเรื่องเล่าทั่วไป คอื ดำเนินเรื่องตามลำดับปฏิทิน เหตุการณ์ต่าง ๆ มีความสัมพันธ์

ต่อเนื่องกันไป ซึ่งมีกลวิธีการแต่งที่เป็นขนบหรือจารีตนิยม ประกอบด้วย 3 ส่วน ได้แก่ 

1. การเปิดเรื่อง ซึ่งมี 2 แบบ แบบแรกเปิด เรื่องโดยมีความนำหรือบทประณามพจน์

คือ บทไหว้สิ่งศักดิ์สิทธิ์ ได้แก่ พระรัตนตรัย เทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์ เทวดาในพระพุทธศาสนา 

สรรเสริญพระคุณของพระมหากษัตริย์ที่มีต่อบ้านเมือง ไหว้พ่อแม่ครูบาอาจารย์ แบบที่สอง

เปิดเรื่องโดยนำเข้าสู่เนื้อเรื่องทันที 

2. การเดินเรื่อง หมายถึง การเล่าเรื่องซึ่งมีความแตกต่างกันไปแล้วแต่เนื้อหาของ

เรื่องที่เล่า 

3. การปิดเรื่อง มี 2 แบบ แบบแรกเป็นการปิดเรื่องด้วยบทส่งท้าย เช่น วรรณกรรม 

กลอนสวดที่เป็นนิทาน นิยมลงท้ายดว้ยการบอกจุดประสงค์ในการแต่งและความรู้สึกของผู้แต่ง 

แบบที่สองจบด้วยการประชุมชาดก คือ กล่าวว่าตัวละครไปเกิดเป็นใครในสมับพุทธกาล 

ซึ่งจะพบในวรรณคดีนิทานที่มีมาจากชาดกหรือแต่งเลียนแบบชาดก 

นอกจากนี้ ยังสอดคล้องกับผลการวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง มหาบัณฑิตแห่งมิถิลานคร 

ซึ่งศึกษาวิจัยโดย แหวน น้อยคูณ (2549) ที่พบว่า การดำเนินเรื่องของนวนิยายเรื่องมหาบัณฑิต

แห่งมิถิลานคร มีการดำเนินเรื่องไปตามลำดับเวลา จนถึงตอนจบจะเป็นการจบเรื่องแบบ

คลี่คลายปัญหา และจบแบบสุขนาฏกรรม มีการใช้บทสนทนาช่วยในการดำเนินเรื่อง บางแห่ง 

มีลักษณะเป็นข้อธรรมคำสอน ส่วนกลวิธีการเล่าเรื่อง ผู้นิพนธ์และตัวละครเป็นผู้เล่าเรื่อง  

โดยเรียงไปตามลำดับเวลา บางครั้งผู้นิพนธ์ได้แสดงความคิดเห็นของตนลงไปด้วย แก่นของเรื่อง

คือ การแสดงอานุภาพแห่งปัญญาและการใช้ปัญญาควบคู่ไปกับคุณธรรม มีตัวอย่างการใช้ 
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ปัญญาอย่างแยบคาย และมีตัวอย่างการปฏิบัติตามจริยธรรรมที่สามารถนำมาปฏิบัติได้ใน

ชีวิตประจำวันอยู่ตลอดทั้งเรื่อง อย่างไรก็ตามเรื่องมหาบัณฑิตแห่งมิถิลานครนี้  แม้จะมีที่มา 

จากมโหสถชาดก แต่เนื่องจากแต่งเป็นนิยายจึงมีส่วนต่างจากนิทานชาดกโดยทั่วไปบ้าง คือ  

ในการเปิดเรื่อง ผู้นิพนธ์ใช้การบรรยายสภาพของมิถิลานครและพระสุบินของพระเจ้าวิเทหราช 

และนำเสนอปมปัญหาขอ้ขัดแย้งของตัวละคร แทนการกล่าวบทประณามพจน์หรือฉากเหตุการณ์

ของเรื่อง เพื่อบอกถึงที่มาของการแสดงธรรม 

2. ผลการจัดประเภทพระคาถาในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4  

 ผลการศึกษา พบว่า หนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 มีนิทานธรรมบท

ทั ้งหมด 94 เรื่อง และนิทานธรรมบท 1 เรื่อง จะมีพระคาถา 1 พระคาถา ดังนั ้น  หนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถา จึงมีพระคาถาทั้งหมด 94 พระคาถา ซึ่งจัดแบ่งได้เป็น 8 หมวด ได้แก่  

1) ยมกวรรควรรณนา 2) อัปปมาทวรรควรรณนา 3) จิตตวรรควรรณนา 4) ปุปผวรรควรรณนา 

5) พาลวรรควรรณนา 6) บัณฑิตวรรควรรณนา 7) อรหันตวรรควรรณนา และ 8) สหัสสวรรค 

วรรณนา 

 การจัดแบ่งพระคาถา ออกเป็น 8 หมวดนี้ เป็นการแบ่งตามแก่นเรื่อง (theme)  

ในการแสดงธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้า เช่น ยมกวรรควรรณนา หรือตอนคู่ จะเป็นการสอน

ธรรมมะในเรื่องของสิ่งที่จะต้องเกิดขึ้นคู่กัน ตัวอย่างเช่น พระคาถาที่ว่า “...ธรรมทั้งหลาย มีใจ

เป็นหัวหน้า มีใจเป็นใหญ่สำเร็จแล้วด้วยใจ ถ้าบุคคลมีใจผ่องใสแล้วพูดอยู่ก็ดี ทำอยู่ก็ดี 

ความสุขย่อมไปตามเขาเพราะเหตุนั้นเหมือนเงาไปตามตัว…”(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2554, 

หน้า 49) 

 “พระคาถานี้สอนให้รู ้ว่ามนุษย์เรานี้มีใจเป็นใหญ่ ดังนั ้นหากเรามีใจที่บริสุทธิ์

ปราศจากความมัวหมองไม่ว่าจะทำสิ่งใด ๆ ก็จะมีความสุขเปรียบเหมือนเงาที่ตามติดตัวเราไป

นั่นเอง” 

 “พระธัมมปทัฏฐกถา” นี้ชื่อเดิมเรียกว่า ปรมัตถโชติกา หมายถึง การอธิบายความ

ธรรมบทแห่งขุททกนิกายในพระสุตตันตปิฎก มีทั้งหมด 8 ภาค คือ (คณาจารย์มหาวิทยาลัย

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2552 หน้า 58) ภาคที่ 1 อธิบายความในยมกวรรค ภาคที่ 2 

อธิบายความในอัปปมาทวรรค และจิตตวรรค ภาคที่ 3 อธิบายความในปุปผวรรคและพาลวรรค 

ภาคที่ 4 อธิบายความในบัณฑิตวรรค อรหันตวรรคและสหัสสวรรค ภาคที่ 5 อธิบายความใน

ปาปวรรค ทัณฑวรรคและชราวรรค ภาคที่ 6 อธิบายความในอัตตวรรค โลกวรรค พุทธวรรค 

สุขวรรค ปิยวรรค และโกธวรรค ภาคที่ 7 อธิบายความในมลวรรค ธัมมัฏฐวรรค มัคควรรค 
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ปกิณณกวรรค นิรยวรรคและนาควรรค และภาคที่ 8 อธิบายความในตัณหาวรรค ภิกขุวรรค 

และพราหมวรรค 

ดังนั ้น การจัดประเภทของธรรมบทในหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 

ออกเป็น 8 หมวดนั ้น นับว่าสอดคล้องกับการแบ่งพระธัมมปทัฏฐกถาทั ้งหมดที่มี 8 ภาค  

เนื่องจากเป็นการแบ่งตามประเภทย่อยพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 นั่นเอง นอกจากนี้ 

การจัดประเภทของธรรมบทออกเป็นตอน ๆ ยังช่วยทำให้เกิดเป็นระบบในการจดจำเนื้อหา 

ได้ลึกซึ้งยิ่งขึ้น อันจะทำให้ผู้ศึกษาสามารถนำไปใช้ประโยชน์ได้มากยิ่งขึ้น 

 

ข้อเสนอแนะ 

จากการศึกษาเรื่องวิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทและจัดประเภทพระคาถาในหนังสือ

พระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 1-4 ผู้ศึกษามีข้อเสนอแนะดังนี้ 

ข้อเสนอแนะในการนำผลการศึกษาไปใช้ 

1. จากการศึกษาที่พบว่าโครงสร้างหลักของธรรมบทมีส่วนประกอบหลัก 5 ส่วน ได้แก่ 

1) การเปิดเรื่อง 2) การยกอุททาหรณ์/การเล่านิทานประกอบ 3) การสรุปเรื่อง 4) การลงท้ายเรื่อง 

และ 5) การจบเรื่อง นั้น ครูผู้สอนสามารถนำไปใช้ประโยชน์ในการเรียนการสอนเรียงความได้ 

โดยอาจประยุกต์ใช้เพียง 3-4 ส่วน คือ ถึงการลงท้ายเรื่องก็ได้ 

2. ผลการศึกษาครั้งนี้สามารถนำไปใช้ในการเรียนการสอนอ่านเรื่องจากภาษาบาลีได้

เป็นอย่างดี โดยเฉพาะในการอ่านหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถา เพราะจะทำให้มีความเข้าใจชัดเจน

ว่าประเด็นสำคัญหรือใจความสำคัญของแต่ละธรรมบทคืออะไร และเรื่องนี้สรุปได้ว่าอย่างไร 

ข้อเสนอแนะในการศึกษาวิจัยต่อไป 

1. ควรมีการศึกษาหนังสือพระธัมมปทัฏฐกถาแปลภาค 5-8 เพื่อได้ภาพรวมของ 

ธัมมปทัฏฐกถาทั้งหมด 

2. ควรมีการศึกษาเปรียบเทียบเกี่ยวกับนิทานชาดกและนิทานธรรมบท 

3. ควรมีการศึกษาเพื่อรวบรวมคำศัพท์เกี่ยวกับพุทธศาสนาที่ปรากฏในธัมมปทัฏฐกถา 

แปลภาค 1-8 
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ชื่อ-สกุล พระมหาสิทธิ์ทัศน ์สนเทียนวัด 

วัน เดือน ปี เกิด 31 ตุลาคม 2511 

สถานที่เกิด จังหวัดเพชรบรูณ ์

วุฒิการศึกษา พ.ศ. 2545 ค.บ. (การสอนภาษาไทย), มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ

ราชวิทยาลัย, พะเยา 

ที่อยู่ปัจจุบัน 962 วัดศรีโคมคำ ตำบลเวยีง อำเภอเมืองพะเยา จังหวัดพะเยา 

ผลงานตีพิมพ์ พระมหาสิทธิทัศน ์สนเทียนวัด และเปรมวิทย์ วิวัฒนเศรษฐ์.                 

(อยู่ระหว่างตพีิมพ์). วิธีการนำเสนอเนื้อหาธรรมบทในพระธัมมปทฏัฐ

กถาแปลภาค 1-4. วารสารบณัฑิตแสงโคมคำ, 6(2). 
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